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1. ಶ್ರೀಮಂತ ಸ್ವರ್ಣನಗರಿಯ ರಾಜ. 
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12. ವಸುಮತೀದೇವಿ ರವಿವರ್ಮ-ರಮಾನಂದರ ತಾಯಿ, 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇತ್ಯಾದಿ, 


ವಿ.ಸೂ. ಈ ರಮಾನಂದ ನಾಟಕವು ಕೇವಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ತಿಳಿವಿಗೆ 
ತರಲಿಕ್ಕೆ ೦ದು ಮಾತ್ರವೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ, ನಾಟಕಾಭಿನಯಕ್ಕೆ ೦ದಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ನಾಟಿಕಾಭಿನಯದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ ಸ್ಥಾನಗಳ ಮತ್ತು ನಿಷಯ 
ವಿಚಾರಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾಟಕಾಭಿನಯಕ್ಕ ನುಕೂಲಿಸುವ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮುಂದೆ ಕಾಲಾನುಳ್ಟ್ರ್‌ ಮದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವವು, ಆಕ್ಲೇಪಿಸಬಾರದು; 
ಕ್ರ ಮೆಯಿರಲ್ಲಿ 


ಉಪೋದ್ಸ್ಯಾತ. 





11 ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಸೆನ್ನ 1] 

ಮಹನೀಯರಾದ ದೇಶಬಾಂಧವರೇ ! 

ಹಲವು ಮಹಾಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ, ನಲಿ- 
ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ರಸಿಕೆಸಮಾಜದಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಮತಿಯ ಆತ್ಮಕೃತಿಬದ್ಧವಾದ ಈ 
ರಮಾನಂದಾಭಿಧಾನದ ನೀರಸೆಪ್ರ ಬಂಥರಚನೆಯು ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಸಹಜ! ಏಕೆಂದರೆ,--, 

ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯಗಳಾಗಿರುವ ಶ್ಚಂಗಾರ, ವೀರ, 
ಅದ್ಭುತ, ಹಾಸ್ಕರಸಗಳೂ, ತಕ್ಕಂತೆ ಹಾವ್ಯ ಭಾವ, ವಿಲಾಸೆ ವಿಭ್ರಮಾದಿ ವರ್ಣನೆ 
ಗಳೂ, ವಿರಹ ಸಂತಾಪಾದಿ ವಿಷಯ ವಿಕಾರಗಳೂ ಇವಾವುದನ್ನೂ ತೋರದೆ, ಕೇವಲ 
ಶಾಂತಿರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ರಮಾನಂದನನ್ನು ನೋಡಿ ರಸಿಕರ ಚಿತ್ರವು ಆಕ್ಷೇಪಿಸದಿರು 
ವುದು ಹೇಗೆ" ಆದರೆ, ಆಕ್ಲ್ಸೇಪವೆಂತಹದಾಗಿರಬೇಕು " 


ಚಾ. ಶೃಂಗಾರಾದಿ ಪ್ರಧಾನ ರಸವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಶೋಭಿಸ 

೨. ಕಥಾನಾಯಕನಾದ ರಮಾನಂದನಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶಯೋ ಗ್ಯವಾದಷ್ಟು ವಿನಯ 
ಶೀಲತೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೩. ಕಥೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದೂ, 
ಉದ್ದುದ್ದದ ಭಾಷಣಗಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಸಿರುವುದೂ ಅಷ್ಕಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿಲ್ಲ 

ಇವೇ ಆಕ್ಸೇಪಗಳಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ 1 ಇರಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: -- 

೧. ರಮಾನ೦ದನಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ರಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ರಮಾ 
ನಂದನು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ತಿಕ್ಸ ಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣನಾಗಿ, ಪ್ರೌಢತರಗತಿಗೆ ಬರಲು ಅರ್ಹತೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಗುರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 


ವಿಲಾಸ ವಿಭ್ರಮಾದಿ ಶೃಂಗಾರ ರಸಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಪರಿಕ್ಯಾಜ್ಯವೆಂದು ಬಲ್ಲವರು 
ಹೇಳುವಲಲ್ಲವೆ 1 


]] 


ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ನಿಜವಾದ ಇಚ್ಚೆ ತಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಗುರುಕುಲ 
ವಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯ ಮತ್ತು ತಾರುಣ್ಯ- ಇವೆರಡು ಅಂತರಗಳನ್ನೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿ, ಆ ವಿಧದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನುಬುದ್ಧಿಯ ವಶದಲ್ಲಿರಿಸಿ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೆನ್ನಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಆತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು, ಇದಕ್ಕೆ ವಿರಹ, ವಿಹಾರ, ಸ್ತ್ರೀ 
ವರ್ಣನೆ, ವನವರ್ಣನೆ ಮೊದಲಾದ ಶೃಂಗಾರವಿಲಾಸಗಳು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದುದರಿಂದ, 
ರಮಾನಂದಾಭಿಧಾನ ಪ್ರಬಂಧವು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವರ್ಗಕ್ಕೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು 
ಉತ್ತಮಶಿಕ್ಸಣೆಯಿಂದ ಸುಸ್ತಿತಿಗೆ ತರಬೇಕಾದ ಗುರುಜನರ ಮ೦ದಲಿಗ ಉಪಹಾರ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಮನೋನಿಕಲ್ಪ ಹೇತುಗಳಾದ ವಿಜಾರ 
ಗಳಾವುವನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ಕೇವಲ ಕಾದಂಬರೀ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ವಿಷಯವಿಬಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸು ವುದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ಬಾಲಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಬೋಧಯಾಗು ವುದಿಲ್ಲನೆಂದೆಣಿಸಿ ಈ ಬಗೆಯ ನಾಟಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಗದ್ಯಾನುವಾದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ರಚಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಭಿನಯಕ್ಕೆ ೦ದು ಬರೆದುದಲ್ಲ, 

೨. ಇನ್ನು ರಮಾನಂದನಲ್ಲಿ ನಿನಯಶೀಲತೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತೆ ೦ದು 
ಹೇಳುವ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವೆಂದರೆ, ಕೇವಲ ಬೂದಿಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂದದಂತೆ 
ಮೌನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನದೆವುದು, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಕೂ ಸಾಗಿ ಸಹಜವೆನ್ನಿಸಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಎಷ್ಟೇ ವಿದ್ಯಾವ೦ತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಬಾಯಿಂದೇನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ, ಆರಿಯದವ 
ರಂತಿರುವುದು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸ, ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಘನತಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ, ಎಂದರೆ ಕಾರ್ಯ-ಕರಣ-ಕ ರಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಪ್ರದರ್ಶನವಾಗದಂತೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊ೦ಡಿರಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ 
ಬಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಗಾದರೂ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಲೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಹಾಗೂ 
ವಸ್ತುವಿಜಾರದಲ್ಲಿ, ನ್ಭಾಯವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತ್ತರನ್ನು ಪರಿಪಕ್ಚ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತರಬೇ 
ಕೆಂಬ ಬಲವತ್ವಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಂತೆ ತಮ್ಮ ವಾಜಾಳಕತೆ, ನಿಸ್ಸೈ ಹತೆ, ಆಡ್ಯಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಉದ್ದೇಶಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದೂ ಕಷ್ಟ. ಈ ಕಾರಣದಿಂ 
ದಲೇ ರಮಾನಂದನು ಸಮ ಖಾನುಸಾರವಾಗಿ ತನ್ನಸ್ಥಿರತೆ ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸಾದಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಂಪನ್ನತೆಯನ್ನು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ರಮಾನಂ 


ill 


ದನು ಅವಿಧೇಯನೆಂದಾಗಲೀ ದುರಭಿಮಾನಿಯೆಂದಾಗಲೀ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಾದವರು ಹೇಳ 
ಶಾರರು. 

೩. ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಟ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವೇನಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು, ಕಥೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದರೆ 
ಜೆನ್ನುಗಿತ್ತೆಂಬುದು ರಸೆಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ರಮಾನಂದವು 
ಈೇವಲ ನಾಟ್ಯ ವರ್ಗದವರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ ವೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಟಕವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾದ ತರ್ಕ ವಿತರ್ಕಗಳನ್ನು ಗೀತಾರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದರೆ ಬಾಲಕರ ಮನಸ್ಸು, 
ನಿರ್ದಿಷ ಸೈ ಫಲವನ್ನು ಕಾಣುವ ಉತ್ತು ಕತೆಯನ್ನು ಒಂದುಕದಡೆಗಿಟ್ಟು, ಹೇವಲ ರಾಗ 
ಜಿಲ್ಲಯ ಅನುರಕ್ತವಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ವಚನರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿಷಯ ವಿಜಾರವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಕ್ಕಳ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯು 
ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನಮಾಡಬೇಕಾದರೂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಲಂಬಿಸಿ ಬರೆದಿರು 
ವದು. ಇದನ್ನು ದೋಷವಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸು ಪುದಾದರೆ ಮತ್ತೇನನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು? 

ಮತ್ತೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ ವಿಷಯಗಳು ಬಾಲಕ ಬಾಲಿಕೆಯರ 


ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ಮಹನೀಯರ ನೀತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತೋರಿಸಿರು 
ವದು. 

ನಮ್ಮ ಬಾಲಕ ಬಾಲಕಿಯರಲ್ಲಿ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ದೈವಭಕ್ತಿ, ದೇಶಾಭಿಮಾನ 
ಗುರುಜನವಿಧೀಯತಶೆಗಳು೦ಬಾಗಬೇಕಾದುದು.. ಅವ ಶೃವಾದುದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಶೀರ್ತನೆಗಳನ್ನುಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರತಿ ಅಂಕದ ಆದ್ಯಂತೆ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ-ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ಥಿನಿಯರ ಮನಸ್ಸು 
ಆಹ್ಲಾದಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ವಿಬಾರ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹಯದಾದರೆ 
ನನ್ನೀ ಲೇ ಖನಶ್ರ ಮದೆ ಸಾರ್ಧಕತೆಯುಂಟಬಾದಂತಶೆ ಭಾವಿಸುನೆನು. ಮತ್ತೆ ನನ್ನು 
ಹೇಳಲಿ ? 

ನನ್ನ ಈ ಲೇಖನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯರ 


ಮತ್ತು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ' ಆಜ್ಞಾಬಲದಿಂದ ನನ್ನ ಆಬ್ಬಬುದ್ಧಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬರೆದು 


IV 


ಭಗವತಿಯ ಅನುಗ್ರಹ, ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳಿಂದ ಇಂದಿಗೆ ಕೈತಕಾರ್ಯಳ್ಳೆನ್ನಿ ಸಿದೆ 
ನಲ್ಲದೆ , ಸೋದೆರ ಸೆ ಸೆ ಸ್ನೇಹವು ಸರ್ವೋತ್ತ ಮವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಭವ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದೆಣಿಸ್ಸಿ ನನ್ನ ಸಹಜಾತನಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ 13-14ನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ.9-11-1891 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ,96-19-1008್ಞರಲ್ಲಿ ಗತಿ 
ಸಿಹೋಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನನ್ನೆ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಬಂಧುಪ್ರೆ ಮವನು ಅಡಿಗದಿಗೂ ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ 

ಪಥಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಿರುವ ಜ್ತ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈ ರಮಾನಂದಾಭಿಧಾನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 

ಅಂಕಿತಗೊಳಿಸಿ, ಹಿರಿಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಇದರಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ ನ್ನೂ ಆ ವರಮಾ 
ತ್ಮನ ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾತ 
ದೋಷದಿಂದ ಹಲವು ಕೊರತೆಗಳು ಫೋರಿಬಂದರೂ, ಸುಹ್ಮದರಾದ ನಮ್ಮ ವಾಚ 
ಳವರ್ಗನ ಸಹಜ ಕ್ಲಮೆಯಿಂದ ಮನ್ನಿಸಿ ಮುಖ್ಯಾಶಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ, ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ಷ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸವಿ 
ನಯವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವೆನು. ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಭಗವಂತನು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಆಶಯ 
ವನ್ನು ಸಫಲವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನಿರಂತರವೂ ನನ್ನಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂ 
ತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕೆಂತಲ್ಕೂ ಆತನ ಅಸಾರಕ್ಕಪ: ಸೈ ಪಾವಲೋಕನದಿಂದ ನಮ್ಮೂರಾಷ್ಟ್ರ ವ 
ಸುಖಾನ೦ದ ದಾಯಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕೆಂದೂ ಆನನ ಭಾವದಿಂದ ಬೇಡುತ್ತಿ 
ರುವೆನ್ನು 


ರಾ।||ಸಂ|]| ಮಾಘಬಹುಳ ದ್ವಿತೀಯೆ ಚಿತಿ 
ಸೋಮವಾರ 21-9-1916) ನಿರಂತರ ಶ್ರೇಯಾಸಿಕಾಂಕ್ಲಿಣಿ 


ಮಾತೃಮಂದಿರಂ, ನಂಜನಗೂಡು, ವಿದ್ಯಾಧಿ€ನಿ. 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
ದ್ವಿ ತೀಯ ಮುದ್ರ ಇದ ಪೀಠಿಕೆ, 
ಗೇ ಗಾ 
ಸುಹೈದರೇ! 
ಭಗವದರ್ಪಿತ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಕರ್ತವ್ಯದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲವ್ರಂಟಬಾಗುವದೆಂದು ಗುರುಮುಖದಿಂದ 
ಹೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುನೆವ್ರ. ಹಾಗೆಯೇ ಗುರುಜನರ ಉಪದೇಶದಂತೆ 
ನಮ್ಮ ಸೋದರೀ ಸೋದರರ ಬ್ಯಾನ ಪ್ರಸಾರವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಬೇಳೆಂಬ ಅವರ ಶಾಸನದಂತೆ- ಈ ಲೇಖನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಯತ್ನ ವ್ರ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಸುಮುಖವಾಗಿ ನಡೆತಂದಿ 
ರುವದಲ್ಲದೆ. ತಕ್ಕೆಷ ಷ್ಟು ಪ್ರ ತಿಫಲವನ್ನೂ ಉಂಬೊಮಾಡಿರುವುದು; 
ನಮ್ಮ ನಿರೀತ್ರೆಗೆ ವೂರಿದಷ್ಟು ಸವಾ, ವ್ಮನವನ್ನೂ ಲಭಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವ್ರದು 
ನಮ್ಮ ಅಲ್ಪಾನುಭವತಕ್ಕೊಳ ಪಚ್ಚು ಹೊರಡುತ್ತ ರುವ ಹಿತ್ತೆ ತೈಯಿಣೀ ಗ್ರ ೦ 
ಆಜ ಕಟಿ ಈವರೆಗಿನ ೯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ ಜಿತ 
ದ್ಸಾರಕೆರೆನ್ನಿ ಸುವ ಮಹನೀಯರಾದ ಮೈಸೂರು ಮದರಾಸು ವಿದಷ್ವಾಂ 
ಗದವರಿಂದ ಶಾಲಾಪುಸ್ತಕಗಳಾಗಿ ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು 
ಎಂದರೆ ವಿದ್ಭಲ್ಲ ತೆಯ ಮದರಾಸಿನ ಇಂಬಟೆರವೊಡಿಯೇಟ ಪರೀ 
ಕೆಗೆ ೧೯೧೮ರ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವಾಗಿಯೂ, ಸುಶೀಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಶೂಲೂಪುಸ್ತ ಕೆವಾಗಿಯೂ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. [ಇದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದಿರುವ ನಿರೂ ಪಣದೊಡನೆ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿ ಸಲಿರುವೆವು.] 
ಅಲ್ಲದೆ, ಈ “ರಮಾನಂದ'ವು ನಮ್ಮ ಘನಹೊಂದಿದ ಮೈಸೂರು ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸದೆ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳೆ ಸಮಾಲೋಚನೆಗೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿಯ 
ಸಃ ಫಾರವ್ಮಿಗೆ ೧೯೧೩--೧ಲನೆ ವರ್ಷದ ಪಾಠಪುಸ್ತಕವಾಗಿ 
ರ್ಪಡಿಸಲ ಿಟ್ಟಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ರಮಾನಂದವು ಇಷ್ಟು ಬೇಗ 
ಹ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಬರಲನುವಾಯಿತು- 


೨ 


ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅತಿತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶಾಲಾ 
ಪುಸ್ತಕೆವಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ, ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊಡದೆ ಬಿಟ್ಟರುವ ಕೆಲವು ಭಾಗಗ 
ಳೊಡನೆ ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣವು ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾ 
ಗಿಯೇ ಆಗುವದೆಂದು ನಂಬಿರುವೆವು. 

ನಮ್ಮ ನಿವೇದನದಂತೆ ಪ್ರೌಢ ಶಿಕ್ಷಣದ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೊಂ 
ದಬೇಕಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆಂದೇ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪಠ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕವಾಗಿರಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರು ವಿದ್ಯಾಂಗದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೂ, 
ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳ ಪರೀಶ್ಲಾಕರ್ತರಿಗೂ, ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವ ಸುಹೃದರಿಗೂ ಈ ಮೂಲಕೆ ನಮ್ಮ 
ಕೃತಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವಕ ವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಭಗವತ್ಸ ನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ನಿರಂತರ ಶ್ರೀಯ:ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರು 


ಅಡಿ 
ವೆವು. 


ಮಾತೃಮಂದಿರಂ ಇತಿ ದೇಶಧಗಿನಿ, 
ನಂಜನಗೂಡು 
ಮಾಘ ಬಹುಳ ಸಪ್ತಮಿ. ಹಿ ತ್ಯ ಷಿ ಣೇ. 


೧೨... ೨.....೧೯೧೭, 


ಶ್ರಿ 
ನ್ರೀ ಆರವಿಂದ ನಾಯೆಕೀ ಸಮೋತ 


ಶಿ 


ಶ್ರೀರಾಮಾ ಪ್ರಮೇಯ ಪ್ರಸನ್ರ 





45 ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭ ವಿರಾಜಿತ ದಿವೈರೂಪ | 
ವಿಶ್ವಂಭರೋದ್ಧರಣ ದಶ್ರೀತ ಭೊರಿಶೌಂರ್ಯ || 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಭಕ್ತಿ ಭರಣಾಯ ಕೃತಾವತಾರ | 
ಶ್ರೀಶಾಪ್ರಮೇಯಜರಣ್‌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ | '' 


ಶ್ರೀಃ 


ಹ್ರಸೀದತು. 


ಶ್ರೀ 


ಆರಎಂದ ನಾಯತೀ ಸಮೇತ 


ಶ್ರೀರಾಮಾ ಕ ರ್ರಮೇಂರು ಹರಬ್ರಶ್ತಾ ಜೆ 


ತನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯುದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ಪರಂಧಾಮನ 
ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇರಿದ ನನ್ನು ಸಹಜಾತ ರಾಮಾಪ ರ) ಮೇಯ 
ಶರ್ಮನ ಚಿರಸ್ಮರಣೆಗಾಗಿ, ಆತನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಜವಾದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ವಿಶ್ವಾಸಗೌರವ, ದೈವ 
ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆನೆಯುತ್ತ ಈ 
ಗೃಂಧವನ್ನು ಭಗವನ್ನಾ ಮೊಂ 


ಕಿತದಿಂದ 
ಇಂದು 
ಪ್ರಕಾಕಪಡಿಬದೆ 
[ಗುರುವಾರ] [ಗ್ರಂಥ ರ್ತಿ] 


ವಿ ಎಳಿ ( 
ಕ್ಯಾಕ್ಸರ್ಟ ಬ್ರಾಂಜ ಪ್ರೆಸ". 


ರಮಾನಂದ: 


(ನಾಟಕ ೦) 





॥ ನಾಂದಿ | 
“ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭ ವಿರಾಜಿತ ದಿವ್ಯರೂಪ [ 
ವಿಶ್ವಂಭರೋದ್ಧರಣ ದರ್ಶಿತ ಭೂರಿಶಾರ್ಯ u 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಭಕ್ತಿ ಭರಣಾಯ ಸೃತಾವತಾರ । 
ಶ್ರೀಶಾಪ್ರಮೇೇಯ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ > WSU 
(ಅಪ್ರಮೀಯಪುಷತ್ತಿ:) 


ರಾಗ (ರಾಮದೂತನೇ ನಮೋ-ನಮೋ) 
ಶ್ರೀರಮಾ ಮನೋಹರಾ ನಮೋ ನಮೋ | ಸಾರಸುಗುಣ-ಭೂರಿಕರುಣಾ- 
ಪೂರಿಶೇಶ್ಚಣ || ಸುಜ್ಞಾ-ನಾ-ನಂ-ದ-ವಿಮಾನೆರಂಜನ || ॥1೧॥ 
ವಿಧಿ ಭವಾದಿ ವಂದಿತ ನಮೋ ನಮೋ | ವೇದವಿದಿತ--ವಿಶುದ್ಧೆರೂಪೆ 
ವಿಶ್ವಮೋಹಕ || ವಿದ್ಯಾ-ಧೀ- ಶ (ಜಯ) ವಿಜ್ಞಾನದಾಯಕ || (|| ೨॥| 
ಶರಣಾರ್ತಿಭಂ ಜನ ನಮೋ ನಮೋ | ದುರಿತದಮವ-ದೀನಭರಣ- 
ಪರಮಪಾವನ || ವರಕೀಷಾ-ದ್ರೀ- ಶ-ವರದವೇಂಕಟ || | all 


( ಸೂತ್ರಧಾರನ ಪ್ರವೇಶ. ) 
ಸೂತ್ರ: ( ಸಭೆಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಭಕಿ ಭಾವದಿಂದ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ) «- ದಿಶನ್ಹು ಮೇ ದೇವ ಸದಾ ತ್ವ ದೀಂಯ--ದಯಾತರೆ 
ಜ್ಲಾನುಚರಾ: ಕಟಾಶಾ: ॥ಶ್ರೋತ್ರೇಷು ಪುಂಸಾಮಮ್ಬತಂಕ್ಷರನಿ €೦। 
ಸರಸ್ವತೀಂ ಸಂಶ್ರಿತ ಕಾಮಧೇನುಮ್‌'' ॥ 
(ಹಯಗ್ರೀವ ಸ್ತುತಿ.) 


೨ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ, 


ದಯಾಘನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ! ಪರಮ ಪಾವನನೇ!! ನಿನ 
ಗಿದೆ-ಇದೆ ವಂದನೆ! ನಿನ್ನ ಅಮೋಘವಾದ ಕೈಪಾಕಟಾಕ್ರವು 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸಲಹಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
5 (ಸಭೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈನೀಡಿ) 
ಮಹನೀಯರಾದ ದೇಶಬಾಂಧವರೇ! ನಿಮಗಿದೊ ವಂದನೆ 
ಗಳು. ಪವಿತ್ರಪ್ರೇಮಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ಯರಿಸಿರುವ ನಿಮಗಿದೊ 
ಧನ್ಯವಾದಗಳು. ನಿಮ್ಮೀ ದಿವ್ಯದರ್ಶನ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಈ ದಿನವೇ ನಮ್ಮ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಸುದಿನವು. 
10 ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರೆಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ವಸಿಸುವಂತಾದುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮೀ ಜನ್ಮವೇ ಸಾಫಲ್ಯವು. ಆದರೆ, ಬಾಲಕ--ಬಾಲಿಕೆಯರಿಂದ 
ಮೊದಲು. ಲೋಕಾನುಭವಜ್ಞ ರಾದ ವೃದ್ಧರವರೆಗೂ ತುಂಬಿ ಬೆಳಗು 
ತ್ತಿರುವ ಈ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸತ್ಕಾರದಿಂದ ನಲವಡಿಸಿ 
ಧನ್ಯನಾಗಲಿ? 
15 ( ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕಿವಿಕೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ, ಆ ಬಳಿಕ ಸಂಭ ಮದಿಂದ) 
ಸಾಧು! ಸತ್ಪುರುಷರೇ! ನಾಧುಸಾಧು!! ಪರಮ ಪಾವನರಾದ 
ತಮ್ಮಿಂದ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನು, ತಮ್ಮ ಪರತರಾನುಗ್ರಹ ಬಲ 
ದಿಂದಲೇ ಕೃತಕಾರ್ಯನಾದೇನೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. ಇರಲಿ; ನನ್ನ 
ಅನುಗಾಮಿಯೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸುವೆನು. (ತೆರೆಯಕಡೆಗೆ ತಿರುಗ) ನಟ 
20 ರಾಜನೆ! ಎಲೈ ನಟರಾಜನೆ!! 
ನಟರಾಜ: (ಮುಂಡೆ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ) ಭರತಾಚಾರ್ಯನೆ | 
ಆಜ್ಞಾಧೀನನಿಗೆ ಏನಪ್ಪಣೆ ? 
ಸೂತ್ರ: ನಟರಾಜ! ಇದೊ ಇತ್ತನೋಡು! ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವದ 
ಪ್ರಣ್ಯಫಲದಿಂದ ನೆರೆದಿರುವ ಈ ದಿವ್ಯಸಭೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಣಿವಂತೆ 
2ರ ನೋಡು. ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂದರ್ಶನ--ಸಹವಾಸಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ ಕ 


ರಮಾನಂದ, ೩ 


ಮತ್ತು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವಂತಹದೂ ಅಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲದ 
ಪುಣ್ಣಸಲನೇ ಸಹಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಇಂಥವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಅಕ್ಷಯ 
ವಾದ, ಅನಂತವಾದ, ಅಮೋಘವಾದ--ಸುಖಸಂಗತಿಯು ಸಂಗಡಿಸು 
ವ್ರದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ 
ಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸೇವಿಸಿ, ಕೃತಾರ್ಥ ನಾಗಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 5 

ನಬಿ: ಅಭಿಮತವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದೇ ಸರಿ. ನನಗೇ 
ನಪ್ಪಣೆ? 

ಸೂತ್ರ: ಮತ್ತೇನು? ದಯಾಘನರಾದ ಈ ಮಹನೀಯರನ್ನು 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ನಾಟೆಕಾಭಿನಯದಿಂದ ನಲವಡಿಸಬೇಸೆಂ 
ದಿರುವೆನು. 10 

ನಟಿ: ಅಭ್ಯಂತರವೇನು? 

ಸೂತ್ರ: ಅಭ್ಯಂತರವೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ, ಇವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುವರು. 

ನಟ:-- ಹೇಗೆಂದು? 

ಸೂತ್ರ: ಬಾಲಕರಿಗೆ ಸುಬೋಧವಾಗಿಯೂ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 18 
ಗಳಿಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಸುಸಂಕೆಲ್ಪರಿಗೆ ಸಂತೋಷಪ್ರದ 
ವಾಗಿಯೂ, ದುರ್ಜನರಿಗೆ ದಂಡಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಯಾವುದೀ ಒಂದು ರೂಪಕಾಭಿನಯದಿಂದಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನಲವ 
ಡಿಸಬೇಕು,'' 

ನಟ; (ತರೆದೂಗಿ) ಆರ್ಯನೇ। ಮಹನೀಯರು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ 90 
ಕಬ್ಬು ಮಾಡಿರುವರಲ್ಲವೆ? ದುರಾಚಾರರಾದ ನಾಸ್ತಿಕವಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅಪದೆಸೆಗೀಡಾಗುತ್ತಿರುವ ಸನಾತನ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಇಂಥವ 
ರೆಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು ಉದ್ಧ ರಿಸಬೇಕು? 

ಸೂತ್ರ:--ನಿಜ! ಆದರೆ ಇವರನ್ನು  ರಮಾನಂದ'' ರೂಪ 
ಕಾಭಿನಯದಿಂದ ಶೃಪ್ರಿಪ ಸಬಹುದಷ್ಟೆ? 25 


೪ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ, 


ನಟ: ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮತ್ತ್ಯಾವುದು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇವರೆ 
ಮನೋರಂಜನವನ್ನು ಟು ಮಾಡುವದು? 
ಸೂತ್ರ: ಅದರೆ, ನೋಡು; ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ಅಭಿನಯವು 
ಕೇವಲ ಮನೋರಂಜನ ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿರಬಾರದು, ಇದರಿಂದ 
5 ಕವಿಯೆ ಸಂದೇಶ ನಾಟಕಯುಗ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಸಂಕಲ್ಪ, ಇವೆರಡೂ ಸಾಫಲ್ಯಹೊಂದುವಂತೆ, ನೋಟಿ 
ಕರ ಮನಸ್ಸು ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿರಬೇಕು. 
ನಟೆ:- ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾಟ್ಯವರ್ಗದವರನ್ನು ಎಚ್ಚ 
10 ರಿಸಬಹುದಷ್ಟೆ; ಹೇಗೆ? 
ಸೂತ್ರ:--ನಿಜ! ನಮ್ಮ ನಾಟ್ಯವರ್ಗದವರನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ರಂಗಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದ ಹಾವ-ಭಾವ: ವಿಲಾಸ 
ಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಬಾರದು; ಶೃಂಗಾರವೇ ಪ್ರಧಾನರಸವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ ವಿರಹ-ವಿಹಾರ-ಸಂಭೋಗಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಹೇಯ ನಟನೆ 
15 ಗಳೀದ ನೋಟಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಕಾರಕೈ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮವರ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು. ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರ 
ತಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಬಾಲಕೆ ಬಾಲಿಕೆಯರೂ, ಅರಿತುದನ್ನು ಬಲ 
ಪಡಿಸಲು ಇನ್ನೂ ಸಾಹಸಪಡುತ್ತಿರುವ ತರುಣ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯರ್ಥಿಗಳೂ 
ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಇಂತವರಲ್ಲಿ ಕಾಮ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
೨0 ಗಳೆಂಬ ದುಷ್ಟ ಗುಣಗಳುಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅಭಿನಯವು 
ನಮಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅಭಿನಯವು ಕೆವಿಗಳ ನಿಜವಾದ ಉದ್ದೇಶ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ತೋರಿಸುವಂತಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಅವರ 
ಉದ್ದೇಶ, ಕಥಾಸ್ವಾರಸ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಆತಿಯಾದ್ದ--ಅಸಹ್ಯಕರ 
ವಾದ್ಮ--ನರ್ತನೆಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೊಲಗೆಡಿಸುವಂತಿರಬಾರದು. 
35 ಯಾವಾಗಲೂ, ಹೇಗೂ, ನಿಯಮವನ್ನು ಮೀರಿ ನಡೆಯದೆ, ಮಿತ 
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ವಾಗಿಯೂ, ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ 
ವಿಷಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ನಾಟಿಕಸಂಘದವರ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೆ ೇಶವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಮತದೂಷಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪರುಷಭಾಷಣ 
ವಿರಬಾರದು. ಸಕಲ ಜನಾಂಗಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಮತವನ್ನೆ (-- 
ಎಂದರೆ, ಸತ್ಯದ ಘನತೆಯೊಂದನ್ನೇ ನಮ್ಮ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಭಕ್ತಿ, 
ವಿನಯ, ವಿವೇಚನೆ, ಮನೋನಿಗ್ರಹ- ನಾಧನ ಬಲಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸುವ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ನಿರೂಪಣವು ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪ 
ಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಬಾಲಕ-ಬಾಲಿಕೆಯರು, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ-ಗುರುಕುಲ 
ವಾಸಗಳಿಂದ ಜಿತಚಿತ್ತರಾಗಿ, ದೇಶಸೇವಕರೆನ್ನಿ ಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ 10 
ಹಿತೇಜ್ಛೆಯು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಬಲವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಇದಿಲ್ಲವಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವೂ, ಉದ್ದೇಶವೂ ಶ್ರಮವೂ ಸಾರ್ಥ 
ಕವೆನ್ನಿಸಲಾರವು. ಅಂತಹದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಅತಂ 
ಕವನ್ನೇ ತಂದೊಡ್ಲಿದಂತಾದೀತು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೆ, ಬರಿಯ 
ಪಾಮರ ಮನೋರಂಜನೆಯನ್ನು ಉಂಬುಣಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ 15 
ನಮ್ಮ ನಾಟಕವರ್ಗದವರು ಬಹುಜನರ ಅಪನಿಂದೆಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು, ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಾಟಕಾವ 
ಲೋಕನದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯಾತುರದಲ್ಲಿ ಬಲಿ ಬೀಳುವುದೆಂಬ 
ನಿಂದೆಯೇ ಹೊರಹೊರಡುವಂತಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಸಾಲುದುದಕ್ಕೆ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯನಾಗರಿಕೆತೆಯೆಂಬದೊಂದು ಬೇರೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಪಾಕ್ರಾ 20 
ಪಾತ್ರವನ್ನೂ, ವ್ಯಕ್ತಿ-ಸ್ವಭಾವ-ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೋಡದೆ ಮನಬಂ 
ದಂತೆ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿ ರುವದು.-ನವಿ್ಮ್ಮಾ ನಾಟಕಸಂಘಕ್ಕೂ-ನಾಟಕ 
ಯುಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮಹನೀಯರಿಗೂ ಕೆಲಂಕವನ್ನೇ ಹೊರೆಯಿ 
ಸುವಂತಾಗಿ ತಿರುಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯಾದರೂ ನಾವು ಕಣ್ಣೆರೆದು 
ನೋಡದೆ, ನಮ್ಮ ಆರ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ 95 


ew 


kt. ಸತೀಹಿಶೈಷಿಣೀ, 


ತರದೆ ಕೇವಲ ಕ್ಷಣಿಕವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬೆರೆದು, ಮೆರೆದೆವಾದರೆ, 
ನಮಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಪಶೀರ್ತಿಯು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ” 

ನಟರಾಜ; ಆರ್ಯ! ಹಿತಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಶಿರ ಸಾವಹಿಸಿದೆನು. 
ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿರಬಹುದಾದ ಸೂಚನೆಗಳಿದ್ದರೆ, ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು. 

1 ಸೂತ್ರ: ಅಯ್ಯಾ, ನಟರಾಜ! ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಪಥದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿರಲಿ. ನಾವು ಈಗ ತೋರ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರದರ್ಶನವು, ಮಕ್ಕಳು ಮುಂದೆ ಮಂದಿಗಳಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುವದು; ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಲ್ಯಸುಶಿಕ್ಷಣ್ಕ 
ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೋಧರ್ಮವು ಎಂತಹದಾಗಿರಬೇಕೆಂ 

10 ಬುದನ್ನು ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ತೋರಿಸಬೇಕು. 
ನಟಿ: ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು. 
ಸೂತ್ರ: ಹೇಗೆಂದರೆ-ನಾವು ತೋರುವ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರದ ಸ್ವಭಾವ, ಧರ್ಮ. ಧ್ವೇಯಗಳೆಂತಹವೆ ಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ವೇಷ-ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 

15 ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ, ನಾಟ್ಕವರ್ಗದವರು ಮದ್ಯವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮಾದಕ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸೇವಿಸಕೂಡ 
ಡೆಂದು ಕಟ್ಟುಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ-ಮಾದಕದ್ರವ್ಯಸೇವನೆಯಿಂದ 
ಅದರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ, ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿಯೂ ತಪ್ಪಿಹೋಗಿ, 
ಬುದ್ಧಿ ನಸ್ಟವಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಅಕ್ರಮದಿಂದ ಆಭಾಸ 

20 ವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವರು. ಹಾಗಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂ 
ಬುದೇ ನನ್ನ ಹಿತಸೂಚನೆಯಾಗಿದೆ. 

ನಟ: ಆದರೆ, ನಾಟ್ಯವರ್ಗದವರು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ನಿದ್ದೆಗೆಟ್ಚು 

ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಕಂಠಶಶೋಷಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಅದ. 

ಕ್ಕಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಆಯಾಸವುಂಟಾಗದಿರಬೇಕೆಂದು ಮಾದಕದ್ರವ್ಯವನ್ನು 

೩5 ಸೇವಿಸುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು 


ರಮಾನಂದ, ಪ್ತಿ 


ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸುವುದು? 

ಸೂತ್ರ: ನಟರಾಜ! ಅದನ್ನು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಸೇರಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮದ್ಯಸೇವನೆಯಿಂದ ಅವರ ಮಿದು 
ಳಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅವರ ಹೃತ್ಕೋಶದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಿ ಗೈರೆಸವೇ ಮಾಯವಾಗಿ, 
ಅನೇಕ ದುರ್ವಿಷಯಗಳು ಅಂಕುರೆವಾಗುವುವು. ದೇಶಹಿತೈಸಿಗಳು 5 
ಅಂತಹ ತಾಮಸವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾತ್ವಿಕವೃ 
ತ್ರ್ರಿಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಸಾತ್ವಿ ಕವೃತ್ತಿಗೆ ಸಾತ್ವಿ ಕಾಹಾರವೇ 
ಬೇಕು. ದುರಾಹಾರ, ಅಪೇಯಪಾನ, ದುರ್ವಿಷಯಚಿಂತನೆಗಳು 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡದು 

ನಟ: ಹಾಗಾದರೆ, ಅವರ ಮನೋಲ್ಲಾಸಕ್ಕೂ, ಶಕ್ತಿವೃ 10 
ದ್ಧಿಗೂ, ಸ್ವರೋತ್ತೇಜನಕ್ಕೂ ಯಾವ ಅನುಪಾನವನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕು? 

ಸೂತ್ರ: ನಟರಾಜ! ಕೇಳು, ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು ಯಾವ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಅದನ್ನೇ 
ನಾವೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಭೂಮಿಗೂ, ದೇಹಧ 
ರ್ಮಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಮತಾಚಾರ-ಪೂರ್ವಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಗೂ 15 
ಹಾನಿಯನ್ನು ಂಬುಮಾಡುವ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ನಾಟ್ಯವರ್ಗದವರು ಸೇವಿಸಬೇಕಾದಕ್ಕೆ 
ಸಕ್ಕರೆ-ಕೇಸರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಕ್ಲೀರವನ್ನೇ ಸೇವಿಸಲಿ, ಗೋ 
ಷ್ಲೀರಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಪಾನವೂ, ಆಹಾರವೂ ಮತ್ತೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರಿಂದ ಎಳೆಮಿದುಳಿಗೆ ಮತ್ತಸ್ಟುರಸವಿಷಯವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ಮುರಿಸುವ 20 
ದಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಿರ್ವಹಿಸ್ಕಿ ಸತ್ಸಹವಾಸ- ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ: ಸಾಧು! ಭರತಾಬಾರ್ಯನೆ! ಸಾಧುಸಾಧು!! ನಿನ್ನೀ ಉಪದೇ 
ಶಾಮೃತವರ್ಷವು ಸಕಲ ಜನಾಂಗಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು ವುದಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗ 95 


ಲ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ, 


ಲೀಗ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಾಧು.” 
ನಟೆ:--(ವಿಸ್ಮೆಯದಿಂದ ತೆರೆಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) "ಆರ್ಯ ಅದಾರು? ಸಾಧು 
ವಾದನ ಮಾಡುತ್ತ ಈ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು?' 
ಸೂತ್ರ: ( ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) " ನಟರಾಜ! 
5 ಈತನೇ ಸ್ವರ್ಣನಗರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶ್ರೀಮಂತರಾಯನ ಸಚಿವನೂ, 
ಹಿತಚಿಂತಕನೂ, ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ "ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿ' ನಾಮಕ 
ಸುಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಈತನು ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನ ಅಭ್ಯುದಯಾ 
ಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶ ಮಹಾಮಹೋ ಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯರ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ವಿಳೆಂಬಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
(0 ಮಂದಿನ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವಾ ನಡೆ.” (ಇಬ್ಬರೂ ತೆರಳುವರು.) 


ಇದು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 


— 


“ಶ್ರೀ 
ಪ್ರಥಮಾಂಕೆ ಪ್ರಾರೆಂಭ. 
ಲತ್ತೆ ಅಾ-.- 
( ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿಯ ಪ್ರವೇಶ, ) 

ಶೇಮ:-- ( ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ) ತ್ರಿಕಾಲವಂದ್ಯನಾದ ಭಗವಾನ್‌ 
ದಿನನಾಥನಿಗೆ ವಂದನೆ. ( ಸಭೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರಿಗಿ) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಮಾನವನ ಉನ್ನತಿಗೂ, ಅವನತಿಗೂ ಸಹವಾಸವೇ ಕಾರಣವೆನ್ನ 
ಬೇಕು. ಸಹವಾಸವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರ 
ಣೆಗೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತನ ಕುಮಾರರೀರ್ವರ ವಿಚಾರವನ್ನುತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, ಸುಜನರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಾಲ್ಯ ಸುಶಿಕ್ಷಣೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವುದೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. 
ಅದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಪಾತ್ರಸ್ವರೊಪಜ್ಞಾನವೂ, ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲಾನು 
ಭವವೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಾರವು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ತಾಯ ಂಡೆಗಳೊ, ಪೋಷಕರೂ ಅಥವಾ ಗುರುಜನರೂ ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕೆರಾಗಿರಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು. ( ಕೆಲವ ಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಎಚ್ಚತ್ತು ) ಏನಿದು ! ಸಹವಾಸದ ಫಲಾನುಭವದ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ, ನಾನು ಬಂದಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮರೆತಿದ್ದೆನು. 
ಈಗಾಗಲೇ ಬಿಸಲೇರುತ್ತ ಬರುತ್ತಲಿದೆ. ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ 
ಮಹೋಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯರ ದರ್ಶನವು ದುರ್ಲಭವಾದೀತು. ನಾನಿನ್ನು 
ಹೊರಡುವೆನು. (ಹೊರಡುವನು) 

ಸ್ಥಾನ ೧: ವಿದ್ಯಾಪಾಗೀಶವ ಆಹ್ನೀಕ ಸ್ಥಳ. 

( ಶ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಬಗ್ಗಿನೋಡಿ) ಆಹಾ! ಇದ 

ಲ್ಹವೈೆ ಪೂಜ್ಯರ ವಿದ್ಯಾಭವನವು? ( ಮುಂದಕ್ಕಡಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ) 


೧೦ ಸತೀಹಿತ್ರೈಸಿಣೀ. 


ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮಹೋಪಂಧ್ಯಾಯರು ಧ್ಯಾನಾಸ ಸಕ್ತರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳ್ಳಿ ರುವರು. ಅಬ್ಬ, ಎಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು] ಎಷ್ಟರ ಶಾಂತತೆ! ಎಷ್ಟು 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ!!! ಸಾಧು, ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷ! ಹ್‌ ಬಾಧು!| ವಿದ್ಯಾ 
ವಾಗೀಶ ನಾಮದಿಂದ ಮಾನವಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿ ತ್ತಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸರಸ್ವತಿ 
5 ಯೇ ಈ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲವೇ? ನಿಜ! ನಿಣ!! ನಿಜ!!! ಈಗ ತಿಳಿದೆನು. 
ಇದುಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ಥಾನವಾ ಪಜ್ಚಲಧಿಗಿದುಮಹಾಯಾನಪಾತ್ರಂ 
ನಿಯೋಗ । 
ಕ್ಕಿದುಮುಖ್ಯಂಕೆದ್ದು ಕೊಂಬಂಗರಿದು ಹೃದಯಸುಸ್ಥಾಯಿ 
ತಾಂ ಸರ್ವಧರ್ಮ ॥ 
10 ಕ್ಕಿ ದುಮೂಲಂ ರಾಜವಶ್ಯಕ್ಕಿದು ಗುರುಪದಮುತ್ತುಂಗ 
ಮಾಂಗಲ್ಯಕಾರ್ಯ | 
ಕ್ಕಿದುಮೂಲ ಸ್ಮಂಭವಾದತ್ತಿಳೆಗೆ ಮಿಗಿಲು ವಿದ್ಯಾಧನಂ 
ಸಾರಮಲ್ತೆ ॥ 
(ಪದ್ಯಸಾರ) 

15 ಎಂಬ ಕವಿವಚನದಂತೆ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಸ್ತುವಾದ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಶೇ ಮನೋಲ್ಲಾ ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲ ವಾಸಮಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾಲಾಭವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಾದರ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ತುದಿಮೊದಲೇ 

20 ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬೇಕು. ಇರಲಿ; ಇನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ( ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ವಿನೀತನಾಗಿ) ಸಾಧುವರೇಣ್ಯ! ಪಾದಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನಾದ 
ಶ್ಲೇಮದರ್ಶಿ ನಾಮಕ ದಿ ದ್ವಿಜನು ನಮಸ್ಕ RR (ನಂದಿಸುವನು) 

ವಿದ್ಯಾ: ( ಕಣ್ಣಿಶರುನೋಡ ಪ ಪ್ಪ ಸಕ್ಕತ) ಶ್ರೇಯೋಸ್ತು; 
ಸುಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಕುಳಿತುಕೋ' 

೨5 ಕ್ಷೇಮ:-- (ಕುಳಿತು ನಿನಯದಿಂದ) ( ಅನುಗೃಹೀತನಾದಿನು.' 


ರಮಾನಂದ. ೧೧ 


ವಿದ್ಯಾ ಬಂದುದೇನು?! 
ಶ್ಲೇಮ:-- ಶ್ರೀಮಂತನ ಆಜ್ಞಾನುವರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ವಿದ್ಯಾ:- ಉದ್ದೇಶವೇನು ? 
ಶಕ್ಷೇಮ:-- ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಂದೆ ಬಾಲ್ಯುದೊಳಕಕ್ಕರ ವಿದ್ಯೆಗಳ 

ನರುಪದಿರ್ದೊದೆ ಕೊಂದಂ” ಎಂಬ ನಾಣ್ನುಡಿಯುಂಬಷ್ಟೆ? 5 
ವಿದ್ಯಾ:-- ಮತ್ತೇನು? 

ಕ್ಷೇಮ: ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ರಮಾನಂದನೆಂಬ ಕುಮಾರನಿರು 

ವನು. 

ವಿದ್ಯಾ: (ತರೆದೂಗಿ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. ಸಂತೋಷ | 
ಕ್ಷೇಮ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮಂತ 10 

ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. 

ವಿದ್ಯಾ:-- ಅಗತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಆಗಲಿ. ಮತ್ತೇನು? 
ಕ್ಷೇಮ: ಆತುರನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲು 

ಈಗಲೇ ಸುಮುಹೂರ್ತವಾಗಿದೆ. 
ವಿದ್ಯಾ: (ದ್ದುನಿಂತು) ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹೊರಡಬಹುದು; ನನ್ನ 15 
ತಡೆಯಿಲ್ಲ. 
(ಹ್ಲೇಮದಶ್ಶಿಯು ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶನೊಡನೆ ಹೊರಡುವನು.) 
ಸಾನ ೨:-- ಶ್ರೀಮಂತನ ಮಂತ್ರಾಲಯ. 

( ಮಂತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕನೊಡನೆ ಶ್ರೀಮಂತನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಶ್ರೀಮಂತ: ಅಯ್ಯ, ವಿನಯಂಧರ!] ಸಮಾಚಾರವೇನು? 20 
ವಿನಯಂ: ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ! ತಮ್ಮ ಮೈದುನರ ಪತ್ರವು 

ಬಂದಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮಂತ: ವಿಚಾರವೇನಿರಬಹುದೋ ವಾಚಿಸು. 
ವಿನಯಂ: (ಕಾಗದವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದುವನು,) 
(6 ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಮಂತರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ, ವಿಧೇಯನಾದ 25 


೧೨ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೇ. 


ಸತ್ಯವ್ರತನು ವಂದನಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನೇದಿಸುವುಡೀನೆಂದರೆ: 
ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಮೃಂತನಾದ ರವಿವರ್ಮನನ್ನು ತಮ್ಮ ನಿರೂಪ 
ದಂತೆ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಈ 
ಕಾಲದ ಸೊಕ್ಕಿನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅವಿಚಾರ, ದುರಹಂಕಾರ; 
5 ಪರಸ್ವಾಪಹಾರ, ದುರಾಹಾರ, ವಿಹಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೋರಿಬಂದುವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳೇನೆಂದು ವಿಚಾರಮಾಡುವಲ್ಲಿ, ಸಹವಾಸವು ಸರಿ 
ಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಇದಕ್ಕಾ ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು, ನಯ 
ಭಯದಿಂದ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಿ, ದುಸ್ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, 
ಕೇವಲ ಮನೆಯವರೊಡನೆ ಮಾತ್ರನೇ ವ್ಯಾಸಂಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರು 
10 ವುಡು. ಈ ವರೆಗೆ ಅವಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದ ವನು, ಈಗೀಗ ವಿನಯವನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಮುಂದೆಯಾದರೂ ಸುಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಾ 
ನೆಂಬ ಆಶಾಂಕುರವುಂಟಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಪರಿಪಕ್ವ ಹೊಂದುವಂತೆ. ನಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ, ನೀತಿ 
ಬೋಧೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಹಸಾಕ್ಷರದಿಂದಲೇ ಬರೆದು ಕಳುಹುತ್ತಿರ 
15 ಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ಭಗಿನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ರವಿವರ್ಮನನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಮು 
ದ್ವಿಸಿ, ಬೆಳೆಸಿದುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಫಲವನ್ನು ನೆನಪಿನ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು, ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನ ಸುಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಿಶೇಷ 
ಗಮನವಿಡಬೇಕೆಂದೂ, ಆತನ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲಾ 
೨೦ ದರೂ ರವಿವರ್ಮನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗುವಂತೆ ಭಗವಂತನು 

ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಕೋರುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಇತಿ ನಿರಂತರ ವಿಧೇಯನಾದ 
ಸತ್ಯವೃತ'' 

ಶ್ರೀಮಂತ: ಅಯ್ಯ ಈವರೆಗೆ ಕುಶಲವಾರ್ತೆಯನ್ನೇ ಕೇಳ 
88 ದಿದ್ದ ನನಗೆ: ಇಂದು ಮಗನು ಒಳ್ಳೆ ಯ ದಾರಿಗೆ ಬರುವನೆಂಬ 


ರಮಾನಂದ. ೧೩ 


ಸುದ್ದಿಯು ಸಂತೋಷ ಪ್ರದವೇ ಸರಿ. ಹೇಗಾದರೂ ಆತನು ದಾರಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 

ಕರಣಿಕ; ಸ್ವಾಮಿ! ತಮ್ಮ ಪರಿಶುದ್ಧಾಂತ:ಕೆರಣದ ತಬವೋ 
ಬಲದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಶುಭವೇ ಆಗುವುದು. 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. ("ಇತ್ತ ಬರಬೇಕು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಮಂತನಿರುವುದು,? 5 

ಕರಣಿಕೆ:-- (ತೆರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ಇದೊ ಇದೊ, ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯರೊಡನೆ ಪ್ರಧಾನಿಯೇ ಬರುವಂತಿದೆ. 

ಶ್ರೀಮಂತ:--" ಎಲ್ಲಿ? ? (ಎಂದು ಸಂಭೃಮದಿಂದ ಎದ್ದುನಿಲ್ಲುವನು) 

(ಕ್ಷೇ ಮದರ್ಶಿಯೊಡನೆ ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ಶ್ರೀಮಂತ: (ಕೈಮುಗಿದು) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ ! ಸುಖಾಸೀನ 10 
ರಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ವಿದ್ಯಾ:-- ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು; ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳ್ಳಿರಿ. 

(ಎಂದು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು.) 

ಶ್ರೀಮಂತ: ಪೂಜ್ಯರೆ! ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂಗತಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ತಭೋಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ; ತಮ್ಮ ಇಂದಿನ ದರ್ಶನ-ಸಂಭಾಷ 15 
ಣಾದಿಗಳಿಂದ ನಾನೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವಿದ್ಯಾ: ಸಂತೋಷ; ಕರೆಯಿಸಿದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 

ಶ್ರೀಮಂತ: ನನ್ನ ದ್ವಿತೀಯ ಪುತ್ರ, ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆಂದು ತಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪ. 

ವಿದ್ಯಾ; ಕುಮಾರನ ವಯಸ್ಸು? 20 

ಶ್ರೀಮಂತ:-- ಹದಿನಾರು. 

ವಿದ್ಯಾ: ಈ ವರೆಗೆ ಆಗಿರುವ ವ್ಯಾಸಂಗ? 

ಶ್ರೀಮಂತ: ಜ್ಞಾನೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ, ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಥ 
ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣಾಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವುದು. 

ವಿದ್ಯಾ:-- ಶಿಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಲವೆ? 35 


೧೪ ಸತೀ ಹಿತೈಸಿಣೀ. 


ಶ್ರೀಮಂತ: ಬಾಲ್ಯಶಿಕ್ಷಣವು ಎಂದರೆ-ಕುಮಾರನ ೩-೮ 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ತಾಯಿಯ ಸುಶಿಕ್ಷಣೆಯೊಂದೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿ ಂದೀಚೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿಯ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ, ನವ್ಮಿಬ್ಬರ 
ವಿಚಾರಣೆಯೂ ನಡೆದಿರುತ್ತವೆ. 

5 ವಿದ್ಯಾ: ಹಾಗಿದ್ದರೆಯೇ ಮಕ್ಕಳು ಮಂದಿಗಳಾಗುವರು, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಅವರ ಮೂರ್ಬರೋಗಕ್ಕೆ ಮದ್ದೇ ಅಲ್ಲವಾಗುವದು- 
ಶ್ರೀಮಂತ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ನನ್ನ ಜೀಷ್ಮಪುತ್ರನು ಈ ಬಗೆಯ 
ಶಿಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಳ ಪಡದಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಅವಿಧೇಯನಾಗಿ ಕೆಡುತ್ತಿರುವುದು. 
ವಿದ್ಯಾ: ಅದು ಅವನ ತಪ್ಪೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳ ದುರ್ವ್ಯ 
10 ತಿಗೆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಅಥವಾ ಇತರ ಮುಖ್ಯ ಫೋಷಕರ ಅತಿಯಾದ 
ಲಾಲನೆ, ಅವಿಚಾರಗಳೇ ಕಾರಣಗಳು, ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸುತ 
ಕೆಡಗು, ಲಾಲನೆಗಳಲಿ » ಎಂಬ ರೂಢಿವಚನವಿರುವುದು. 
ಶ್ರೀಮಂತ:.-- ನಿಜ! ಆಗ ನಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಬೆಳೆಯಿಸಿದ 
ಫಲವು, ಈಗ ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಏನು ಮಾಡುವ? 
15 ಅವನನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ವಿದ್ಯಾ: ಆಗಲಿ, ಸುಕುಮಾರ ರಮಾನಂದನನ್ನು ಬರೆಮಾಡ 
ಬಹುದಷ್ಟೆ! 
(ಶ್ರೀಮಂತ-- ಕರಣಿಕನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವನು, ಕರಣಿಕನು 
ಎದ್ದುಹೋಗಿ, ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರನೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ) 
20 ರಮಾನಂದ: (ಮುಂದೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಮಂತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದು,-- 
ವಿನೀತನಾಗಿ) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ! ಅಪ್ಪಣೆಯೇನು? 

ಶ್ರೀಮಂತ: (ಸಂಭ)ಮದಿಂದ ಮಗನ ಕೈಹಿಡಿದು)" ಮಗುವೆ! 
ಕುಲಕ್ಕೆ ರಂಜನನೇ ಕುವಸರನು' ಎಂದು ಬಲ್ಲವರಾಡುವರು. ವಂಶ 
ವರ್ಧನನಾದ ಸುಪುತ್ರನೆನ್ನಿ ಸಬೇಕಾದರೆ, ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಜೆನ್ನಾ 

95 ಗಿರಬೇಕು. ಅದೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ ದೊರೆಯತಕ್ಕುದು. ವಿದ್ಯೆ 


ರಮಾನಂದ, ೧೫ 


ಯೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಿಸಯವಲ್ಲ ; ಅದರ ಪ್ರಭಾವವು ಅದ್ಭುತವು! 
ಹೇಗೆನ್ನುವೆಯೋ -- 
«« ಮಾಶೇವರಕ್ಷತ್ತಿ ಪಿಶೇವ ಹಿಶೇನಿಯುಜ್ಶೈ, | 
ಕಾಂಶೇವಜಾಭಿರಮಯತೃ ಪನೀಯಖೇದಂ | 
ಕೀರ್ತಿಂಚೆ ದಿಕ್ಬು ನಿಮಲಾಂ ವಿತನೋಶಿಲಕ್ಷ್ಮೀಂ | 5 
ಕಿಂ-ಕಿಂ-ನಸಾಧಯತಿ ಕಲ್ಪಲತೇವ ವಿದ್ಯಾ || ? * 
ಎಂದು ಸೂತ್ರವಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಕಲ್ಪಲತೆಯನ್ನು ಕೈವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಸದ್ಗುರು ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ರಮಾನಂದ: ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದೆನು. 
ಶ್ರೀಮಂತ: ಮಗುವೆ! "ಗುರುದೈವಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ' ಎಂದಿ 10 
ರುವದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಪರದೈವಸ್ತರೂಪವಾಗಿರುವ ಗುರು 
ವರರೇ-- ಇಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವರು. ಇವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಂದಿಸು. 
ರಮಾನಂದ: (ವಿನಯದಿಂದ ಬಂದು ವಿದ್ಯಾವಾಗೀ ಶನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿ 
ಯುತ್ತ) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ, 15 
ವಿದ್ಯಾ: (ಕೈಹಿಡಿದ್ರೊ) ವತ್ಸ! ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬಾಳುವೆ. 
ರಮಾನಂದ:-- ಪೂಜ್ಯರೆ [ ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ಧಿಯು ಬಾಲಕನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಬೇಕು. 
ವಿದ್ಯಾ: ಭಲೆ! ಕುಮಾರ! ಮೇಲುಮಾತಾಡಿದೆ. ಅಹುದು! 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿರಾಮ ( ಆಹ್ಲಾದ) ಗುಣಾನ್ವಿತೆಯಾದ ಕಾಂತೆ; ದಿಗಂತವ್ಯಾಐಕವಾದ 
ಯಶಸ್ಸು; ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ-- ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸಂಪತ್ತಿ; ಇಂತಿಷ್ಟು--ಇನ್ನೂ--ಅನೇಕ 
ಗುಣಗಳಿಂದ.-ಸುಖ--ಭೋಗ--ಸೆಂಪದ ಅಭ್ಯುದಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ.-ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ಕಲ್ಲ ಲಶೆಯಾದ ವಿದ್ಯೆಯು ಮತ್ತಾ ವುದನ್ನು ತಾನೆ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಲಾರದು? ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೧೬ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ. 


ನೀನೇ ವಿದ್ಯಾಧೀಶ್ವರಿಯ ಕೃಪಾಪಾತ್ರನಾದವನು. ಮೆಚ್ಚಿದೆ! ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಹಿತವಾದವನ್ನು ಮರೆಯದಿರು. 

ರಮಾನಂದ: ಥ್ರ ಭ್ರಾಂತನಂತೆ ನೋಡುತ್ತ,) "ಆರ್ಯ ರೆ| ವಿದ್ಯಾ 

ಸ್ವರೂಪ-ಸ್ಥ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ FN ನನಗೆ 

5 ಇಷ್ಟರ ಹೊಗಳಿಕೆಯೇಕೆ 

ವಿದ್ಯಾ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಸುಕುಮಾರ! ಇದೇ-ಈ ವಿನಯ 
ಗುಣವೇ ನಿನಗೆ ಭೂಷಣವಾಗಿರಬೇಕು. ನಿಜ, ಈ ವಿನಯದಿಂದಲೇ 
ನೀವು ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೂತನಶಕ್ತಿಯುತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವದೇ ನಮ್ಮ ಗುಣವಾಗಿರಬೇಕು. ಅದಿ 

10 ರಲಿ; ವಿದ್ಯಾಪ್ರ ಭಾವವನ್ನು ಜೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ವೆ 5? ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು 

4 ಮುರಿದುನರಾಧಿಸಂಗೆ ಕೊಳಬಾರದು,--ಕಿಚ್ಚನೊಳೆಯ್ದೆ ಬೇಯದಿ | 
ತ್ತರೆ ಮಗುಳ್ಳುತ್ತರೋತ್ತರದೆ ಸೆರ್ಚುವುದಕ್ಕರ ವಿದೈೆ ನೀರೊಳುಂ || 
ನೆರೆಯದು ಗಾಳಿಯಿಂಕಿಡದು ತಸ್ಕರಭಾಧೆಗಸಾಧ್ಯಮಿಂತಿದಂ | 
ಮರೆಯದೆ ನಿಚ್ಚಮೋದು ವುದು, ಓದಲಿಹಕ್ಕೆ ಪರಕ್ಕೆ ಸಾಧನಂ || '' (ಪ.ಸಾ.) 

15 ಇಂತಹ ಸುಖಾಧಾರವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪಡೆದು, ಆತ್ಮಾನಂದ ಸಾ- 
ಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಲಿದಕರೇಕಂ ಬರು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಇರಬೇಕು. 
ಈ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಬರಿಯ ಊಟ ನಿದ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬೆರೆದಿರುವ 
ವರಾರೋ, ಅವರನ್ನು ಯಾರೂ ಮನುಷ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಃ ಪಶುಃ ? ಎಂದಿರುವುದು. 

20 ರಮಾ: ಪೂಜ್ಯರೆ |! ಗುರುಜನರಲ್ಲಿ ನಾನು ಮತ್ತಿ ಮತ್ತೆಯೊ 
ಕೇಳತಕ್ಕುದೇನು ? ನನ್ನ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ತಾವ್ರಗಳೇ ಕಾರಣರಾಗಿ 
ರುವಿರಲ್ಲವೆ! 

ದ್ವಾರಪಾಲಕ: -- (ಓಡಿಬಂದು) ಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಶುಭವರ್ತಮಾ 
ನವು. ರವಿವರ್ಮ ಕುಮಾರರು ಈಗಲೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 

95 ಶ್ರೀಮಂತ: (ಚಕಿತನಾಗಿ) ಹಾಗೆಂದರೇನು? ನೆನೆದಂತೆ ಬಂದ 


ರಮಾನಂದ ಗ೭ 


ಕೆನ್ನು ವುದು ಆತ್ವರ್ಯ | ವಿಚಾರನೇನೋ ಇರಬೇಕು. ರಲಿ; 
ಸಂತೋಷ! ಬೇಗ ಬರಲಿ! 
(ದ್ವಾರಸಾಲಕನು ಕೈಮುಗಿದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು.) 
(ರವಿವರ್ಮನ ಪ್ರವೇಶ.) 


( ರವಿವರ್ಮನು ಶ್ರೀಮಂತನ ಮುಂದೆಬಂದು ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು.) 5 
ಶ್ರೀಮಂತ: (ಕೈಹಿಡಿದು) ಆಯುಸ್ಕಂತನೆ 1 ಸುಸ್ಲೇಮಿಯಾಗಿ 
ರುವೆಯಷ್ಟೆ! 


ರವಿ: ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಸುಶ್ಷೇಮ. 

ಶ್ರೀಮಂತ: ನಿನ್ನ ಮಾವನು ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಕುಶಲಿಯೆ ? 

ರವಿ:-- ಈುಶಲಿ. 10 

ಶ್ರೀಮಂತ: ನಿನ್ನ ಮಾವನು ಕೆಳುಹಿದ ಪತ್ರವು ಇದೇ ನನ್ನ 
ಕೈಸೇರಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿದಿತು. ಇದೇನು! ಕರೆಯಿಸಿದಂತೆಯೇ ಬಂದೆ? 

ರವಿಃ-- ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸಹಾ 
ಧ್ಯಾಯಿಗಳಾಗಲೀ, ಬೋಧಕರಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ತಮ್ಮ 15 
ಅಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿರಲು ಮನಸ್ಸು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೆನೆ 
ದಂತೆ ಹೊರಟು ಬಂದೆನು, 

ಶ್ರೀಮಂತ:--ನಿನ್ನಮಾವನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದಿಯೊ? 
ಇಲ್ಲವೊ? 

ರವಿ: ಆತನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತಾಯಿತು. 20 

ಶ್ರೀಮಂತ: ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಾನೇ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು. ಇದೋ ನೋಡು, ಇವಕೇ ಸಾಫ್ರಾತ್‌ ಅಭಿನವ 
ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯ್ಯಾಚಾರ್ಯರು. ಮಹನೀಯರಾದ ಇವರಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲವಾಸ 
ಮಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನೂ ; ನಿನ್ನ ಸಹ 
ಜಾತನನ್ನೂ ಇವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರುವೆನು. ಮೊದಲು ಇವರಿಗೆ 25 

ವಿ 


೧೮ ಸತೀಹಿತೃಷಿಣೀ 


ನಮಸ್ಕರಿಸು. 
ರವಿ: "ನನ್ನ ಅಭಿಮತವೂ ಅದೇ ಆಗಿರುವುದು. ' ( ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ವಿದ್ಯಾವಾಗೀ ಶನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸುತ್ತ ) “ಗುರುಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ನಾನು ವಂದಿಸುವೆನು.' 
5 ವಿದ್ಯಾ: ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ, 
ಶ್ರೀಮಂತ: ಪೂಜ್ಯರೆ! ಸುಕುಮಾರರನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೊ 
ಪ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇವರ ಶಿಕ್ಷಣವಿಚಾರವೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮನ್ನೇ 
ಸೇರಿರುವುದು, ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲಾರೆನು, ಇವರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಾಗ ಸೂಕ್ತತೋರಿದಂತೆ ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ, ಮತ್ತಾವ 
10 ಬ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕಾಗಲೀ ತಾವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಗಿರುವಿರಿ. ಈ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಗೆಯದ್ಕೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರು ತಮ್ಮ ಪುತ್ರ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಇವರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೊ 
ಬುದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ವಿದ್ಯಾ: ಆಯ್ಕ 1 ನೀನು ನನಗೆ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಹೊಗಳಿ ಹೇಳ 
15 ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕೆಲಸ ನ್ನು ನಾನು ಮನಃ ಕಾಗ ಮಾಡದೆ 
ಬಿಡುವೆನೆಂದು ತತಿಸಬೇಡ.. ಅನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಪುತ್ರರ ವ್ಯಾಸಂ 
ಗವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸದೆ, RS ನಿನ್ನ ದೇಶಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿರಬಹುದು. 
ಶ್ರಿ ಮಂತ: (ರವಿವರ್ಮ-ರಮಾನಂದರನ್ನು ಕುರಿತು) " ಸುಕುಮಾ 
20 ರರೆ! ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಿಮಗೆ ಈ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯೇ 
ಪರಮಗುರು ಮತ್ತು ತಂದೆ. ಈತನ ಪರಿವಾರವೇ ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವರ್ಗ. 
ಈತನ ಸೇವೆಯೇ-ಆಜ್ಞಾ, ನುವರ್ತನವೇ ನಿಮ್ಮ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕವೃತ್ತಿ. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಕು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿಷಾ ಪಟ್ಯ 
ದಿಂದಿದ್ದೆ, ಜ್‌ ಕರ ಇನಿ ಸಹಾಯಕ ನಾಗುವನು. ಇನ್ನು 
25 ಇವರೊಡನೆ ಹೊರಡಲನುವಾಗಿರಿ. 


ರಮಾನಂದ ೧೯ 


(ರಮಾನಂದನು ಕೌತುಕದಿಂದ ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವನು.) 
ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿ:- ( ಶ್ರೀಮಂತನನ್ನು ಕುರಿತು) " ಸುಕುಮಾರರು 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಮಾಶೃ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಲ್ಲಿರುವರು, ಅದುದರಿಂದ, ಗುರು 
ಗಳೂ ಕುಮಾರರೊಡನೆ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನಲಾಭವಿತ್ತು, 5 
ಬಳಿಕ ತೆರಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಶ್ರೀಮಂತ; ಪೂಜ್ಯರೆ! ತಮ್ಮ ಅಭಿಮತವೇನು? 
ವಿದ್ಯಾ:-- ( ಎದ್ದುನಿಂತು) "ಯುಕ್ತವಿಚಾರವು. ತಪಸ್ವಿ ನಿಯಾದ 
ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿಒರುವದು ನನಗೂ ಸಮ್ಮಕವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಕುಮಾರರು ಮಾತೃದೈವವನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಆಶೀರ್ವಾದ ಹೊಂದಿಯೇ 10 
ಹೊರಡಬೇಕು-ನಡೆಯಿರಿ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇನ್ನು ಹೊರಡುವ. 
[ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು.] 
ಸ್ಥಾನ ೩:-- ವಸುಮತೀ ದೇವಿಯ ಅಂತಃಪುರ. 
(ಚೇಟಿಯೊಡನೆ ಶ್ರೀಮಂತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ನಸು ನುತೀದೇವಿಯ ಪ್ರವೇಶ.) 
ವಸುಮತಿ; ಸಖಿ! ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆಯಾ? ರವಿವರ್ಮ 15 
ಕುಮಾರನು ಬಂದುದನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? 
ಜೇಟಿ: ದೇವಿ! ನಾನು ನೊಡಿಯೇ ಬಂದು ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲದೆ, 
ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಂದಿರುವನು, 
ಸುಮತಿ: ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಬಂದನೋ? ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಜತೆಗೊಂಡು ಬಂದನೊ? 20 
ಚೇಟ:- ಅವನ ಸಂಗಡ ನಾಲ್ವರು ಬಂದಿರುವರು. ಆದರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಬೇರೆಕಡೆಯಲ್ಲಿ"ಉಳಿ 
ದಿರುವರು, ರವಿವರ್ಮಕುಮಾರನೊಬ್ಬನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. 
ವಸುಮತಿ: - ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಇನ್ನೂ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? 25 
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ಜೇಟ:-_. ಬಂದವೆನು ನೆಟ್ಟಗೆ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 
`ವಸು;-- ಸುಕುಮಾರ-ರಮಾನಂದನು ಎಲ್ಲಿರುವನು!? 
ಜೇಟ; ಮಂತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರುವನು. 
"5 ವಸು. ಕುಮಾರನನ್ನು ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಕುಲ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಹನುಹಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದು ದಿನವೇ ಇದಲ್ಲವೆ? 
ಕೇಟಿ: ಅಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯ್ಯಾ 
ಯರಾದ ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶರನ್ನು ಕರೆತಂದಿರುವರು. 
ಸು: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) "ಆ ಮಹನೀಯರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 
10 ರುವರೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮ ಮತ್ತು ಸುಕುಮಾರರ ಸುಕೃತಗಳಿಗೆ 
ಮೇರೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಚೇಟಿ: (ಕೆರೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ) "ದೇವಿ! ಇದೋ, ರವಿವರ್ಮ 
ಕುಮಾರನೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು.' 
(ರವಿವರ್ಮನ ಪ್ರವೇಶ.) 
15 ವಸು: (ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ) "ವತ್ಸ 1 ಸುಖವಾಗಿರುವಿಯಷ್ಟೆ? 
ಬಾ, ಕುಳಿತುಕೊ. 
ರವಿ: - (ಮುಂದೆ ಬಂದು, ತಾಯಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು) ಅಮ್ಮ! ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ನೀವು 
ಮಗನ ಶ್ಲೇಮಲಾಭವನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ 
80 ಲಾರದೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ವಸು; -- ಮಗುವೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು? ಸೋದರಮಾವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ವ್ಯಾಸಂಗಿಸಲೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ವು; ಅಷ್ಟೆ. 
ರವಿ: ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿರಿ; ಅಮ್ಮ 1 ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
25 ನೀವು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ನನಗೇನೂ ವ್ಯಸನ 
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ವಿಲ್ಲ. ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೀವ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ತೋರುಷ, 
ಉನೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಪೂರ್ಣಾಭಿಮಾನವನ್ನಿ ್ಲ ಭ್ರರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತೀನೆ. 

ವಸು: ಸುಕುಮಾರ! ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಹೆತ್ತಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ತೋರುವುದು, ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ರಿ 
ಶೀಲವಲ್ಲ. ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗೆ: 
ಯದಾಗಿರುವುದು. 

ರವಿ: (ತರೆದೂಗುತ್ತ ವ್ಯಂಗಸ್ವರದಿಂದೆ) : ಅಮ್ಮ! ಅದು ಸುಳ್ಳು 
ಮಾತು; ನಾನು ಅದನ್ನು ನಂಬಲಾರೆನು. ಏಕೆಂದರೆ, ಈಗ ನೋಡಿರಿ; 
ರಮಾನಂದನೂ ನಿಮ್ಮ ಮಗನು; ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಮಗನು. ರಮಾ 30 
ನಂದನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯವೂ ಅದರಿಂದ 
ಇತರರು ತೋರುವ ಗೌರವವೂ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಗಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ; 
ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿಮಗಿರುವ ಆಗ್ರಹ, ಉದಾಸೀನಗಳೂ ಅದರಿಂದ 
ಇತರರು ತೋರುತ್ತಿರುವ ಅಗೌರವವೂ ಎಷ್ಟಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಹೇಳಿರಿ] ಹಾಗಾದುದೇಕೆ? ನನ್ನ 15 
ದುರದೃಷ್ಟ ಫಲವೊ? ಇಲ್ಲವೆ ನಿಮ್ಮ ಪಕ್ಷಪಾತವೋ? ಯಾವುದು? 

ಸು: (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಮಗುವೆ, ನಿನ್ನ ಈ ವಿಕಲ್ಪವು ಸಾಧು 

ವಾಗಿಲ್ಲ, ಹೆತ್ತವರ ವಿಶ್ವಾಸವು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗಯ 
ದಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಅದು ಮಕ್ಕ ಳ ವಿನಯ, ಸತ್ಯ ಕ್ಷಮಾ, ಉದ 
ಮಶೀಲತೆಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಪ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ೮20 
ಗುಣಗಳು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬರುವುವೋ, ಅಷ್ಟೂ ತಾಯಿಂತಂದೆಗಳ 
ಆಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಷ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ, ೯ ಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು Re A ರಃ "ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅವಿಧೇಯತೆ, ಆಲಸ್ಯ ಉದಾಸೀನ, ವಿಷಯಾತುರೈೆ 
ಚೌರ್ಯ ಪರದೂಸಣೆ, ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳೇ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವರ 2ರ 
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ಅಸದ್ವೃತ್ತಿಗೆ ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಅಲಂಘ್ಯಫಲಾನುಭವವನ್ನು' 
ಕುರಿತು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಹಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಕ್ಲೇಶ 
ವ್ರಂಟಾಗುವುದು. ಕ್ಲೇಶನ್ರ ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟೂ ವಿಶ್ವಾಸವು ಅಂತಸ್ಥವಾ 
ಗುತ್ತ ಬಂದು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ದಾರಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಸ್ಲೆಯಿಂದ 
5 ಪ್ರಬಲಸ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಹಿಡಿಯುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, 
ದರ್ಪ, ಕಾಠಿಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ಬರ 
ಬೇಕಾದೀತು. ಈ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ತಾವೇ 
ಪಕ್ಷಪಾತಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿರುವರೆಂಬ ಅಪವಾದವು, ಪಾಪ! ತಾಯಿ 
0 ತಂದೆಗಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದು. ಈಗಲಾದರೂ ತಿಳಿ 
ಯಿತೆ? 
ರೆವಿ:-- ಅಮ್ಮ! ಹೋಗಲಿ; ರಮಾನಂದನೇ ನಿಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೆಗೆ ತಕ್ಕ ಮಗನಾಗಿರಲಿ, ಸಂತೋಷ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಉದಾಸೀನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೊರತೆಯೇನು? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 
|5 ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿದರೂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅನ್ಯರ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ರಲಾರೆನು; ಇದು ನಿಜ| 
ವಸು: ಅಪ್ಪ 1 ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಶಯ-ಕ್ಷೇಶ 
ಗಳು ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ! ರಮಾನಂದನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಷ್ಟರ ಅಸ 
ಮಾಧಾನವಿರಬಾರದು, ನೀನು ನಮಗೆ ಹಿರಿಯ ಮಗನು; ರಮಾ 
20 ನಂದನಿಗೆ ದೊಡ್ಡವನು. ಹೀಗಿರುವ ನೀನು ನಮಗೂ, ನಮ್ಮ ಮನೆತ' 
ನಕ್ಕೂ. ನಮ್ಮ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರಿಗೂ ಆಹ್ಲಾದದಾಯಕನಾದ ಮಗನೆನ್ನಿ 
ಸುವುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೇಕೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ? " ಹಿರಿಯನ ಜಾಳಿ 
ಕಿರಿಯನಿಗೆ' ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯಂತೆ ನಿನ್ನ ನಡೆನುಡಿಯನ್ನೇ ನಿನ್ನೆ 
ಸಹಜಾನುಜರೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಅವರನ್ನು ವಿದ್ಯಾಬು 
98 ದ್ಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ರಬೇಕ" 
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ಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು. ನಿನ್ನ ವಯೋವಣನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವಷ್ಟು ಪ್ರತಿ 
ಭಾವಿಶೇಷನ್ರ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ರಬೇಡವೆ? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ವಿಶೇಷ ಗಮನವಿಟ್ಟು ಶ್ರಮಸಹಿಷ್ಣುತೆಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವಾಗಿದೆ. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಉದಾಸೀನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 5 
ತ್ರೇಹೋಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ-ಎಷ್ಟೆಂದು ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಲಿ? 

ಮಗುವೆ] ಇನ್ನಾದರೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದು. ನಿನ್ನ 
ಒಡಹು್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಮರುಕವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಒಡನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಕೃತ್ರಿಮ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಆಪ್ರವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸಗೌಂವವನ್ನೂ, ನಿನ್ನನ್ನು 10 
ಹೆತ್ತ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಗುರು ಜನರಲಿ ದೈವಿಕಪ್ರೇ 
ಮದ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದು ನಿನ್ನ 
ಮುಖ್ಯಧರ್ಮವೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂಬು. ಸುಕುಮಾರ! ಮತ್ತೇನು 
ಹೇಳಲಿ? 

ರವಿ: (ಕರೆದೂಗುತ್ತ) ಅಮ್ಮ | ನೀವು ಏನನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 15 
ಕೇಳಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುವವನಲ್ಲ. ಮತ್ತೆಯಾರ ವಿಚಾರೆದಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ನಾನು ಅವಿಧೇಯನಾಗಿರುನೆನಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮನೋಭಾವವು ಹೇಗಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸ 
ಲಾರೆನು. 

ವಸು: ( ಆನಂದೋದ್ರೇಕದ ಗದ್ದದಸ್ಪರದಿಂದ) " ಸುತುಮಾರ! ೨0 
ನಮ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಿನಗಿರುವ ಗೌರವವೇ ಮುಂದೆಯೂ, 
ಎಂದೆಂದೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನೀನು ಸುಫು್ರನೆನ್ನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಕಾಲದ ಸೊಕ್ಕಿನ ಮಕ್ಕಳಂತೆ, ಕೇವಲ 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಯಾಗುವವರೆಗೆಮಾತ್ರ ಎಂದರೆ- ತಮ್ಮ ಬಾಹುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಪಟುತ್ತವೂ ಅವುಗಳನ್ನು 95 


ವ 
ಎ 


೨೪ ಸತೀಹಿತೈ ಸೀಣೀ 


ಮುಂಬರಿದು ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಸಹಕಾರಪಾತ್ರವೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧೇಯರಂತೆ ನಟಸು 
ವ್ರದೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಆ ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರೆ, 
ಆಗಲೇ, ಅದು ಮೊದಲೇ, ಆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನ, 
5 ಮರ್ಯಾದೆೋಲ್ಲ ಘನ, ಕ್ರೂರವರ್ತನಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೂ ಸತ್ತು 
ತ್ರನೆನ್ನಿ ಸಬೇಕಾದ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂಬು; ಬಲ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರು, 
ಕುಮಾರ! ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನಿನಗಾಗಿರುವ ವೃಧಾಕಾಲಹರಣದ 
ಅಪಾರನಷ್ಟ ಕೈ ಕಾರಣನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲ. ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
10 ನಿನ್ನ ಶೈಶವದಿಂದ ಮೊದಲು, ನಿನ್ನ ಬಾಲ್ಯ ಸುಶಿಕ್ಷಣೆಯ ಸೀಮೆಯ 
ವರೆಗೂ ನಾವು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಗಮನವೇ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿ, ಉಬ್ಬಿಸ್ಸಿ ನಿನಗೆ ಮದವೇರುವಂತೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ನಲಿದಾಡಿಸಿ, ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಅವಿಚಾ 
ರವೇ ಆಂಕುರವಾಯಿತು. ಸಹವಾಸದೋಸವೂ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಆಲಸ್ಯ 
15 ಅಭಿಮಾನ, ಆಶಾಪರತೆಗಳೂ ಅದನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸ್ಸಿ 
ಈಗ ವೃಕ್ತರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದಿರುವುವು. ಇನ್ನಿದರ ಫಲಾನುಭವಕ್ಕೆ ನಾವೂ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಫ ಮಗುವೆ! ನಮ್ಮ 
ವಿಚಾರಶೂನ್ಯತೆಗಾಗಿ' ಈಗ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನ ಈವರೆಗಿನ ವರ್ಕನವನ್ನು ಪರಿವರ್ತನಕ್ಕೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
20 ಹಿಡಿ ನಿನ್ನ ಮುಂದಿನ ಅಭ್ಯುದಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಧಾರಣೆಗೆ 
ಕಾರಣರೂ ಆಧಾರಭೂತರೂ ಆಗಿರುವ ಜನನೀಜನಕರನ್ನು; ಸೇ- 
ತೋಸಪಡಿಸಿ ಸ್ಸ ತಾರ್ಥ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಯ್ಯೊಡ್ಡಿ ನಿಲ್ಲು. ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ಇಂದಿಗೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗಿರಲಿ. ನೀನು ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಹಿತವಾದ 
25 ವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವೆಯೆಂಬ ನನ್ನ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ಭಗವಂತನೇ 


ರಮಾನಂದ ೨೫ 


ಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲಿ | 

ರವಿ:-(ಶಾಯಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೊಗುತ್ತ) ಅಮ್ಮ! ನಿಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರುವುದು ನಿಜವಾದರೆ, ಅದು ಫಲಕಾರಿಯೇ ಆಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೋಡಿರಿ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೆರೆಯಿಸಲ್ಪಡಡೆಯೇ ಬಂದೆನೆಂಬ ಆಗ್ರಹವು, ಅಪ್ಪನಿಗೆ 5 
ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನಗೆ ಅಲ್ಲಿರ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ.  ಸೋದರಮಾವನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಅತನ ಪತ್ನೀಪರಿವಾರದವರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವರೆಂದು 
ಹೇಗೆ ನಂಬಬಹುದು? ನೀವೇ ಯೋಚಿಸಬಾರದೇ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಪರಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ-ಪರಾಧೀನದಲ್ಲಿ ನರಳಬೇಕಾಯಿತೆಂಬ ಕೊರತೆಯೂ 10 
ಅವರಿವರಾಡುವ ಅಪವಾದಗಳಿಂದ ಅಂತಸ್ತಾಪ ಹೊಂದಿ ಕೃಶರಾಗು 
ವುದೂ ಇವೆರಡೇ ಸಲವಲ್ಲದೆ, ಪರಸ್ಕಳದಲ್ಲಿದ್ದ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ 
ಲಾಭವುಂಬೂಖಿತು? ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಪರಾಧೀನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ನರಕಾನುಭವವಿರುವುದೇ-ಹೇಳಲಾರಿರೇನಮ್ಮ? 

ವಸು;--ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ! ಆದರೂ ಮೊಡ15 
ಲಿಂದಲೂ ಅತಿಯಾದ ಲಾಲನೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಯಿಸಿದಕಾರಣ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಲಿಗೆಯುಂಬಾಗಿ, ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗಳಮಸ್ಚಿ ಗಾದರೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ರಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ, ಅನುವರ್ತನ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಕಷ್ಟಸಹಿಷ್ಟುತಿಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಧೈರ್ಯ 30 
ಸ್ಕೈರ್ಯಗಳೂ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತಲ್ಲದೆ ಬೇರಿಲ್ಲ. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಮಹಾಮಹೋ 
ಪಾಧ್ಯಾಯರು ಬಂದಿರುವರೆಂದು ಸೇಳಿದೆನು; ನಿಜವೆ? 

ರವಿ;-- ಬಂದಿರುವುದೂ ನಿಜ; ಅವರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲು 

ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿದುದೂ ನಿಜ; ಅಲ್ಲದೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ಅವರೂ 968 


ಈ೫.. ಸತೀ ಹಿಶೈ ಸಿಣೀ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರೆಂಬ ವಿಚಾರವೂ ನಿಜ. ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಬೇಕು! 
ಚೇಟ:-( ತೆರೆಯಳಡೆ ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಮಂಗಳವಾಗಲಿ; 
ಸುಕುಮಾರ ರಮಾನಂದನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವು. 
( ರಮಾನಂದನ ಪ್ರವೇಶ. ) 

5 ರವಾ: (ವಿನೀತನಾಗಿ ಬಂದು ವಸುಮತೀದೇವಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಕೈ ಮುಗಿಶು) 
ಪ್ರಿಯ ಜನನಿ! ಗುರುಕುಲವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತಂದೆಯಾಣತಿಯಿಂದ ಈಗಲೇ 
ಹೊರಡುನೆವು. ಸಂತೋಸದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಹರಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಡಬೇಕು. 

ಸು;--(ರಮಾನಂದನ ಕೈಹಿಣದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿವ್ಯಂಜಿಕ 

ಸ್ವರದಿಂದ) ಸುಕುಮಾರ! ವಿವೇೇಕಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುವೆ ನಿನಗೆ ಬೇರೆ 
10 ಹೇಳುವುದೇನು? ಇಸ್ಟ; ಗುರುಕುಲನಾಸವು ನಿಮ್ಮ ಪುರೋವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ದುರಾಜಾರನ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ಪೆಂತಾಗಬಾರದು. ಗುರುಕುಲನಾಸವೆಂಬ ಈ ಬಲವತ್ತ ಪಶ್ಚರ್ಯೈಯೇ 
ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೊ, ಅಪ್ರತಿಹಕವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕುದು. ಈ ತಪಸ್ವರೈಯನ್ನು ಬಟ್ಟರೆ- ಕಾಂತಿಗೆ ಸ್ಥಿರತೆಯಿ:ರುವು 
15 ದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನೀವು ಬಹು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದು, ಈ ತಪೋ 
ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ ಬರಬೇಕು. ತಪಸ್ಸಿ ದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವೂ, ವಿನಯವೂ ಸಮತೂಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ರಬೇಕು. 
ಅವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯು ತಪ್ಪದು. 
ಅವೆರಡೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೃಢಮೂಲನಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸರ 
೪0 ಸ್ಪರ ಸೌಜನ್ಯವೂ ಬಲವಾಗಿರಬೇಕು. ಸೌಜನ್ಯಕ್ಕೆ ತಾಳ್ಮೆಯೇ 
ಮಪೂಲವಾದ:ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ನೀವು ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತಂದಿಕ 
ಟೀಕು. ತಾಳ್ಮೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀವು ಗುರುಕುಲವಾಸ ಮಾಡಲು 
ಅರ್ಹರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಿಕೆಂದರೆ- «" ಗುರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಗುರುವೇ ತಂದೆ, ಗುರುವೇ ತಾಯಿ, ಗುರುವೇ ದೈವ, 
25 ಗುರುವೇ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಸಾಧನೆಗಳಿಗೂ ಮೂಲ” ಎಂದೀ ಬಗೆ 


ರಮಾನಂದ ೨೭ 


ಯಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾಡುವುದರಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ಗುರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಆ ಗುರುನೇ ತಂದೆಯೆಂದ್ಕೂ ಗುರುಪತ್ನಿಯೇ ತಾಯಿಯೆಂದೂ, 
ಗುರುಪುತ್ರರೇ ನಿಮ್ಮ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವರೆ:ದೂ, ಅವರ ಆಪ್ತೇಷ್ಟರೇ 
ನಿಮಗೂ ಸುಹೃತ್ತುಗಳೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕಾದುದು ನಿಮ್ಮೆ ಧರ್ಮವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಗುರುಜನರಲ್ಲಿ ನೀವು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ; 
ವಿನಯ. ಭಯ, ಭಕ್ತಿಭಾವಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಗೂ ಮರೆಯಲೇಬಾರದು. 

ರೆಮಾನಂದ:- ತಾಯೆ! ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವೆನು. ಸಂಶೆಯಪಡದೆ ಮತ್ತೇನಿದ್ದರೂ ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು 10 

ಸು: ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಲಿ? ರಮಾನಂದ! ನೀನೂ, ನಿನ್ನ 

ಅಣ್ಣನಾದ ರವಿವರ್ಮನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲವಾಸಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುತ್ತಿರುವಿರಾದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ನೀವು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ದ್ವೇಷಿ 
ಸದೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಮೈತ್ರೀ ಭಾವದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಡಬಿಡದಿದ್ದು 
ನಿಮ್ಮ ಒಡನಾಡಿಗಳಿಗೂ ಗುರುಜನಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಂತೋಷವ 15 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿರಬೇಕು. ಒಬ್ಬರು ಮೈಮರೆತು ಅಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಆವರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಸರಿಯಾದ 
ರೀತಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಇತರರ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿಯೇ ನಮ್ಮ 
ಶ್ರೇಯ ಸ್ಸಾ ಧನವೆಂಬುದನ್ನೂ ನೀವು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾ 
ಯಕರಾಗಿದ್ದು, ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಗುರುಕುಲವಾಸ್ಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 90 
ಸಾಂಗವೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಿತಸೂಚನೆ. 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ: «(ಸಾಧು' ಸಾಧು!! ಅಹುದು; ಇದೀಗ ಸುಶಿಕ್ತಿ ತಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಹಿತಬೋಭೆ. '' 

(ವಸುಮಶಿಯು ಚಕಿತೆಯಾಗಿ ತೆರೆಯಕದೆ ನೋಡಿ, ಧಿಗ್ಗಸೆದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಳು, 
ರಮಾನಂದೆ--ರವಿವರ್ಮಕುಮಾರರೂ ಎದ್ದು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವರು.) 95 


೨೮ ಸತೀಹಿತ್ಮೆಸಿಣೀ 


( ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯನೊಡನೆ ಶ್ರೀಮಂತನ ಪ್ರವೇಶ. ) 

ಶ್ರೀಮಂತ:--(ಮುಂದೆ ಬಂದು) ದೇವಿ! ಮಹನೀಯರ ಸುಖಾ 
ಗಮನದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪವಿತ್ರರಾದೆವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
ಮೊದಲು ಈ ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. 

5 ವಸು:.(ತಶಿಬಾಗಿ) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ. 

ವಿದ್ಯಾ: ಶುಭಾಂಗಿ] ಭಗವಂತನು ನಿತ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಟೊ 
ಮಾಡಲಿ. 

ವಸು: ತಖೋನಿಸ್ಕರಾದ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ ಬಲದಿಂದ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುಡೆಂದೇ ನಂಬಿರುವೆನು. 

10 ವಿದ್ಯಾ:- ತಾಯಿ! ನಿನ್ನ ಈಗಿನ ಬೋಧನೆ ಶಿಕ್ಷಣೆ, ವಿಚಾರ 
ವಿಮರ್ಶೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಚಿತ ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟು ದನ್ನು 
ನೋಡಿ: ನನಗಾದ ಸಂತೋಷವು ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನಂತೆಯೇ 
ಇತರ ಸೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ವೋಷಣೆ, ಶಿಕ್ಷಣೆ, 
ವಿಚಾರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ವಹಿಸುವುದಾದರೆ, ನಮ್ಮ 

15 ಈ ಮಾತೃಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ರೋಗ, ಭಯ, ಸಂತಾಪ 
ಗಳೊಂದೂ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಾರಿಸಾರಿ ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಹಾಗಾಗಲು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಕಾಲದವರೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸಬೇಕೋ-- 
ತಿಳಿಯದು. ಹೇಗೂ ನೀನು ಸತೀ ಕುಲಾದರ್ಶ ಮಹಿಳೆಯಾಗಿದ್ದು, 
ಸತ್ಪುತ್ರವತಿಯೆನ್ನಿ ಸಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಿರುವೆನು! 

20 ವಸು;--ಪೂಜ್ಯರೆ! ಈ ಸ್ತುತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು ನಮ್ಮ ಪತಿ 
ರಾಜರಲ್ಲದೆ ನಾನಲ್ಲ; ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಾಂತವನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ-ಅದನ್ನೂ ಪತಿರಾಜರ ಅನುಗ್ರಹ ಬಲದಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಾರ್ಥಳಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆನ್ಗು] 

ವಿದ್ಯಾ:--(ಸಂಕೋಷದಿಂದ) ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದೇ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 

25 ಉಚಿತವು. (ಶ್ರೀಮಂತನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ)-"" ಅಯ] ಲೋಕಯಾತ್ರಿಗೆ ಸಹ 


ರಮಾನಂದ ೨೯ 


ಚಾರಿಣೀ ಸವಿಯಾದ ಇಂತಹ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ನೀನೇ ಸುಕೃತಶಾಲಿ.” 

ಶ್ರೀಮಂತ;--(ವಿನಯದಿಂದ) ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮಂತಹ ಹಿರಿಯರ 
ಆಶೀರ್ವಾದಿಂದಾದುದು. (ವಸುಮತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ)-ದೇವಿ! ಸುಕು 
ಮಾರರಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆಯಷ್ಟೈ? 5 

ವಸು: ನನಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟನ್ನು ತಳ್ಕಮಟ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಭಾಗವು ತಮ್ಮದಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 

ಶ್ರೀಮಂತಃ ಸಂತೋಷ! (ರವಿವರ್ಮ-ರಮಾನಂದರನ್ನು ಕುರಿತು)- 
ಸುಕುಮಾರರೆ! ಇನ್ನು ಇತ್ತ ಬನ್ನಿರಿ. 

ರವಿ-ರಮಾ:-— (ಮುಂದೆ ಬಂದು) ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆ; ಏನಪ್ಪಣೆ? 10 

ಶ್ರೀಮಂತ: ಸುಕುಮಾರರೆ! ನೀವು ಈವರೆಗೂ ಇದ್ದಂತೆ 
ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವುದಕ್ಕಾಗದು. ಮುಂದೆ ನೀವು ಕಲಿಯತಕ್ಕೆ 
ಕಲೆಗಳೂ, ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ವಿಚಾರಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಅಭ್ಯಾಸಗಳೂ HS ನೀವು ಇನ್ನೂ ಬಾ ಹ್ಯಪ್ರಪಂಚೆ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದವರೇ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ನಿಮಗೆ ಈಗ ನಾವು 18 
ಹೇಳುವ ಒಂದೆರಡು ನೀತಿವಾಕ್ಯೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳಿರಿ. 

ರವಿ-ರಮಾಃ- ಆಜ್ಞಾ ಧೀನರಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವು. 

ಶ್ರೀಮಂತ:-ಬಾಲಕರೆ! ಕೇಳಿರಿ ಮೊದಲು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಾಗಿರುವ ನೀವು, ನಿಮ್ಮ ಗುರು ಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ 20 
ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಬ್ಬು, ನಿಮ್ಮ ಇತರ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ 
ಸಹಜಭಾವಸೆಯಿಂದಿರುದುದನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ, ನಿಮ್ಮ 
ಸಂಗಡಿಗರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ನೀವೇ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಕೆಟ್ಟಿನಡತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಡಬೇಕು.*. ಒಂದೇ ಗುರುಪೀಠದಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಸಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬ ತಂದೆಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದೇ ತಿಳಿದು: 25 


೩೦ ಸತೀಹಿತ್ಯಸಿಣೀ 


ಎಲ್ಲರೂ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಕಟ್ಟಾಗಿದ್ದು ಕ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸದಸದ್ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪಾಠ 
ಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಹಾರ, ನಿದ್ರೆ. ವ್ಯೈಯಗಳೇ 
5 ಮೊದಲಾದ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಮಿತರೂಪದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅತಿಯಾದರೆ 
ನೀವೂ ದುಂದುಗಾರರೆನ್ನಿ ಸ್ಕಿ ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಮ ಪಾಲಕರನ್ನೂ ದೂರಿಗೆಳೆದು 
ಗೋಳಿಡುವಂತೆ ಮಾಡುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ, ಯಾವಾಗಲೂ ದುಂದು 
ವೆಚ್ಚವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೇರಲಾಗದು. 
ರವಿ-ರಮಾ:--ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದೆವು. 

10 ಶ್ರೀಮಂತ: ಹೂಂ] ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದುದಿಲ್ಲ, ಈವರೆಗೆ ನಾವು ಹೇಳಿರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ನಿಮ್ಮ ಗುರುಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬರುವಿ 
ರೆಂದು ದೃಢಭರವಸೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲಿನ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇಂದಿನಿಂದ ಗುರುಗಳನ್ನೇ ಸೇರಿರು 

15 ವುದು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರಬಹುದಾದ ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತ ದೋಷಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪರಮೋತ್ಯೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ತೋರಿಬಂದರೆ, ಬಹುಮಾನಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಇವರು ಬಾಧ್ಯರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀವು ಇವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ರುವಂತೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತೊಂದುಬಾರಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿರುವೆನು. 

90 ತೆರೆಯಲ್ಲಿ : " ಭಗವಂತನೆ, ಭಾಸ್ಕರನೆ, ಭುವನತ್ರಯಾಧಾರನೆ, ಸರ್ವ 
ಲೋಕಸಾಕ್ಸಿ ವಂತನೆ! ನಿನಗಿದೆ ಅನೇಕ ವಂದನೆಗಳು. ಯಾವ ನನ್ನ ಉದ್ದಂಡಕಿರಣ 
ಸಮೂಹವು ಈ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ಅಪ 
ಹರಿಸಿ, ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ವಿಗತಕಲ್ಮಷರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವಂಕೆ ಮಾಡುವ 
ಅದ್ಭುತಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವೋ, ಅಂತಹ ಚಂದಕಿರಣದ , ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮಾತಾ೯ಂ ಡನ್ಸಾಗಿ 

925 ರುವ ನಿನಗಿದೊ ವಂದನೆಗಳು.” (ವಾದ್ಯಗಳ ಕೋಲಾಹಲ) 


ರಮಾನಂದ ೩೧ 


ವಸುಮತಿ:-- ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲವು ಸಮಾಹಿತವಾ 
ಗಿದೆಯೆಂದು ಸೂಚಿಸುವ ಭೇರೀತಂಡನವಿದೇ ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 
ಸುಕುಮಾರರು ಗುರುಕುಲವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳುವವಂಾಗಿರುವರು. ಪಠ 
ಮಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯರಿಸಿರುವ ಈ ಮಹನೀಯ 
ರನ್ನು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬೀಳ್ಕೊಡುವುದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಗುರುವರ್ಯರೂ ಆಸ್ಮಿ ಕಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ನೆರೆವೇರಿಸಿ, ಭಗವದಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿ, 
ನಮ್ಮ ಸತ್ಯಾರವನ್ನೂ ಸ್ವಿಕರಿಸ್ಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸ 
ಬಹುದೆಂಬುದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀಮಂತ: (ನಿದ್ಯಾವಾಗೀ ಶನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ದೇವಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. 

ವಿದ್ಯಾ: (ಸೆಂಶೋಷದಿಂದ) ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನಡೆಯಿರಿ; 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ದೇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ. 

(ಎಲ್ಲರೂ ತೆರಳುವರು.) 

ಭಗವತ್‌"ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ರಾಗ. _ ( ಸಾಕೇಳೀದೂರು, ಛೀಕೆಲ ) 


ಸಾಕೇತಾಧಿಪ- ಶ್ರೀಕರರೂಪಜಿತಕೋಪ-ಸತ್ವಸ್ವರೂಪ 1|ಪ|| 
ಕರಧೃತಜಾನ--ಖಂಡಿತಶಾಪ | 





ಘವಿಜನಾಲಾಪ--ಪಾಹಿನರಂತಪ || ಸಾಕೇಶಾ |೧| 
ಅರಿಜನ ಭೀಕರ-._ ಕರಿವರ ಶ್ರೀಧರ | 

ವರದಾಭಯಕರ__ಪರಮ ಕೃಪಾಕರ || —ಸಾಕೇತಾ |೨] 
ಇನಕುಲ ಮಂಡನ-- ವನರುಹಳೋಚನ | 

ಭವಬಂಧ ಮೋಚನ-- ಭಕ್ಲಾರ್ಕಿ ಭಂಜನ | —ಸಾಕೇತಾ |4| 
ಕ್ಲಿ ನಾಥರಾಘವ ಸತತಸುವ್ಲೆ ಭವ | 

ನುತಶೇಷಗಿರೀಧವ-- ವಿಜಿತಮನೋಭವ | ಎ-ಸಾಕೇತಾ |೪| 


u ಶ್ರೀಃ ॥ 
ದ್ವಿ ಕೀಯಾಂಕೆ 
“ನಾ 
(ಸ್ಪಾರ್ಥನೆ) 
ಳಂದ | "" ಜಯ ಜಯ ಕೌಸಲ್ಯಾತ್ಮಜ । 
ಜಯ ಜಯ ಭಕ್ತಾಧೀನ ನತಸುರ ಸಮಾಜಾ ॥ 


ಜಯ ಜಯ ಶತರವಿ ತೇಜಾ ಟ। 
ಜಯ ಜಯ ಮಮದೇವ ಕಾಮಿತಕಲ್ಪ ಭೂಜ ॥*'' 





ರಾಗ-_ಹಿಂದುಸ್ಥ್ಯಾನಿ (ಬಟುವಾಯ್ಕು ೦ದನದರೇಮಿ) 
ಜಯಜಾನಕೀರಮಣ ಜಯಕ”ಸ್ತು ಭಭರಣ--ಜಯಸಪಾ ವನಚರಣ ||ಪ|| 


ಜಯಜಯ ಕೌಸಲ್ಯಾ ನಂದವರ್ಧನೆ- ಜಯಪಾವನಚರಣ 1|ಆನು|| 
ಜಗದೋದ್ಮರಣ--ಅಪಾರಕರುಣಾ- ಆಗಜಾರ್ಚತಚರಣ || 


ಖಗೇಶಗೆಮನ  ಜಲನಿಧಿಶಯನ  ಸುರಾರಿಕುಲಸಂಹರಣ || ಜಯ (|೧| 
ಸೊನೈ ತಪಾಲ- -ಜಾನಕೀಲೋಲ---ದೀನಜನಾವಾಲ || 
ದಾನವಕಾಲಶ್ರೀವನಮಾಲ ಮಾನಿತಗುಣಶೀಲ || ಜಯ ||೨|| 
ಶೇಷಗಿರೀಶೆ ಶ್ರಿತಪರಿಪೋಷ - ವಾಸವಪರಿತೋಷ || 
ದೋಷವಿನಾಶದಶಶಿರಧ್ವ್ಯ೦ಸ-ಕನಿಜನ ಮಾನಸಹಂಸೆ || ಜಯ ||೩[| 








0 
ಸ್ಥಾನ ೧: ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯ ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ಮುಂಭಾಗ. 
[ ರಮಾನಂದನ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ ಸುಮುಖನ ಪ್ರವೇಶ.] 

ಸುಮುಖ: ( ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಸೂಯಣನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು) ಜಗದು 


ಚ್ಛೀವನನೇ; ಲೋಕೆಲೋಚನನೇ, ಸರ್ವಲೋಕ ನಮಸ್ಕೃತನೆ, 
ಸರ್ವಲೋಕಸಾತ್ತಿಮಂತನೆ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ನಿಲಯನೆ, ದಯಾಘನನೆ, 





* $6 ಜಯಜಯ ಮಮದೇವ, ರಾಘವ ಮದನ ವಿಭವಾ ?' ಎಂದಿರಬಹುದು. 


ರಮಾನಂದ, ೩೩ 


ಭಕ್ತಮಂದಾರನೆ, ಭಗವಂತನಾದ ಭಾಸ್ಕರನೆ, ತ್ರಿಕಾಲವಂದ್ಯನಾದ 
ನಿನಗೆ ಇದೆ ಇದೆ ಈ ದೀನನ ಕೋಟಿಕೋಟ ವಂದನೆಗಳು! ಉದ 
ಯಾದ್ರಿಶಿಬರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಷ್ಠಾತನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇದೇ ಈ ನಮ್ಮ 
ಶೈನ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಪ್ರಭಾಕರನಾದ ನಿನ್ನ ಉದಯವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸುಪ್ರಭಾತವೇ ಆಗಿ, ನಮ್ಮ ಮೋಹಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, 
'ಜ್ಞಾನೋದಯದಿಂದ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವಂತಾಗಲಿ. ನಿನ್ನೀ ಪವಿತ್ರ 
ತಮವಾದ ಕಿರಣಾಳಿಯು, ನಮ್ಮ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಸೂ- 
ರ್ಯನುು ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವಂತೆ ಮಾಡಲಿ. ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವು ನಮ್ಮ ಜಡಚೇತನಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯ 
ವಿತ್ತು. ಇಹಜೀವನ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು; ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮ 10 
ತತ್ಪರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಸದಾಕಾಲ-ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ. 
( ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿ-ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ) 

" ಮಾತೆ, ವಸುಂಧರೆ! ಕ್ಷಮಿಸು, ಉದಯದಿಂದ ಅಸ್ತಮಯ 
ಪರ್ಯಂತವೂ ನಮ್ಮಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡಬಹುದಾದ ಸಮಸ್ತ ದೋಷ 1॥ 
ಗಳನ್ನೂ ಶ್ರಮಿಸಿ, ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂಡ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸು. 

ತಾಯೆ! ನಿನ್ನ ಅನಂತಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೇವಲ ಅಣು 
ಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹ ಅಖಂಡವಾದ, ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ, 
ಆಶ್ರಯವಾದ ನಿನ್ನ ಈ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗೆ 
ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ದೊರೆಯಬೇಕಲ್ಲದೆ. ಮತ್ತೇತರಿಂದಲೂ 2) 
ಬೊರೆಯಲಾರದಲ್ಲವೆ? ದೇವಿ! ವೀರಪ್ರಸವಿನಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಅಂತ: 
ಕರಣದ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ರಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ನಮಗೆ ಮತ್ತಾವ ಭೀತಿಗೇ ಆಗಲಿ ಕಾರಣವೆಲ್ಲಿಯದು! 
ಪ್ರಿಯಮಾತೆಯಾದ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಚಿತ್ತವು 
ನಿರತವಾಗಿರಬೇಕೆಲ್ಲದೆ, ಇತರ ದುರ್ವ್ಯಸನಶೋಗದಿಂದ ವ್ಯರ್ಥೆ 25 

4 


೩೪ ಸತೀಹಿತೈಹಿಣೀ 


ವಾಗುವಂತೆ ,ಮಾಡದಿರಜೇಕೆಂಬ ನಮ್ಮೀ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಿನ್ನಿಂದ 

ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡಲಿ. » 

( ಸಭೆಯಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ) 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂತ: ಶುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವನಿಂದ ಯಾವ ಸತ್ಕಾರ್ಯವೂ 
5 ನೆರವೇರಲಾರದು. ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗೂ ಹೇತುವಾದ ಈ ಅಂತ: 
ಶುದ್ಧಿಯು ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರಿಗೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರಕಕ್ಕದ್ದು. ಯಾರಿಂದ 
ಈ ಅಂತ: ಶುದ್ಧಿ ಅಥವಾ ಸದ್ಭ್ರಾವನೆಯು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಲ್ಪಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ: ಅವರು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವರು. 
ಅಂತಹರಿಗೆ ಸ್ವಜನರಿಲ್ಲ; ಬಂಧುಮಿತ್ರರಿಲ್ಲ; ಗುರುಹಿರಿಯರೆಂಬ: 
10 ವಿವೇಚನೆ ಮೊದಲೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಎಂದ ಬಳಿಕ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರ 
ಮಾತೇನು? ದಾಯಾದ ಮಾತ್ಸರ್ಯವೊಂದು ಅಂತಹರಿಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಕುಲಕ್ಕೂ ಮಾನಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಅಂತಕೆಸ್ವರೂಪ 
ರಾಗಿ ತಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವುದೆಂದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ ನಿದರ್ಶನವೇಕೆ? ಸದ್ಭಾವನಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿರುವ 
18 ನಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರ-ರಮಾನಂದನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗ 
ಳಾಗಿರುವ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವುಂಬಾಗುವುದು. ಆದರೆ, 
ಅಂತಹ ಬಾಲಯೋಗಿಯಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವನ 
ಅಣ್ಣ-ರವಿವರ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಭಯವೂ: ಸಂತಾಪವೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ್ತವು. ಅತನು ಮಾವನಮನೆಯಿಂದ 
20 ಬಂದು, ರಮಾನಂದನೊಡನೆ ಗುರುಕುಲವಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಯಾರುತಿಂಗಳ ಪರಮಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಯೋಗ್ಯತಾಪರಿ 
ಶೀಲನೆಗೆಂದು ನಿಯಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ತಮ್ಮನ 
ಮೇಲೆಯೂ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೂ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಹಗೆತನವನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಿರುವನು ! ಅಭಿನ್ನೋದರರಲ್ಲಿ 
25 ಯೇ ಈಬಗೆಯ ಈರ್ಪ್ಯಾ ಸೂಯಿಗಳುಂಟಾದರೆ, ಹೇಳುವದಿನ್ನೇನು? 


ರಮಾನಂದ. ೩೫ 


ಹಾ, ಕಷ್ಟ! ಕಸ್ಟ!! ಪ್ರಬಲನಾಗಿರುವ ಈತನ ಕಿರುಕುಳವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಕುಮಾರನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದೆಂದರೆ ಬಹುಕಪ್ಟ!!! 

(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಮಿತ್ರರೆ! ದುಷ್ಟನ ಏಳಿಗೆಯ ಸಹನಾತೀತವಾಗಿದೆ. ?? 

ಸುಮುಖ: (ಕೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಬಂದೇ ಬಂದನು- 
ಧೂರ್ತನಾದ ರವಿವರ್ಮನು ತನ್ನ ಸಹಚರರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ 5 
ಬರುವಂತಿದೆ. ಈತನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಭರವಸೆಯಿಡಬೇಡವೆಂದು ನಾವು 
ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ರಮಾನಂದನು ಕೇಳದೆ, ಅಣ್ಣನೆಂದೂ ಗುರು 
ವೆಂದೂ ಹಿತೈಷಿಯೆಂದೂ ಗೌರವಬುದ್ಧಿ ಯಿಸಿದ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಈ ಮಾಯಾವಿಯಾದರೋ ಕೃತ್ರಿಮಸಂಧಾನದಿಂದ, ತಮ್ಮನ ಜೀವಿತ 
ವನ್ನೇ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಏನು 10 
ಮಾಡುವುದು? ಭಗವಂತನೇ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲಿ. ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ, ಶಾಲೆಗೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು ಕುಮಾರನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ಕರೆತರುವೆಸು. (ಎಂದು ಹೋಗುವನು.) 

( ನಳ-ಕಳಿಂಗ-ರೆಂಬ ಸಹಚರರೊಡನೆ ರವಿವರ್ಮನ ಪ್ರವೇಶ. ) 

ರವಿ:--ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರರೆ! ಆ ರಮಾನಂದ-ಹಂತಕನಿಂದ ನಮ 38 
ಗಾಗುತ್ತಿರುವ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಬೇಕು? ಕುಂತಲನಗರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ನಮಗೆ ಇಷ್ಟರಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾವನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಆತನ ಮನೆಯವರೊಡನೆ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ನಮಗಿದೇ 
ಸನ್ಮಾನವೇನು? ೨0 

ಕಳಿಂಗ: ಕುಮಾರೆನೆ! ಮಿಂಚಿದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿ 
ಫಲವಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ ಮಂದತ್ವದಿಂದಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ರವಿ: ಮಿತ್ರರೆ! ಆ ನೀಚನ ಏಳಿಗೆಯು ನನ್ನ ಸರ್ವನಾಶ 
ಮಾಡುವಂತಿದೆಯೆಂದೂ, ಆತನ ಕುಟಿಲನಡತೆಯಿಂದ ವಂಚಿತರಾಗಿ 
ರುವ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ನನಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿಯೇ ತಿರುಗಿರುವ 25 


೩೬ ಸತೀ ಹಶೈಸಿಣೀ, 


ಕೆಂದೂ ನನ್ನ .ಅಂತರಾತ್ಮವು ಹಗಲೂ ಇರಳೂ ಸೊರಗಿ ಕೊರಗಿ 
ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಲಿ? ಉಪಾಯ 
ವೇನು? 

ನಳ;-- ಮಿತ್ರನೆ! ವೃಧಾಶೋಕೆದಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಮಾಡಬೇ 

5 ಕಾದುದೇನಿದ್ದರೂ, ಚರ್ಚಿಸಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಾಭವುಂಟು. ಈ 
ಸ್ಥಳವು ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗೆರುವುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು, ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಸಮಾಲೋಚಿಸುವ? 

ಕಳಿಂಗ:--ಸಹಜ. ಇದೊ ಇಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲುಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ್ಕು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. 

10 ರವಿ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಬನ್ಸಿರಿ. (ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಮುಂದೆಬಂದು ಕುಳಿತು) 
ನನ್ನ. ಪ್ರಾಣಾಪ್ತಮಿತ್ರರೆ! ನನಗೆ ತಾಯಿ:ತಂದೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಬಾಂಧವರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ; ಆಪ್ತರೇ ನೀವೆಂದು ನಂಬಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ನಾನು ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತೆಂದು 
ನಂಬಿರಿ, 

15 ನಳ:--ಆಂಯುಸ್ಕೃಂತನೇ] ಇದೇನಿಂದು ಇಷ್ಟು ಕಾತರನಾಗಿ 
ರುವೆ? ನೀನಿಡನ್ನು ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಹೇಳಬೇಕೆ ? ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವು 
ಎಷ್ಟರದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಅರಿತಿಲ್ಲವೇ? ಸುಮ್ಮನೇಕೆ ಬಳಲುವೆ? 
ಯಾವ ವಿಚಾರವಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟು 
ಹೇಳು. ನಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಸರಿಪಡಿಸುವೆವು. 

20 ರವಿ: (ನಳನ ಕೈಹಿಡಿದು) ನಳನೆ! ಆ ದುರಭಿಮಾನಿಯಾದ ರಮಾ 
ನಂದನು ನನಗೆ ಪ್ರಬಲ ವೈರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ 
ಇದೆಯಷ್ಟೆ? 

ಸಳ-ಕಳಿಂಗ:--ಬಲ್ಲೆವು, ಬಲ್ಲೆವು.. 
ರವಿ ಅವನು ತಾನೇ ತಾಯ್ತುಂದೆಗಳ ಮತ್ತು ಗುರುಗಳ 
೩5 ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದವನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದಲೂ ತಾನೊ 


ರಮಾನಂದ, ೩೭ 


ಬ್ಬನೇ ವಿದ್ಯಾವಂತನೆಂಬ ಹೆಚ್ಚುಗೆಯಿಂದಲೂ ಯಾವದಾದರೊ 
ಒಂದು ನೆವದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಂಗಿಸಿ, ಭಂಗಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ಕೂಡ ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಲ್ಲವೆ? 

ಕಳಿಂಗ:--ಬಲ್ಲೆ ವು, ಬಲ್ಲೆವು. 

ರವಿ;--ಹೆಮ್ಮೆಗಾರನಾದ ಆತನು, ಅಣ್ಣನೆಂದು ಬಂದಿಷ್ಟ್ರಾ ರಿ 
ದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಗೌರವಬುದ್ಧಿಯನ್ನಿಡದೆ, ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ 
ಹಾನಿಯನ್ನು ಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಪರೆಮಾಪ್ತ 
ರಾದ ನಿಮಗೆ ವಿಷಾದವನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡುವುದೂ ನಿಜವಷ್ಟೆ? 

ಕಳಿಂಗ: ಸಂದೇಹನೇನು? ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ 
ಸನ್ಮಾನವು ಸಲ್ಲಬೇಕೋ, ಅದು ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯದೆಯೇ ಹೋಗಿ 10 
ಬೇರೊಬ್ಬನ ಕೈಸೇರುವುದೆಂದರೆ ಎಂತಹ ನಾಚಿಗೆಳೇಡಿನ ಸಂಗತಿ? 
ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕಾದ ಮರ್ಯಾದೆಯು ಅವನ ಪಾಲಾದರೆ ವ್ಯಸ 
ನವಲ್ಲವೇನು? 

ರವಿ;--ಅಯ್ಯ! ಬರಿಯ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. 
ಆತನು ನಮ್ಮ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಉದಾಸೀನದಿಂದಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 15 
ಸಾಕೆಂದರೆ ಅದೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಅವನು ನಿನ್ನೆ ಮಾಡಿದ 

ಪಮಾನವು ನನಗೆ ಎಂತಹ ಸಂಕಟೆವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೋ 

ಹೇಳಲಾದೀತೇ?! 

ಕಳಿಂಗ: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಅದೇನು? ಏನು ಮಾಡಿದನು? 

ರವಿ: ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಅಯ್ಯ! ಏನು ಹೇಳಲಿ? ನಿನ್ನೆ, ನಾನು 20 
ಶಾಲೆಯ ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಂಗಡಿ 
ಗರೊಡನೆ ಚಲ್ಲಾ ಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ಅಟ್ಟಿಹಾಸದಿಂದ ಮೊರೆದನು. 

ಕಳಿಂಗ:--ಹೇಗೆ ಮೊರೆದನು? ಏನು ಮಾಡಿದನು? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕೆದನಕ್ಕೇನಾದರೂ ಬಂದನೇನು? 95 


೩೮ ಸತೀಹಿತ್ರೈ ಹಿಣೀ, 


ರವಿ: ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕದನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕ್ಕೆ 
ಅತನಿಗೆ ಅಗಲೇ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಾಯಕ್ಸಿತ್ತ ವನ್ನು ತು ಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಅದನ್ನು ಅವನೇನೂ ತಿಳಿಯದವನಲ್ಲ. 
ತಳ ಶಾಗಾನಿಕೆ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಿದನು? 
5 ರವಿ: ತನ್ನ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ, 
ನನ್ನನ್ನು ವಾಕ್ಕಲ್ಯದಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಪ್ರತ? 
ಸಳ: ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಏನೆಂದು ಹೇಳಿದನು? ಬಿಚ್ಚಿಹೇಳ 
ಬಹುದಷ್ಟೆ? 
ರವಿ: ಕಳ್ಳ ನಾಗಬೇಡ; ಸುಳ್ಳು ಗಾರರೊಡನೆ ಸೇರಚೇಡ; 
10 ಮೈಗಳ್ಳರೊಡನಾಡಿ, ಮೇಲಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತೊರೆಯಬೇಡ; 
ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಶೋಕಕ್ಕೆ ನೀನೇದಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಬೇಡ.'' ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ನನ್ನೆ ನ್ನು ನಿರ್ಲಶ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡು ಅಗೌರವಪಡಿಸಿದನು. 
ಗು ಆಹಾ! ಹೀಗೂ ಹೆಮ್ಮೆಯುಂಟೋ? ಇರಲಿ. ಈ 
ಹೆಮ್ಮೆಯು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿಂತಿರುವುದೇಬುದನ್ನು ನಾನೂ ನೋಡಿ 
15 ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ! 
ನಳ: ಅಯ್ಯ] ಆತನು ನಿನಗೇನೂ ಅಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಈುರಿತು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೇಕೆ ನಿನಗೆ ಚಿಂತೆ? 
ರವಿ:--(ಸಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಅಯ್ಯ, ಮಿತ್ರನೆ! ಕೈ, ಕಾಲು, ಕಣ್ಣು. 
20 ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಏಟುಬಿದ್ದರೂ, ಆತ್ಮನು ಕ್ಲೇಶಪಡುವ 
ನಲ್ಲವೆ? ಏಕೆದೇಹನ್ಯಾಯದಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮಲಿ ಯಾವ 
ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹೆಳಿದರೊ, ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅದು ಸೇರಿದಂತಲ್ಲವೇ? 
ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಚಿತ್ತವು ಅಪಮಾನಾಗ್ನಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ತಪಿಸುವುದೂ 
ಸ್ವಭಾವವಲ್ಲವೇ? 
೨8 ಕಳಿಂಗ;:--ಹಿಹೋ |! ಸಂದೇಹವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 


ರಮಾನಂದ. ರ 


ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸೇರಿದ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿಯೇ 
ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಳ:--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

ರವಿ:--ಬಾಲೇಂದುವಿನಂತೆ ಅಭ್ಯುಧಿತನಾಗುತ್ತಿರುವ ಶತ್ರುವಿನ 
ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನಂತಹ ಭಾಗ್ಯ 5 
ಹೀನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿನ್ನೇನು? 

ಕಳಿಂಗ: ಕುಮಾರನೇ! ನೀತಿಜ್ಞನಾದ ನೀನೇ ಹೀಗೆ ಹೆಂಗ 
ಸಂತೆ ಕಳವಳಿಸುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ; ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿ, 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸು. 

ರವಿ:--ಮಿತ ತ್ರರೇ! ಯಾವನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಾನು ಶುಲ 10 
ಜೋಗ, ಸಂಪಡಗಳೆಲ್ಲ ಕ್ಯೂ ಎರವಾಗಿ ತಿರುಗುವಂತಾಗಿರುವೆನೋ, 
ಅಂಥವನಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರವೂಡದೆ ಬಿಟ್ಟ ಕೆ ನನಗೆ ಹೇಗೂ ಉಳಿ 
ಗಾಲವಿಲ್ಲ, 

ನಳ: ಮಿತ್ರನೆ! ಕೇವಲ ಬಾಲಮಾತ್ರ ನಾದ ರಮಾನಂದನನ್ನು 
ನೀನು ಸಮಾನಸ್ಕ ದಾದ ಡಿ ಸೈರಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಹೀಗೆ ಶಂಕಿಸುತ್ತಿ ರು 15 
ವುದು ಅಕ್ಷರ್ಯವಾಗಿದೆ [ 

ರವಿ;--ಅಯ್ಯು, ನಳನೆ! ರಮಾನಂದನು ನನಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು 
ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಕಿರಿಯನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಬಲಾಶ್ರಯದಿಂದ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ 
ರಾ € ಇರುವನು. ಹಾಗೂ. ಒಂದುವೇಳೆ ಅತನನ್ನು ಬಾಲ 
ಮಾತ್ರನೆಂದೆಣಿಸಿ : ಬಿಟ್ಟೆನಾದರೆ, ಮುಂದೆ ಅವನೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲ 20 
ನಾಗಿ, ನಮ್ಮ ದಾಯಭಾಗವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸೊನ್ನೆ ಸುತ್ತುವುರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇ 
ಹವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅತನು ತಲೆಯಿತ್ತದಂತೆ ಈಗಲೇ ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 

««ಚಿಗುರೆಂದುಂ ಮೆಳೆಬೇವು ಸ್ವಾದುವಹುದೇ-ಚೇಳ್‌ ಚಿಕ್ಕದೆಂದಳ್ಳರಿಂ | 
ಶೆಗೆಯಲ" ಚುಚ್ಚದೆ, ಪಾಲನೂಡಿ ಪುಲಿಯಂ ಸಾಕಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಾಸಿಯೇ | 95 


೪೦ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ, 


ಖಗನೆಂಸಾಕುವೆನೆಂದು ಗೂಗೆಮರಿಯಂ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂದೋಪರೇ | 
ಪಗೆಯಂ ಬಾಲಕನೆಂಬರೇ,,,,೬೬೬4 ಎಂ ಪು ಸಾ.) 
ಎಂದೀಬಗೆಯಿಂದ ದೇಶಕಾಲಸ್ಸಿತಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಕೆವಿವರನೇ 
ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ! 

5 ನಳ:--ರಮಾನಂದನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಕಬ್ಬಿಣ ಕಾದಾಗ ಬಡಿಯಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ದುಡುಕಿದರೆ ಕೆಡುವುದಷ್ಟೆ! 

ಕಳಿಂಗ: -ನಿಜ."ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೇ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹ ಮಾಡ್ತು’ 
ಎಂಬ ನೀತಿಯುಂಟು. 

10 ರವಿ: ಅಹುದು. ನಿಮ್ಮ ಹಿತಸೂಚನೆಯು ,ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು. ಆದರೂ, ಸಮಯವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ 
ದೊರೆಯಲಾರದಷ್ಟೆ? 

ನಳ:--ಹಾಗಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ವು ಯಾವ ಬಗೆಯದಾಗಿರೆ 
ಬೇಕು? ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಸಮಯವು ಹೇಗೆ ದೊರೆವುದು? 

15 ರವಿ: ಹೇಗಿರಬೇಕು, ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವುದು ಎಂದರೆ, 
ಕಾಲ-ಕರಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸಾಧನ: 
ಗಳನ್ನು ಹವಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿರುವುದು- 
ಅಂಥದರಿಂದ ವೈರಿಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಭಂಗಮಾಡುವುದೇ ನಮಗೆ ದೊರೆ 
ಹುತಕ್ಕ ಸಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, ಸಮಯವನ್ನೇ 

90 ನಿರೀತ್ಲಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಉದ್ದೇಶಭಂಗವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, 

ನಳ: - ಆಗಲಿ; ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಬೇ 

ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 
ರವಿ: ಮತ್ತೇನು ? ಅತನ ಹೆಮ್ಮೆಯಡುಗುವಂತೆಯೂ ಸಹೆ 
95 ವಾ ನಬಲದಿಂಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಲ್ಪಡುವಂತೆಯೂ, ಗುರುಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 


ರಮಾನಂದ. ೪ಗಿ 


ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಯೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಹಲವು ಭೇದೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಆಲೋಜನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಕಳಂಗ:-- ಅಹುದಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ 
ದುರಭಿಮಾನಿಯು ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಸರಸ ಪ್ರಸಂಗಡಲ್ಲಿ 
ನಲವೇರಿ ಮೈಮರೆತು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಆತನ ತರ್ಕ, ವ್ಯಾಕರಣ, 
ದಂಡನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಬೈತಿಡುವುದೂ, ಆತನ 
ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯನ್ನು ತುಂಬುವುದೂ, ಆತನ ನಡೆನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಂಕವುಂಭಾಗುವಂತೆ ಇತರ ಮಾಯಾಜಾಲಗಳನ್ನೊಡ್ಡು 
ವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆತನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಲೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕೆಡಹ 0. 
ಕಕ್ಕುವುಗಳಾಗಿನೆ. 

ರವಿ;--(ಕಳಿಂಗನ ಬಿನ್ನು ತಟ್ಟಿ) ಭಲೆ! ಭಲೆ! ಮಿತ್ರನೆ! ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸಲಹೆ] ಬಲು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಟವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿದೆ. ಒಪ್ಪಿತು; ನನಗೆ 
ಇದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಒಪ್ಪಿತು. ಇನ್ನು ವೈರಿಯು ನಮ್ಮ ಬಲೆಗೆ 
ಬಿದ್ದನೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುವೆನು. 

(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಕುಮಾರನೆ! ಶಾಲೆಗೆ ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಇದೇಕೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತಡೆತಡೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿ ರುವೆಃ 

ರವಿ;-- (ಆತುರದಿಂದ) ಇದೊ ಇದೊ-ಅತನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವನು. 

ನಳ; (ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ) ಆತನು ಸಹಧ್ಯ್ಯಾಯಿಗಳೊಡನೆ 20 
ಬಾಲೋದ್ಯಾನದಿಂದ ಶಾಲೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವನು, ಕಪಟಿತಂತ್ರವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಯದ ಪಶುಪ್ರಾಣಿಯಾದ ಇವನನ್ನು ನಾವು ಜಯಿಸುವುದೇನೂ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, 

ಕಳಿಂಗ:-- ಕಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಮುಂದೆ ನಾವು ನಿರ್ದೋ 
ಷಿಗಳಾಗಿಯೇ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನಲ್ಲಿ 28 


15 


೪೨ ಸತೀಹಿತ್ಕೆ ಸಿಣೀ, 


ನಾವು ಪರಮಾಪ್ರರಂತೆ ನಓಸಿ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಲುವ ಕುಹಕವೇ ಈಗ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು. 
( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) ಬರುತ್ತೇನೆ, ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರರೆ! ಬರುತ್ತೇನೆ; ಕೋಪಿಸಬೇ 
ಡಿರಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೂ ವಿಷಯಸಂಗ್ರಹವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೇಗೆ ಬರುವುದು ? 
5 ಹೇಳಿರಿ. 
ರವಿ: ಸರಿಸರಿ! ಅದೀಗ ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯ. ಇದೋ 
ಅವನು ಶಾಲೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಮರೆಯಾ 
ಗಿದ್ದು, ಅತನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ; ಇನ್ನು ನಡೆಯಿರಿ- 
(ಹೋಗುವರು) 
10 (ಸೌಮ್ಯ ಸುಮುಖ್ಯಯುವಾನರೆಂಬ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳೊಡನೆ ರಮಾನಂದನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸೌಮ್ಯ ರಮಾನಂದ! ಇದೇನಿದು ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ನಿಂತು 
ನಿಂತ್ಕು ಮದುಮಗನಂತೆ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವ? 
ರಮಾ: ಆಪ್ತರೇ! ಮನಸ್ಸು ವಿವಿಧವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಹೀಗಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಇದರಲಿ 
15 ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಮದವಣಿಗನ ಮನಸ್ಸು, ನೂತನವಾದ ವಿಷಯ 
ರಸಾಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಲು ಹೇಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗುವ್ರದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಇಂದು ವಿಶೇಷ ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಗಮಕಿಯಾಗಿದೆ. ಬಾಧಕವೇನು? 
ಸುಮುಖ:-- ಬಾಧಕವಾಗಲೀ, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಲೀ. ಮತ್ತಾ 
20 ವ್ರದೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಮೇಲೆಮೇ 
ಲೇರಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ವಸ್ತುವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅದಿಲ್ಲದ್ಕೆ ನಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ ಬೇಕೆಂದರೂ 
ವಿಚಾರಸಂಗ್ರಹವು ಲಭಿಸುವುದು ದುಸ್ತರವೇ ಸರಿ. 
ಯುವಾನ:-- ಸುಮುಖನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರತಿಭಾ 
25 ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಗುರುಗಳು 


ರಮಾನಂದ ೪೩ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂದು ಘನಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಿರುವರು. ನಮ್ಮಂತೆಯೇ 
ನೀನು ಸ್ಕೂಲಪ್ರಕೃತಿಯವನಾಗಿದ್ದರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವರೇ! ನಾವು ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆಯೇ ನೀನೂ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಕೈಗಾರಿಕೆ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ರಮಾನಂದ;-- (ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) ಇದೇನಿದು? ಮಿತ್ರರೆ! 5 
ಏನಿದು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? 

ಸೌಮ್ಯ: ಏನೆಂದರೆ, ಮಂದಪ್ರಜ್ಞರ ನುಡಿಯೇ ಇದು, ಅದಿ 
ರಲಿ. ಗುರುಗಳು ನಿನಗೆ ಕೆಟ್ಟು ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು? 

ಯುವಾನ:-- ನಿಯಮಿತ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಿದಾರ್ಥಿಯಾಗಿಯೇ 10 
ಇರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ! ಅಲ್ಲವೇ ರಮಾನಂದ? 

ರಮಾನಂದ: (ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) ಅಹುದು ನಿನ್ನ ಊಹೆಯೂ 
ತಪ್ಪಾಗುವುದೇನು? 

ಸೌಮ್ಯ: ಯಾವ ಬಗೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ? ಸಾರಾಂಶವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ವಿಶೇಷ ವಿವರಣಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮ 15 
ವಾದೀಶೆಂಬ ಶಂಕೆ! 

ರಮಾ; ನಿಜ. ವಿಶೇಷ ವಿವರಣೆಗೆ ಈಗ ಸಮಯವಿಲ್ಲ; 
ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಗುರುಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸುವಾಗ ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. 

ಸಮುಖ: ನಾನು- ಓದಿ ನೋಡಿರುವೆನು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾ 20 
'ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ಸುಸ್ವರೂಪೃ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಮನೋಜ್ಞ ರೀತಿಯಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈತನು ಸತ್ಯ, ವಿನಯಗಳನ್ನು ಕುರಿ 
ತುಮಾಡಿರುವ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿದೆ. 

ಸೌಮ್ಯ:-- (ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕುತೂಹಲಗಳಿಂದ) ಅದೇನು, ವಿನಯಕ್ಕೆ 95 


೪೪ ಸತೀಹಿತೈ ಷಿಣೀ. 


ಅಷ್ಟೆರ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ! A 
ರಮಾನಂದ: ವಿನಯವೇ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥಸಿಡ್ಧಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವು. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ವಿದ್ಯಾಲಾಭವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಆಂ ವಿನೆಯಹೀನನ ವಿದ್ಯೆಯುಂ, ನಂದನನ 
ರ ಪಡೆಯದ ನರನಸಿರಿಯುಂ ಜಗದಿ ನಿಷ್ಠಲವ್ರ- ಎಂದು ಬಲ್ಲವರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಂತೆ, ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನ ಸಂಪತ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಊ- 
ರ್ಜಿತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿನಯವಿಲ್ಲದೆ 
ವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ ನಿರಂತರಾಯವಾಗಿ ನಡೆಯಲಾರದೆ ಹೋಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾವು ವಿನೀತರಾಗಿರಬೇಕು. 

10 ಯುವಾನ;..- ವಿನಯವೆಂದರೆ ಯಾವುದು? ಹೇಗಿದ್ದರೆ ವಿನೀ 

ತನೆನ್ಸಿ ಸಬಹುದು? 
ರಮಾನಂದ: ಯಾರಲ್ಲಿಯೇ ಅಗಲಿ, ಮಲೆತು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನು ಮರಿ ನಡೆಯುವ ಕೆಚ್ಚ ನಡತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ಎಂದರೆ. ವಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾದ ಗೌರವಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ 

15 ತನ್ನ ಅನುವರ್ತನ ಗುಣದಿಂದ ಇತರರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೇ, ವಿನಯದ ಗುಣವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವನೇ ವಿನಯಶೀಲ ಅಥವಾ ಸುವಿನೀತನೆಂದು ಕರೆಯ 
ಲ್ಪಡುವನು. ಇಂಥವನೇ ವಿದ್ಯಾಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅರ್ಹನಾ 
ದವನು. 

20 ಸೌಮ್ಯ: (ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) ಹಾಗಾದರೆ, ವಾಜ್ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಯಾಗಲು ತಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ 
ನಡೆದರೆ ಸಾಕಲ್ಲವೆ? 

ರಮಾ: -. (ತಲೆದೂಗಿ ನಕ್ಕು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿದೆ, ಸೌಮ್ಯನೆ! ಆ 
ಬಗೆಯ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆ ಕಾಪಟ್ಯವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, 

95 ಮೇಲೆ ವಿನಯಶೀಲರಂತೆ ತೋರಿಸುವ ನಟಿನೆಯು ಧೂರ್ತರಿಗೆ ಮಾ. 


ರಮಾನಂದ ೪೫ 


ತ್ರವೇ ಸಲ್ಲುವುದಲ್ಲದೆ, ಸತ್ಯಸಂಧರಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುಬಾರಿ 
ನಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದ ಕಾಪಟ್ಯವನ್ನು ಅಪ್ಪಿಷ್ಟ್ರಾಗಿ ತಿಳಿದರೆ ಕೂಡ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಮತ್ತೆ ಎಂದೆಂದೂ, ಯಾರೂ, ಬಳಿಗೆ ಸೇರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ- ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣನ್ನು ಮಾದರಿಗೆ ತೆಗೆದು ನೋಡಿರಿ! ಅದ 
ರೊಳಗೆ ಎಷ್ಟು ಹುಳಗಳು ಅಡಗಿರುವುವು? ಅದರ ಮೇಲ್ಗಡೆ ನೋ 5 
ಡುವುದರಿಂದ್ಕ ಅದರಲ್ಲಿ ಹುಳಗಳಿವೆಯೆಂದು ಥಟ್ಟನೆ ಹೇಳುವಂತಿ 
ದೆಯೇ? ಅದು ಮೇಲೆ ನೋಡಲು ಎಷ್ಟೊಂದು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೇನು? ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂಥವುಗಳೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನು ಅದನ್ನು ಮೂಸಿಯಾದರೂ ನೋಡುವನೋ? 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ವಂಚಕರನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂದಿ- 10 
ಗೂ ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿಜಗುಣವನ್ನರಿತಿರುವ ಪ್ರಾ- 
'ಜ್ವರೂ ವಂಚಕರನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ಮಿತ್ರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ವಂಕಚರನ್ನು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾಗಲ್ಲೀ, ಹೆಂಡರುಮಕ್ಕೆಳಾ 
ಗಲೀ ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. 

ಯಾವನು, ಸತ್ಯ ವಿನಯ, ಕ್ಲಮೆಯೇ ವೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಗ 15 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೋ ಅವನೇ ಲೋಕರಂಜಕನು. ಆತನೇ ಸರ್ವಾ 
ಲಂಕಾರಶೋಭಿತನಾದ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನು. ಏಕೆಂದರೆ-- « ಗುಣವೇ 
ಮಾನವನ ಮುಖ್ಯ ಭೂಷಣವಲ್ಲದೆ. ಮಣಿಹೇಮಾಭರಣ ವಸ್ತಾದಿ 
ಗಳು ಭೂಸಣವಾಗಲಾರವು. ಹಣವಂತನನ್ನು ಹಣಕ್ಕೆ ಕುದಿವವರು 
ಮಾತ್ರವಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಗಣಿಸಲೊಲ್ಲರು. ಗುಣವಂತನನ್ಯು 20 
ಜಗತ್ತೇ ಗೌರವಿಸುವುದು. 

ಸುಮುಖ: ನಿಜ! ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ನೀತಿಯು ಹುಟ್ಟಿರ 
ಬಹುದು 

ಕೆಂದ॥ ಗುಣವಂತನಾಗಿ ಬಾಳ್ವುದು | 

ಹಣವಳಿದೊದೆ ಗುಣವಳಿಯಲ್ಯಾ ಗದು ಪುರುಷಂ | 95 


೪೬ ಸತೀಹಿತ್ಸೆ ಹಿಣೀ, 


ಗುಣವಂದ ಕಳುವರಲ್ಲದೆ | 
ಹಣಕಳುವರೆ, ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಚೂಡಾರತ್ನಾ | 
ಸೌಮ್ಯ್ಯ:-- (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಆಯ್ಯಾ, ಸುಮುಖನೆ! ಸತ್ಪುರು 
ಷರ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವೆಂದು ಬಲ್ಲ ವರಾಡುವರು. 
5 ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞ್ಯಾಶಾಲಿಯಾದ ನಮ್ಮ ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನ 
ಸಹವಾಸಲಾಭದಿಂದ;, ನಾವೂ ಧನ್ಯರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇನು? 
ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಕಂದ॥। ಸಾರಗುಣಿಯೊಡನೆ ದುರ್ಗುಣಿ । 
ಸೇರಲ* ಸಲೆಪೂಜ್ಯ ನಹನದೆಂತೆನೆಮುಡಿಯೊಳ" | 
10 ಸೌರಭ್ಯಕುಸುಮಸಂಗದೆ | 
ನಾರುಂಸಲುವಂತೆ ಸುಗುಣರತ್ತಕರಂಡಾ | 
ಇದೇ ಸಾಕಾದ ಸಮಾಧಾನವಲ್ಲವೆ? 
ಸುಮುಖ: ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಯೆ; ಇರಲಿ, ( ರಮಾನಂದನನ್ನು 
ಕುರಿತು) ಆಯ್ಯ್ಯಾಃ ರಮಾನಂದ! ನಿನ್ನೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಏನಾ 
15 ದರೂ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇನು? 
ರಮಾ: ಹೇಳಿದೆನು ಸೋಮಾರಿಗಳೊಡನಾಡಿ, ಸಾರವಾದ 
ವಿದ್ಯಾಧನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ವು-- ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದೆನು. ಏಳೆ? 
ಸುಮುಖ:-- ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಆಗ್ರಹವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನೆ? 
20 ಹಾಗೇಕೆ ಹೇಳಿದೆ? 
ರಮಾ: (ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) ತಿಳಿದೇ ಇದೆಯಷ್ಟೆ. "ಖಂಡಿತ 
ವಾದಿ ಲೋಕವಿರೋಧಿ' ಎಂಬುದು. ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಚನೆಯುಳ್ಳ 
ವನಿಗೆ ನನ್ನ ನುಡಿಯಿಂದ ಆಗ್ರಹವೆಳ್ಳಷ್ಟೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಅತನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಬು ಕೋಸಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ನನ್ನ 
25 ನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? 


ರಮಾನಂದ ೪೬ 


ಸುಮುಖ: ಏನು ಮಾಡುವನೆಂದರೆ, ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲವೇ-ಖಲ 
ರನಡತೆಗಳನ್ನು ! ಹಿತವನ್ನು ನ್ನ್ನ ಹೇಳುವವರನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ದ್ವೇಸಿಸ್ಕಿ 
ಹಲವು ಗಂಡಾಂತರಗಳನ್ನೊಡ್ಡು ವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಳಲಿಸಿ ನಲಿ 
ದಾಡುವುದು. 

ರಮಾ:-- (ನಕ್ಕು) "" ಒಂದುವೇಳೆ ಅತನು ಹಾಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ 5 
ಮುರಿದು ಬೀಳುವುದಾದರೂ, ನನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಲಾಂತ: ಕರಣದ ಬಲವು 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಅಘಾತಕ್ಕೂ ಗುರಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿ 
ಗೇಡಿಯಾಗಿ ನಡೆದರೆ. ಅದರ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ ಬಿಡುವಂತಹದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಿ. ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಚಿಂತೆ ? 

ಸೌಮ್ಯ: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಏಕಬೀಜೋತ್ಪನ್ನ 10 
ವಾದ ಬೆಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನ ಗುಣಗಳುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ರಮಾ: ಮಿತ್ರರೆ! ಇ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಬಹು ಕಠಿಣಸಮ 
ಸೈಯಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸತಾ ತಿದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊ- 
ಡಬೇಕಾದರ್ಕೆ ವೂರ್ಣಪಾಂಡಿತ್ಯವಿರಬೇಕು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಆಲ್ಬ 
ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 15 

ಗತೆ ಖ:— ನಿಜ. ತಿಳಿದುದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಡದೆ, ಬಿಚ್ಚ ಹೇಳು 
ವ್ರಡೀ ಗುಣವಂತರ ಶೀಲವು. ಕಾ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದುದನ್ನೆ € ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದೆವಲ್ಲದೆ, ತಿಳಿಯದುದನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, 

ರಮಾ: ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ. ಕೇಳಿರಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವೇ ಆಗಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದರ ಸಹವಾಸ್ಕ ಸಂಸರ್ಗಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಹ ಸ್ನಭಾವಸಹಜವಾದ 80 
ಗುಣವನ್ನಲ್ಲ ದೆ, (ಒಂದುವೇಳೆ ಆದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು) ತಾನ ಕಲೆತ ವಸ್ತುವಿನ 
ಗುಣವನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡುವುದೆಬುದನ್ನು ನೀವೂ ಬಲ್ಲಿ ರಷ್ಯ! 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಈಗನೋಡಿರಿ, ನಾಗವಲ್ಲಿ (ಏಳ್ಸಿಯದೆಕಿ)ಯ ಬಳ್ಳಿ ಯು 
ಒಂದೇಪಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳಿ ಬೆಳೆದು, ಒಂದೇಜಾತಿಯ ಬಳ್ಳಿ ಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಪೂಗ (ಅಡಕೆ) ಸೃಶ್ಷವನ್ನಾ ಶ್ರ ಶ್ರಯಿಸಿದುದ್ಕು ತನ್ನ ಜನ್ಮಸಹಜ 25 


೪೮ ಸತೀಹಿತೃಷಿಣೀ, 


ಗುಣಡೊಡನೆ; ಪೂಗಡ ವಿಶೇಷಗುಣವಾದ ಸವಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, 
ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರಿಗೆ, ಮತ್ತು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸುಖ 
ವನ್ನುಂಬುಮಾಡುವುದು. ಅದೇ ಜಾತಿಯ ಬಳ್ಳಿಯು ಪಾರಿವಾಳವ 
ನ್ನ ಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವನಹಜಗುಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪಾರಿವಾ 
ನಿ ಳದ ಮರದ ಗುಣವಾದ ಕಹಿಯನ್ನೇ ತಾನೂ ಹೊಂದಿ, ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅಂದವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಚ್ಚು ಹೋಗುವದು. ಮತ್ತೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತ. 
ಕೆಂದ/ ಆರಯೆ ತೊರೆಗಳ ಸೀಪಿನ | 
ನೀರು೦ ವಾರಿಧಿಯ ನೀರಸೊರ್ದುಗೆಯಿಂದಂ | 
10 ಸಾರಂಗೆಟ್ಟುಪ್ಪಪ್ಪವೊ | 
ಲಾರುಂ ದುರ್ಜನರೆ ಸಂಗದಿಂದಮೆ ಕಿಡುವರ್‌ || 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರವೇ ಸಾಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ ? 
ಸುಮುಖ: (ರಮಾನಂದನ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ) ಭಲೆ, ರಮಾನಂದ! ಭಲೆ 
ಭಲೆ!! ನೀನೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪೂಗರಾಜನು. ನಾವು 
15 ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಯದಿಂದ, ನಿನ್ನ ವಿಶೇಷಗುಣವಾದ ಲೋಕಹಿತೇಚ್ಞೆಯಿಂದೆ 
ಪರಿಶೋಭಿಸಬೇಕೆದಿರುವ ನಾಗವಲ್ಲಿಯ ಲತೆಗಳು. 
ಸೌಮ್ಯ: ನಿಜ! ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಮೂರ್ಬನಾದ 
ರವಿವರ್ಮಕುಮಾರನು: ಇಂತಹ ಲೋಕೋತ್ತರಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಾದ 
ಸೋದರನೂ ಸನ್ಮಿತ್ರನೂ ಹಿತ್ಸೈೆಸಿಯೂ ವಿನೇಕಿಯೂ ಆದ ರಮಾ 
20 ನಂದನಲ್ಲಿ ಸಹೃದಯಭಾವದಿಂದಿರದೆ, ದ್ವೇಷ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಯಾದ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವುದು ಅವನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಬೇರಿಲ್ಲ. 
ಯುವಾನ: -.. ಅದಕ್ಕೂ ಅದೃಷ್ಟವಿರಬೇಡವೆ?... "ಯುಕ್ತಿಯು 
ಕ್ಷವಜೋಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಬಾಲಾದನಿ, ಶುಕಾದಪಿ' ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯಂತೆ, 
95 ನೀತಿಯನ್ನು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು ಬುದ್ಧಿವಂತರ 
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ಲಕ್ಷಣವು. ಬುದ್ಧಿ ಹೀಸಿಗೆ: ಆಡು ಸರಿತೋರುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಸೌಮ್ಯ: ಅಯ್ಯ! ಯುವಾನನೆ! ವಿವೇಕತೂರ್ಯರಿಗೆ, ಕಿಡು 
ಇರ ಕುಹಕೋಕ್ತಿಗಳು ಕಿವಿಗಿಂಪಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ, ಹಿತೈಷಿಗಳ 
ಹಿತಬೋಧೆಯು ' ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸುಮುಖ:-- ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇಡಿ, ನೆಳಲಂತೆ ತನ್ನ ನೇ 5 
ನೆರೆನಂಬಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನಿರಾಫ 
ಠಿಸ್ಕಿ ಮಾನ, ಧನ, ಕೀರ್ತಿ, ಭೋಗ್ಮ್ಗಸಂಪದಗಳೆಂಬ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವ ವಾರಷನಿತೆಯರಲ್ಲಿ ಮರುಳಾಗುವುದು, ದುರ್ಜನರ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಸರಿಯಸಷ್ಯೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ನೀತಿಯೂ ಉಂಟ್ಮು 
ಕೆಂದ॥ "ಧರೆಯೊಳ್‌ ಸುಕಳತ್ಪಂ | 10 
ತನಗಿರೆಯುಂ ಪರದಾರಸಕ್ತ ನಪ್ಪಂ ನೀಚಂ ॥ 
ಸರದೊಳ್‌ ವರಜಲಮಿರೆಯುಂ | 
ಕರಟಿಂ ಕೊಳೆನೀರನೆಳೆಪುದಲ್ಲಿ ಸುಬುದ್ಧಿ' || (ಸ, ಶ.) 
ಸೌಮ್ಯ: --"ಶಿಡುವವಗೆ ಹಿತರಿಲ್ಲ; ಸಾಯುವವಗೆ ಮದ್ದಿಲ್ಲ” 
ಎಂಬ ಗಾದೆಯು, ಅದೇನು. ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಜ್ಳತೆ? 15 
ಸುಮಖ:-- "ವಿನಾಶಕಾಲೇ ವಿಪರೀತಬುದ್ಧಿ: ' ಎಂಬಂತೆ 
ಆತನ ಮತ್ತು ಆತನ ಸಹಚರರ ಈ ದುರಾಚಾರವು ಅವರ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇ ಆಗಿದೆ. 
ರಮಾ: -- (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಸನ್ಮಿತ್ರರೇ 1 ಭಗವತ್ಸ ಹಾಯವಿದ್ದರೆ, 
ಅವರನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸದೆ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರು 90 
ತ್ತೇನೆ. 
ಸೌಮ್ಯ: ಆ ವಿವೇಕಶೂನ್ಯರಾದ ಗೋಮುಖವ್ಯಾಘ್ರರು, 
ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಡು -ಸರೆಂದೇಕಿಸಿದೆಯೋ? ಎಂದಿಗೂ ಅದು 
ಸಾಗದ ಮಾತು. ಸುಮ್ಮನೇಕೆ ಬಳಲಬೇಕು? 
ರಮಾ: (ನಕ್ಕು) ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡದೆಯೇ, ಅದು ನಮಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 95 
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ವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮ ಸದಸದ್ವಿವೇಚನೆಗೆ ಫಲವೇನಾಯ್ತು. 
ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಧಾರಣೆಯ ಉದ್ದೇಶವೆಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು ? 
ಯುವಾನ:-- ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ! ಯಾವುದು ಹೇಗೆ --ಎಳಿ 
ದ್ದರೂ ಸರಿ; ಧೈರ್ಯ, ಸ್ಕೈರ್ಯ, ಸಾಹಸಾದಿ ಸುಗುಣಗಳಿಂದ 
5 ಕೂಡಿದ ನೀನು ಆ ಕಾಮ-ಕ್ರೋಧ-ಲೋಭಗ್ರಸ್ತರೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ರಮಾ:-- ಅಯ್ಯಾ ಯುವಾನನೆ! ನಿನಗೆ ತತ್ವವೇ ಮರೆಯಾ 
ಗಿದೆ; ಕೇಳು. 
«ಶೊರತನಂ ಕ್ಲಮೆಯಿಂದಂ । ಧೀರತನಂ ನಯದಿಂದಂ | 
10 ಜಾರುತೆಸದ್ದುಣದಿಂದಂ | ಶೋರುವುದೈ ಬಲುಚಂದಂ' | 
(ಛಂದ:ಸಾರ) 
ಎಂಬ ನೀತಿಯುಂಟು. ಶೌರ್ಯವು ಕ್ಷಮೆಯಿಂದ, ಧೈರ್ಯವು ನಮ್ರ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಲಾವಣ್ಯವು ಸದ್ಗುಣದಿಂದ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುವವಲ್ಲದೆ 
ಬೇರಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ, ನಾವು ಧೈರ್ಯ, ಸ್ಕೈರ್ಯ, ಸಾಹಸಗಳಿಂದ 
15 ಪರಿಶೋಭಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಕ್ಷಮಾ, ವಿನಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಸೌಮ್ಯ; ಅಹುದು. ಆದರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡು; 
ಅವರು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೈರವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ರಮಾ;--ಅವರು ವೈರವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಾವು 
೨0 ಹೆದರಿ ಗುರುವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನೂ ಉಲ್ಲ ಯಿಸಬಹು 
ದೇನು? ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು..,...... 
ಸುಮುಖ; - ಏನು? ಗುರುವಾಕ್ಯವು ಬೇರೆ ಉಂಟೋ? ಅದಾ 
ವುಡು? ಏನೆಂದು? 
ರಮಾ:--ಳೇಳು ಹೇಳುವೆನು. 


95 “ವೈರಿಯೊಳುಂ ನ್ಕಾಯವ ನೀಂ | ತೋರಡಿಯಂ ಸತ್ಸಥದೊಳ್‌ | 


ರಮಾನಂದ ೫೧ 


ಊರೊಲಿಸೈೆ ಸದ್ಗುರುವಂ । ಮೀರದಿಕ್ಕೆ ಮಾನ್ಯರನೂ || (ಛಂದ:ಸಾರ) 
ಹೀಗೆಂದು ನಾನು ನಮ್ಮ ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾಯ್ತಂದೆಗ 
ಳಿಂದ ಉಪದೇಶಹೊಂದಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಮೀರಿ ನಡೆಯ 
ಲಾದೀತು? 
ಸೌಮ್ಯ: ಅದೇನೋ ಯುಕ್ತವೇ ಅಹುದು. ಆದರೆ ನೀತಿಯೂ $ 
ಹೇಳುವುದೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡು 
ಕೆಂದ॥ "ಬೇವಿನೆ ಸಸಿಯಂ ತಂದಿಟ್ಟ್ಯಾ NY 
ವಿನ ಮೊಲೆವಾಲ ನೆರೆದು ಸಲಹಿದೊಡದು ಈಾಂ | 
ಬೇವಲ್ಲದನ್ಮುತವಾಗದು । 
ಗಾವಿಲರೊಡನಾಡಿ ಗುಣವನರಸಿದರುಂಟೇ |? (ಪ. ಸಾ) 10 
ರಮಾ: ಸನ್ಮಿತ್ರರೇ! ನಿಮ್ಮ ಹಿತಸೂಚೆನೆಯು ವಿಹಿತವಾ 
ಗಿಯೇ ಏರುವುದು. ಆದರೊ ಕೇಳಿರಿ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳು ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವರೇಕೆ? ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಕುಲ- 
ಕೀರ್ತಿ-ಸಂಪತ್ತಿಗಳ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗಿ, ನಲವಡಿಸುವರೆಂದ 
ಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆ ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷೆಪಡಿಸುವುದೇ ಪುತ್ರರಾದ ನಮ್ಮ 15 
ಕೆರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದೂ, ಆ ಪರೆದೈವಸ್ವ್ರರೂಪರು ದು:ಖ 
ಭಾಜನರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದಾದರೆ, ನಾವು 
ಕೃತಫ್ನರೆಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? ಹೇಗಾದರೂ ಆ ನಮ್ಮ ಸಾಕಾರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪರಾದ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮನ; ಸ್ಸಂತೋಷಪಡುವಂತೆ ಅಣ್ಣ 
ನನ್ನು ಆತನ ಅನುಚರರೊಡನೆ ವಿರೇಕಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದೇ 20 
ನನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆ ಗುರುಜನರ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರ 
ಹವೂ, ಭಗವತ್ಸಹಾಯವೂ, ಸುಹೃದರಾದ ನಿಮ್ಮ ಹಿತ ನೂಚನೆಗಳೂ 
ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ನಿರಂತರದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಸುಮುಖ: ಸತ್ಯ ನಂಕೆಲ್ಪನಾದ ರಮಾನಂದನೆ! ನಿನ್ನ ಉಚ್ಚ 
ಭಾವನೆಗೆ ಭಗವಂತನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 95 
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ಏನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ನೀನು ಭಗವತ್ನ ್ಳೈಸಾವಾತ್ರನಾಗಿ, 
ಉದ್ದೇಶಸಾಫಲ್ಯ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನವರತವೂ ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು. 
( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯ ಗಳಾಗುವುವ.) 
ರಮಾ: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಓಹೋ! ಸುಹೃದರೇ! ಆಗಲೇ 
ಭಗವನ್ಗಾ ಮಸಂಕೀರ್ತನೆಗೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ನಾವು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಳಂಬಿಸಬಾರದು. ನಡೆಯಿರಿ. ನಾವೂ ಭಜನೆಗೆ ಸೇರುವ. 
( ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರೆಡುವರು. ) 
ಭಜನೆ. 
ರಾಗ ( ಜಯಜಯ ಗೋಕುಲಬಾಲ ) 
ಜಯಜಯ ದ್ವಾರಕಾವಾಸಜಯೆ ಮುನಿಮಾನಸೆಹಂಸೆ ॥ 
ಜಯಕಂಸಾಸುರ ವಿಧ್ವಂಸ ಯದುಕುಲಾವತಂಸೆ | ಜಯ ಪಲ್ಲ 
ಜಯವಸುದೇವ ಕುಮಾರ--ಜಯ ಬೃಂದಾವನವಿಹಾರ | 
ಜಯ ಗೋನಿಕಾಜನಜಾರ ಜಯಳಕ್‌ಸ್ತುಧಮಣಿಹಾರ | ಜಯ ॥೧॥ 
ಜಯಜಯ ಸನ್ನುತಕಾಯ..... ಜಯಜಯ ಸುರಮುನಿಗೇಯ | 
ಜಯಜಯ ಸಾಗರನಿಲಯ..._ಜಯಶುಭಗುಣಸಮುದಾಯ || ಜಯ ೨ ॥ 
ಜಯಜಯ ದೈ ತ್ಯವಿನಾಶ--ಜಯನುತಶೀಷಗೀರೀಶ \ 
ಜಯಜಯ ಮಂಜುಳಭಾಷ....ಜಯ ಪಾಂಡವಪರಿತೋಷ || ಜಯ ॥೩॥ 


ಎಇಇಷ್ಟಕ್ಕೈದ್ದಿ ಿತಿಯಾಂಕವು 


| ಶ್ರೀ ॥ 
ಕೃತೀ ಯಾ೦ಕ. 
ಹ 
ಶಾರದಾ ಸ್ತುತಿ. 
ರಾಗ... ( ಚಾಮುಂಡಿ ಪಾಲಿಸು ) 
ಶ್ರೀವಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ -ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ಗೀರ್ವಾಣಿ 
ಕೈ ವಲ್ಯಮಾರ್ಗ ಪ್ರದರ್ಶಿನೀ- - ಕವಿ ಜೀವಿನೀ ಮಜ್ಜನನೀ | ಪಲ || 
ಕಾಮಿನೀ ಗುಣಭರಣೀ- ಕಮನೀಯ ಸುಶ್ರೋಣಿ | 
ರಾಮಣೀಯಕ ಪೆಲ್ಲವಪಾಣಿ-- ಕೋಮಲ ಶುಳೆವಾಣಿ | ಶ್ರೀ (|೧| 
ಮಂಗಳಂ ವಿಧಿರಮಣೀ__ಜಯಮಂಗಳಂ ಘನಕರುಣೀ | 


ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತವಿಲಾಸಿನೀ- ಪರಿಪಾಹಿಮಾಂ ಜನನೀ || ಶ್ರೀ ॥೨॥ 
ಭುವನ್ಮಿಕ ನೋಹಿನಿತರುಣಿ- - ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿನಿಜನನೀ | 
ಶೇಷಕ್ಕೆಲಾವಾಸಕೀರ್ತನಾ-- ಮೋದದಾಯಿನಿ ರಮಣಿ || ಶ್ರೀ ೩ 


ಸ್ಕಳೆ ೧: ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆ. 
( ನೆಳ-ಕಳಿಂಗರೊಡನೆ ರವಿವರ್ಮನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ನಳ:--( ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಆಹಾ ! ಶಾಲಾಪ್ರವೇಶವಾದೊಡೆ 
ನೆಯೇ, ಎಂತಹ ಆನಂದವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು ? ಇಂದಿನ ಇಷ 
ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಕಿರಣವೇನು ? ಸುಶ್ರಾಪ್ಯಪಾದ ಶ9ರದಾಸ್ತೃತಿಂತು 
ಗೀತಾಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದುದರಿಂದಲೋ ? 

ಅಭ ಗೆ; ಹಾಗಲ್ಲ ,-ನೆಳನೇ! ನಮ್ಮ ಅಂದಿನ ಆನೆಂದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮೆ ವೈರಿಯ ತೇನಕೋವಧೆಗೆಂದು. ಈ 
ದಿನ ನಾವು ಹೂಡರುವ ಉಪಾಯವು ಫೆಲಕಾರಿಯಾಗುವುಳಿಂಬ 
ಸಂತೋಷವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿ. 

ರನ: ನಜ! ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ವಸಟಪು ಅವನನ್ನು 'ಜೀಗೂ 
ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. 


೫೪ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ನಳ; ಹಾಗೆಯೇ ಊಹಿಸಿರಬಹುದು. "ಆದಕ್ಕೆ ಆತನು 
ಮುಖ್ಯ ಪಾಠವನ್ನು ಎಂದರೆ-ಇಂದಿನ ನಿಯಮಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಹೃದ್ಗತ ಮತ್ತು ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೋ ಾ - ಅದರಿಂಡ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಆತಂಕವಲ್ಲವೋ ? 

5 ರವಿ:-- ಅಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಹಲುಬುವುದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ಒಂದು 
ವೇಳೆ, ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಉಳಿದ ಉಪಾಯಗಳಿಗಾದರೊ 
ಬಲಿ ಬೀಳಲೇಬೇಕು. 

ನಳ: ಅದರೂ, ಪ್ರಬಲಸಹಾಯಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಸೂಕ್ಮದೃಷ್ಟಿ 

10 ಗಳಾದ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳ ಬೆಂಬಲವೂ ಇರುವಾಗ, ನಮ್ಮ ಕೃತ್ರಿಮ 

ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗುವದೇದು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ರವಿ: ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಸಹಜವೇಸರಿ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ 
ಪ್ರಬಲಸಹಾಯ ಸ ತ ೦ಪತ್ತಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿ ಕಿಸುವಂತೆ ಮಾ 
ಡಲು; ಹಲವು ಮಾಟಗಳನ್ನು ಲಿ ಸಿಟ್ಟು ಮವ 

15 ( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) ನಡೆಯಿರಿ, ನಡೆಯಿರಿ, ಗುರುಗಳು ಬರುವವೇಳೆಯಾಗು 
ತ್ತಿದೆ, 

ಕಳಿಂಗು--ಇದೋ. ಬಂದನಪ್ಪ ಮಹಾರಾಯ] ಏನು ಇವನ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯೋ 1 ಎಷ್ಟರ ಹೆಮ್ಮೆಯೋ ? ನೋಡಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿ 
ಸುವಂತಿಲ್ಲ. 

20 ರವಿ:--ಆಗಲಿ, ಅಗಲಿ. ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಹಾರಾಟವೋ 
ನೋಡುವ! ಈವರೆಗೂ ಅವನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದೈವಬಲವಿತ್ತು. ಈಗ 
ಆತನ ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ದೈವಬಲವು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಕಾಲಬಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ರುವುದು. 

ಕಳಿಂಗ: ಹೋ, ಇನ್ನು ತಡೆಯಿರಿ. ಅವರು ಬಂದರು. 
95 ( ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳೊಡನೆ ರಮಾನಂದನ ಪ್ರವೇಶ.) 


ರಮಾನಂದ ೫೫ 


ರವಿ: ಬಾರೆಯ್ಸ, ರಮಾನಂದ! ಇದೇನಿಂದು ಇಷ್ಟು ವಿಳಂಬ 
ಮಾಡಿದೆ? 

ರಮಾ: ( ನಿಯತಸ್ಸಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ ) «« ಐಏನಣ್ಣ? 
ವಿಳಂಬನೇಕೆಂದೆಯ? ಸಂಶಯವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಣ್ಣನು ವಿಚಾರ 
ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನುಳಿದು, ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ 5 
ನೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಾ 
ತ್ರದ ಹೊತ್ತನ್ನು ಕಳೆದೆನು.'' 

ರವಿ; ಮಹನೀಯರ ಸಂಗತಿಯೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಲ್ಲವೆ H 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸ-ಸದುಪದೇಶ ಬಲಗಳಿಂದ ಸಂದೇಹ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 10 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು ? 

ರಮಾ;--ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟರ ಮಹಾತ್ಮೆಯೇನಿರುವುದು? ಹೀಗೇಕೆ 
ಹೇಳುವೆ ? 

ರವಿ: ಐನು-ಐಕೆ- ಎಂದರೆ, ನಿನ್ನ ತೆ ಸರಸಪ್ರಸಂಗದ ಕೌಶ 
ಲ್ಯವು ನಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದೇನು? ಹೇಳು, ನೋಡುವ. 15 

ರಮಾ: ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

ರವಿ;-- ( ತರೆಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ) ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು ಮಾತು. ಇದಕ್ಕೆ 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಪಾತ್ರನು. 

ರಮಾ: ಅದೇಕೆ, ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ? 20 

ರವಿ: ಅದೇಕೆಂದಕೆ- ಗುರುಗಳ ಪೂರ್ಣಾನುರಾಗಕ್ಕೆ ಪಾ- 
ತ್ರನಾದವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಸರಸ ಪ್ರಸಂಗದ 
ಆರ್ಹತೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುದೆಂದೆನು, 

ವಿದ್ಯಾ: ( ನಕ್ಕು) ಅಯ್ಯ! ಪಂಚ ಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಈ 
ದೇಹವು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸತ್ವಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಪೃದ್ವಿಯನ್ನೂ, ೨5 


೫೬ ಸತೀಹಿಕೈಸಿಣೀ 


ಧೊಮ್ರವರ್ಣೂತ್ಮಕೆವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವುಗಳ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದಲೇ NNN ಎಂತರ: ವೆೊದಲ್ಲು, ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ಸಮಗಾಗುವ ಫಲವೇನು? 
ರವಿ;--ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕಿರ್ಶಿ, ಸುಖ, ಸಂಪದಗೆಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 
5 ಹೊಂದಬಹುದು. 
ವಿದ್ಯಾ: ನೀನೇನು ಹೇಳುವೆ, ಕಳಿಂಗ? 
ಕಳಿಂಗ: ವಿದ್ಯಾ--ಲಾಭದಿಂದ ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹತಿದು, 
ನಳ: ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ರೂಪ (ಕಾಂತಿ) ಲಾವಣ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
10 ವ್ರವು. 
ವಿದ್ಯಾ: (ರಮಾನಂದನನ್ನು ಕುರಿತು) 4 ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ 
ರೂಢಿವಾಕ್ಯವೇ ಸರಿ. ಮುಖ್ಯಾಶಯವು ಮಾತ್ರ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ನೀನೇನು ಹೇಳುವೆ?” 
ರೆಮಾ:- ಗುರುದೇವ! ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸದಸದ್ಧಿಪೇ ಚೆನೆಯ 
15 ಸುಲೋಚನವ್ರ ನಮ್ಮೆ ಪಕವಾಗುವುದು. ಈ ಸುಲೋಚೆನದ ಸಹಾ 
ಯದಿಂದ ನಮ್ಮೆ ನಡೆಸುಡಿಗಳಲ್ಲಿ . ಅಡಗಿರಬಹುದಾದ ಗುಣದೋಷೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು. ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾಗಿ ಕತ. 
ಪ್ರದಕ್ಕೆ ನಾಪು ಶಕ್ಷರಾಗುವೆವಲ್ಲದೆ, ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿಚಮತ್ಥಾರ 
ಕ್ಕೊಳಪ ಟ್ಟ ವಸ್ತುಸಮೂಹಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ಗತಿ, ಸ್ಪ ನ ಭಿವೆಗಳನ ಸ್ಸ ಭಗ 
0 ಚತನಿಗ ಆತನ ದಾಸಭೂತರಾಗಿರುವೆ BE ಇರು ವೆ ಸಮೀ 
ಪಜಾಂಧವ್ಯದ ಆತ್ಮವಿಚಾರತತ್ವನ್ನೂ ನಾಷ್ಟ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವರಾಗು 
ವು. ಇದೇ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಾಗುವೆ ಫಲಗಳ ಸಂಕ್ಲಿಪ್ರವರ್ಣಸೆಯು. 
ವಿದ್ಯಾ: — ಸಾಧು 1 ಇದೀಗ ಸಾಧುವಾದನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸವಿ 
ನುಡಿ. 'ಓದಂವುದನ್ನು ಕೆಲಿವುದೇಕೆ? 
98 ಸೌಮ್ಯ:-- "ಹವರ ಸೆ ಸೌಖ್ಯ ಸಾಧನೆಗೆ. 


ರಮಾನೆಂದ ೫೭ 


ವಿದ್ಯಾ: ಓದು ಕಲಿತ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇಹಪರ ಸೌಖ್ಯವುಂಟಾ 
ಗುವುಡೋ? 

ಸುಮುಖ: ಮನಮುಟ್ಟಿ ಕಲಿತ ಓದು. ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ 
ಹಪರಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುವುದುಂ. 

ವಿದ್ಯಾ: ಹೇಗೆ? ರಮಾನಂದ 5 

ರಮಾ: ಓದುವುದರಿಂದ ನಾವು ಇಹದಲ್ಲಿಯೋ ನಮಗೆ 
ಅಚ್ಚ್ಯಾತಗಳಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ದೇಶವಿದೇಶಗಳ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ, 
ಅವುಗಳ ಗುಣಸ್ವ ರೂಪವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಬವರ ವಿಶೇಷ ವಿದ್ಯ 
ಮಾನಗಳನ್ನೂ ಭೂವಿವರಣೆ, ಚರಿತ್ರೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊ 
ಳೈಬಹುದು. ಮತ್ತು ದೇಶಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ, ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 10 
ಧಾರೆಯೆರೆದು, ಅಹೋರಾಶ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸತ್ಕಾರ್ಯ-ಸಮಾಲೋ 
ಚನೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಮಹನೀಯರ ಜೀವಿತ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಅದ್ಭುತವಾದ ಮನೋಯೋಗಶಕ್ತಿ, 
ಧರ್ಮಕೃದ್ಧೆ, ಸ ನಿಷ್ಠೆ, ನಿರಂತರೋದ್ಯಮಗಳೇ ಮೊಡಲಾದ ಸದ್ದು 
ಣಕೆಥನಗಳನ್ನೂ ನಿದರ್ಶನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಅವರ ಅನುಗ್ರ 15 
ಹದಿಂದ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಲೋಕೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕ್ಸ 
ತಿಶಾಸ್ತ್ರ ವನಸ್ಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ತತ್ವವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀ 
ನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿನಯ, ಸತ್ಯ ಶಾಂತಿ, ಧೃತಿ, ಕ್ಷಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ದೇಶಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಕೃ ತಾರ್ಥತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುಪಂತಾಗು 
ಪಪ್ಪ. 20 

ವಿದ್ಯಾ: ಕೇಳಿದರೇನೆಯ್ಯಾ? ರೆವಿವರ್ಮಾದಿಗಳೇ! 

ರವಿ: ಕೇಳಿದೆವು. 

ವಿದ್ಯಾ: ಹಿಂ! ಬರೆಹವನ್ನು ಕಲಿವ್ರದೇಕೆ ? 

ರವಿ;--ಕರಗಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಿಕ್ಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ. 

ವಿದ್ಯಾ:--( ನಕ್ಕು) «ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಕಲಿತೇ ಸಾರ್ಥಕವಾಗ 28 


೫೮ ಸತೀಹಿತ್ಮೆ ಸಿಣೀ 


ಬೇಕೋ? ಇತರ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೊ? ” 
ರವಿ:-ಓದುಬರೆಹಗಳಿಂದಾಗುವಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವು ಮತ್ತೇ 
ತರಿಂದೆಯೂ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ 
ವಿದ್ಯಾ: --ಓದುಬರೆಹದಿಂದಲೇ ಸಾರ್ಥ ಕವಾಗಬೇಕು; ಮಿಕ್ಕ 

5 ವುಗಳಿಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಕರಗಳು ನಾರ್ಥಕತೆಹೊಂದಬೇಕಾದಕ್ಕೆ 
ಇತರರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು, ಕಷ್ಟದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿ ರುವವ 
ರಿಗೆ ಶಕ್ತಿವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುವುದು-ಇವೇ ಮುಖ್ಯವು. 
ಇವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಅಧಿಕಪ್ರಯಾಸಪಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ; 
ಕೈಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು, ತಕ್ಕ 

10 ಮಟ್ಟಿಗೂ ಪರರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ, ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಲಿವುದೇ 
ಕರಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವೆಂಬುದು ಈ ಕಾಲದ ಸೊಕ್ಕಿನಮಕ್ಕಳ ಉದ್ದೇಶ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲವೇನಯ್ಯ? 

ರವಿ: (ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ) "ಹಿರಿಯರೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ನಮ್ಮಪಾ 
ಡೇನು ?' 

15 ವಿದ್ಯಾ: ಏನೆಂಡರೆ-ತಿಳಿದುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ತಿಳಿಯದು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿವುದು. 

ರವಿ:- ಬರೆಹವನ್ನು ಕಲಿವುದರಿಂದ ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ 
ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಡುವ್ರದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದಿಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 

೨0 ಸುಮುಖ:--ಗುರುದೇವ! ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಬರೆಹದಿಂದ ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ; ಹೆರವರನೇಲೆ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೊರೆಸಿ ತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಏನಾ 
ದರೂ ಕುಹಕಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಹೆರವರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಳ್ಳೆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು, ಅವರನ್ನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ನಿಸ್ಸೀಮಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಲಿದಾಡಬಹುಡಿಂದು ಹೇಳುನೆನು. 

ಕ್ರ ರಮಾ: --(ಸುಮುಖನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಲ್ಲನೆ) ಗುರುಸಮ್ಮು 


ರಮಾನಂದ ರ್ಜ 


ಖದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಶ್ಲೀಷೋಕ್ತಿಯೇ? 
ವಿದ್ಯಾ: (ಕೃತಕಕೋಪದಿಂದ);ಚನ್ನಾ ಗಿದೆ, ಯೋಗ್ಯತೆಗೆತಕ್ಕ 
ಮಾತೇ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಗುರುಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಹಜಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೂ, ಉಳಿದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಕ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡ 
ಹುವುದೂ ನೀತಿಯಲ್ಲವೇ? ಇದನ್ನಲ್ಲವೇ ನೀವು ಕಳೆದ ಆರುತಿಂಗ 5 
ಳಿಂದಲೂ ಅಭ ಸಮಾಡಿರುವುದು? 
( ರಮಾನಂದಾದೃರು ತಲೆನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು. ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳು 
ಹರ್ನಿತರಾಗಿ ನೋಡುವರು ) 
ಸೌಮ್ಯ: ಹಾಗೂ ಆಗಲಿ; ನೀವೂ ಇವನಂತೆಯೇ ಗುರು 
ಗಳ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಾರದೇಕೆ? 10 
ಕಳಿಂಗ: ಅದೆಲ್ಲವೂ ಲಭ್ಯಾನುನಾರ ನಡೆಯತಕ್ಕುದು- 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದು ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ಮಾತು 
ಅಸಂಗತ ಮತ್ತು,ವೃಧಾಪ್ರಯಾಸ ! 
ರಮಾ: ಹಾಗಲ್ಲವಯ್ಯ [ ವೃಥಾಶ್ರಮವೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಪ್ರಯತ್ನವೂ, ತಕ್ಕಷ್ಟು ಶ್ರಮಸಹಿಷ್ಣು15 
ತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ನೆರವೇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಿಜರೂಪದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ದೈವಯತ್ನ ವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು - 
ಕಂದ || ಎಳಸಿದೊಡನಾವ ಕಜ್ಜಂ | 20 
ಫಳಿಪುದು, ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನಮಣಮಿಲ್ಲದೆಯಾ || 
ಗುಳಿಸುಶೆ ಮಲಗಿರೆ ಹರಿಮುಖ | 
ದೊಳಗಾಮಿಗವಿಂಡು ಫುಗುವುಡೇಂ ಸದ್ಭುದ್ಧೀ || 
( ಸದ್ಭುದ್ದಿ ಶತಕ ) 
ರವಿ: (ಮಂದಹಾಸದಿಂದ) ಸರಿಸರಿ; ಈಗ ತಿಳಿದೆನು | ನಾವು 28 


೬೦ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ, ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಈಗ 
ತಿಳಿದೆನು. 
ರಮಾ: ಹಾಗಲ್ಲ; ಧರ್ಮೆವಿರುದ್ಧವಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಪರರಿಗೆ 
ಕೇಡನ್ನು ಂಟುಮಾಡದ ಅವ ಕೆಲಸವಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
5 ವಾಗುವುದು. 
ರವಿ;-- ಹಾಗೋ? ಇರಲಿ; ಒಳ್ಳೆಯದು-ಕೆಟ್ಟುದು ಎಂಬಿ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ! ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಬಳಿಕಲ್ಲವೇ? 
ಹಾಗೆ ಬಂದಾಗ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ 1 
ರಮಾ: ವಿವೇಚನಾಪರನಾದವನು, ಮುಂದೆ ಒದೆಗಬಹು 
10 ದಾದ ಫಲವನ್ನು ಇಂದೇ ತಿಳಿದೆಚ್ಚತ್ತು, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅನುಕೂಲ 
ಪ್ರತಿಕೊಲಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುವನು. ವಿವೇಚನೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ರವಿ:- ಹೋಗಲಿ, ನೀನು ವಿವೇಚನಾಪರನಷ್ಟೆ; ನಿನಗೆ 
ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಕಸ್ಟನಷ್ಟುಗಳ ಫಲಗಳು ಎಂತೆಹನೆಂಬು 
15 ದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿದುಹೇಳು; ಕೇಳುವ?! 
ರಮಾ: -- (ಕಿರುನಗೆಯಿಎದ) ಅಣ್ಣ! ಅಸತ್ಯವಾದಿಗಳ ಮತ್ತು 
ಅಸೆಷಯಾವರರಾದ ಮೂರರ ಕಿರುಕುಳದಿಂದ ಅಸ್ಪಿಷ್ಟು ಈ 
ಗಳುಂಟಾಗಬಹುದಾದರೂ, ಕರ್ತವ್ಯಜಾಗ್ರತನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ನನ್ನ 
ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವಿರುವ ವರೆಗೂ, ಮತ್ತಾವ ಉಪಹತಿ 
೪0 ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
ರವಿ;--(ತರೆದೂಗಿ ನಕ್ಕು ದರ್ಪದಿಂದ) ಭಲೆ, ನಿನೇ ಕರ್ತವ್ಯನಿಸ್ಮನ 
ಲ್ಲವೆ? ನೀನೇ ಸತ್ಯಸಂಧನಾಗಿರುವವನಲ್ಲನೆ? ಆಗಲಿ; ಸಂತೋಷ! 
ನಾವೆಲ್ಲರು, ಕಳ್ಳ ರು; ಸುಳ್ಳು ಗಾರರು. 
ರೆಪಖು: ಅಣ್ಣ! ನಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
35 ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೇಕೆ. ಅಲ್ಲದಸಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳ 


ರಮಾನಂದ ೬೧ 


ನತ್ನಿಡಿ ಕೋಪವ ಗೊಳ್ಳು ವೆ? 

ಸುಮು: ರೆಮಾನಂಡೆ-"ಉಳ್ಳಿ ತಿಂದವನಿಗೆ ಅಳುಕಿತು' ಎಂಬ 
ಅಜ್ಜ ಮ್ಮನ ಮಾತಿಲ್ಲ ವೆ 

ತ: — ಆದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ ನಾನು ಎಂದಾದರೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವೆನೇ? 5 

ರವಿ: ನಿಂದಿಸಿದೆಯೊ-ಇಲ್ಲವೊ ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು. ಈಗದರ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ | 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -- (ಘಂಟಾನಾದವಾಗುವುದು,) 

ರಮಾ; (ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ) ಓಹೋ! ಪೂಜ್ಯರಾದ ಗುರು 
ಗಳು ಬಂದರು, 10 

(ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಕೈಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುವರು. ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರಧರನಾದ ವಿದ್ಯಾ 

ವಾಗೀಶನು ದಂಡಸಾಣಿಯಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 

ಎಲ್ಲರೂ: ( ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು) «: ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪ 

ರಾದ ಗುರುದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು.  ವಿಜ್ಞಾನಪ್ರದರಾದ ಪೂಜ್ಯ 


ರಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. '' 15 
ವಿದ್ಯಾ: ( ರವಿವಮಾ ದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ) «« Bi ರವಿ 
ವರ್ಮ! ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಬಂದಿರುವಿರೋ? ಪರ ರ್ಯುಪು ಸ್ತಕಗಳನ್ನೆ (ನಾ 


ದರೂ ತಂದಿರುವಿರೋ! 

ರವಿ: ಗುರುದೇವ 1 ಮೋಡವು ಯಾವಾಗಲೂ ಕವಿದೇ 
ಇರುವುದೇ ? 90 

ರಮಾ: (ನಕ್ಕು) ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವವರೆಗೂ 
ಕವಿದೇ ಇರುವುದು. 

ಕಳಿಂಗ;-- ಗಾಳಿಯು ಬಂದು ನೋಡವನ್ನು ಚೆದರಿಸಿತೇದೇ 
ಹೇಳಿದೆವು. 

ವಿದ್ಯಾ:-- ಹಾಗಾದರೆ ಆಕಾಶವು ಶುಭ್ರವರ್ಣವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ? ೨ನ 


೬೨ ಸತೀಹಿತೈೆ ಸಿಣೀ 


ಸುಮುಖ: (ವಿನಯದಿಂದ) ಗುರುದೇವ | ಸ್ಪಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಧೂಮ್ರವರ್ಣಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶವು ಶುಭ್ರವರ್ಣವನ್ನು ಹೊಂ- 
ಡುವುದು ಹೇಗೆ? 
ವಿದ್ಯಾ: ಹೂಂ! ಹೇಳಿರಿ; ಹೇಗಿದ್ದರೆ ಶಾರದೆಯು ಪ್ರಸನ್ನ 
5 ಳಾಗುವಳು? 
( ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೋಡುವರು.) 
ವಿದ್ಯಾ: ರಮಾನಂದ! ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೊ? 
ರಮಾ:-- ಗುರುದೇವ! 
ಕೆಂದ॥ « ಬರೆವುದು ವಾಚಿಪುದಲಸದೆ | 
10 ಪರಿಚಾರಿಪುದಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲ ನಿತರೊಳಂ || 
ಸರಸಪ್ಪಸಂಗಗೈಯ್ಯಲು | 
ಸರಸಿಜಭವರಾಣಿಯೊಲಿಯದೇಂ ಮಾಣ್ಚಪಳೇ | * 
ಎಂಬ ನೀತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 
ವಿದ್ಯಾ: ಸರಿಯೆ; ಅಕ್ಷರಸ್ಥರ ಮಾರ್ಗವು ಹೇಗಿರತಕ್ಕುದು? 
15 ರಮಾ: ಬಲ್ಲವರಾಡುವುದು ಹೀಗೆ 
ಕಂದ | "" ಉಕ್ಕದೆ ಬಿಕ್ಕದೆ ಲಿಪಿಯಂ | 
ನಕ್ಕದೆ ತಡವರಿಸದೆದಹದುಡುಹದೆ ಪದವಿ || 
ಟಿಕ್ಕರ ಬಣಿಶೆಯೊಳೋದುವು | 
ದಕ್ಕರಿಗರ ಮಾರ್ಗಮಲ್ಲೆ ಚೂಡಾರತ್ನಾ || ”' 
20 ವಿದ್ಯಾ: ಓದುವಾಶನು ಹೇಗಿದ್ದರೆ ಗಮಕಿಯೆನ್ನಿ ಸುವನು! 
ರಮಾ:-- ಹಿರಿಯರು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು-- 
ಕಂದ ॥ ""ಎಡರದೆ ತದೆಯದೆ ತಲೆಯಂ | 
ಕೊಡಹದೆ ಕದುವಹಿಲ ಜಾಡ್ರವೆನಿಸದೆ || 
ಕೆಡಿಸದೆ ಸರ್ವರ ಚಿತ್ತ | 
ಲಿನ ಕ್ಕೊಡಬಡಲೋದುವನೆ ಗಮಕಿ ಚೂಡಾರತ್ನಾ || 


ರಮಾನಂದ, ೬.೩ 


ವಿದ್ಯಾ:-- ಸರಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನು ವಿಚಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಾಕಾಗಿರಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಬರೆವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ತಂದುತೋರಿಸಿರಿ. 
( ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಮುಂದಿಡುವರು, ) 

ವಿದ್ಯಾ: (ನೋಡಿ, ತರೆದೂಗಿ) ಹೊಂ, ನಿಮ್ಮವೆಲ್ಲಿ? 

( ರಮಾನಂದಾದಿಗಳು ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟು, ವಿನೀತರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು.) 

ವಿದ್ಯಾ: ( ರಮಾನಂದನ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೋಪದಿಂದ) 
ಏನಯ್ಯ, ರಮಾನಂದ ! ಇದೇನು-ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಸೊಗಸು? ಅಕ್ಷರ 
ಗಳೇ ಕಾಣದಂತೆ ಹೀಗೆ ಗೀಚಿರುವುದೇಕೆ? ಇದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟರ ಚೊಳೆ 
ಯಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ರಮಾ: (ಭಯ ಕೌತುಕಗಳಿಂದ) ಗುರುದೇವ! ಕೊಳೆಯಾಗಲು 10 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯೆನು. ನಾನು ಬರೆದಾಗ ಚನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. 
ಈಗ ಆದು ಹೀಗಾದುದು ಹೇಗೋ ತಿಳಿಯೆನು. 

ವಿದ್ಯಾ:--ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ. ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಕೊಳೆಯೆಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಬೇಕು? 

ರಮಾ: - ನಾನು ಈಗಲೇ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಶಕ್ತೆನಾಗಿಲ್ಲ. 17 

ವಿದ್ಯಾ:--ಇಂದೇನೋ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಿಚಾರಗಳು ತೋರು 
ತ್ತವೆ. ಇರಲಿ, ನೋಡುವ. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕಾರವಾದ ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಬರೆದುತೋರೆಂದು ನಿಯೆಮಿಸಿದ್ದೆ ನಷ್ಟೆ; ಏನು ಮಾಡಿ 
ರುವೆ? 
ರಮಾ:-- ಕೃತಕಾರ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ೨6 
ವಿದ್ಯಾ: ಎಲ್ಲಿ? ಇತ್ತತಂದಿರಿಸು. 
ರಮಾ: ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡಿ, ಭೀತನಾಗಿ ನಿಲ್ಲು 


RST 


ವನು. 
ವಿದ್ಯಾ: - ಮತ್ತೆ, ಇದೇನು ನಬೆನೆ? 
ರಮಾ: (ವಿನಯದಿಂದ) ನಟನೆಯಲ್ಲ, ಗುರುದೇವ | ನನ್ನಿಂದ 23 


೬೪ ಸತೀಹಿತ್ಕೆ ಸಿಣೀ 


ರಚಿತವಾದ. ಸರಸ್ವತೀ ಸ್ತುತಿವಚನ ಪತ್ರವೂ, ಅದನ್ನೊಳಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪುಸ್ತಕವೂ ಆದೃಶ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ವಿದ್ಯಾ: (ಬತಿಯಿಂದ) ರಮಾನಂದ! ಶಿಷ್ಕ ರತ್ನ ವೆಂದೂ ತಿಜ 
ವಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗುವವನೆಂದೂ ನರೀತ್ಸಿಸಲ್ಲು ಿಟ್ಟಿದ್ದ ನೀನೇ, 
ಶಿ ಇಂದು; ಹೀಗೆ ಸಂಶಂಯಾಸ್ಟ್ರದನಾಗುವೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಅಲ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸುಳ್ಳಾ ಡುವವನು ಮತ್ತಾವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟಾನು? ನಿನ್ನಿಂದ ಅದು "ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ದುಡಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿಜವನ್ನೇ 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು; ಅದರಿಂದ ಬಾಧಕವೇನೂ ಇರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ರಮಾ: ಪೂಜ್ಯಪಾದರೆ |! ನಾನು ನಿಜವನ್ನೇ ಆಡಿದೆನಲ್ಲ ಜಿ, 
10 ಸುಳ್ಳ ನ್ನ್ನ ಹೇಳಿರುವುದಾಗಲೀ, ಹೇಳುವುದಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. 
ವಿದ್ಯಾ: -- ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಕೃತಿಬದ್ಧವಾದ ಕವಿತಾ 
ತ್ರವೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? 
ಸುಮುಖ: - ಆರ್ಯರೇ ! ರಮಾನಂದನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ನಾನೂ ನೋಡಿದ್ದೆ ನು. 
15 ವಿದ್ಯಾ: ಈಗ ಏನಾಯಿತು ? ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಕದ್ದ 
ವರಾರು? 
ಸುಮುಖ:-- ಕುಮಾರನ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಸಿ ನೋಡಲಾರದ ಕೇಡಿ 
ಗರಿಂದಲೇ ಕದ್ದೊಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರಬೇಕು. 
ವಿದ್ಯಾ: ಚಿಕ 1 ಚಿ]! ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೇ ಹೀಗೆ ದೋಷಾ 
20 ರೋಪಣೆಯೇ ? ಎಲ್ಲೆ ರಮಾನಂದ | ನಿನ್ನಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸ್ತುತಿ 
ವಚನವನ್ನು ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ? 
ರಮಾ: ಭವದಾಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಕಂಠಪಾತವಾಗಿರುವುದು. 
ವಿದ್ಯಾ: ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು. 
ರಮಾ: (ವಿನೀತನಾಗಿ ನಿಂತು, ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು) 
25 ಹೇ, ದೇವಿ, ವಾಗ್ದೇವಿ, ವಿದ್ಯಾ ಭಿಮಾನಿನೀ ದೇವಿ! ಅನುಗ್ರಹಿಸು, 


ರಮಾನಂದ ೬೫ 


ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯರಾಪದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರರಾಭವು ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಪುರುಷ 
ನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುವುದೋ, ಆತನ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿಮಿತಿಯುಂಟಿ? 
ನಿನ್ನ ಅಂತರಂಗ ಮ ಪಾತ ತ್ರನಾದವನನ್ನು ಮತ್ತಾವ 
ಬಗೆಯ ಶ್ಷಣಿಕೆವಾದ ರೂಪತೃಸ್ಕೆಯಾಗಲೀ ಬಳಿಗೆ ಸೇರುವುದೇ? 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಚಲ ದುರ್ವ್ವಸನ ಜೀತೆಗಳು ಹೇಗೂ ನ 
ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸ ತ್ಯವಾದುದು. ಆದರೆ, ಎಲೈ ಜನನೀ! ನಿನ್ನ 
ದಿವ್ಯರೊಪ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಲಾಭವನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು! ಹೇ, 
ಭಗವತಿ! ಸಕಲ ಧರ್ಮಕರ್ಮ-ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಗಳಿಗೂ ಇಫಲ್ಯವ 
ನ್ಯು ೇಟುಮಾಡುವ ಸತ್ಯವೇ ಶಿರೆಸ್ಸಾ ಗಿಯೂ, ಭಕ್ತಿ ಯೇ € ಘಾಲಸ್ಥಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ಆಶ್ರೊ ನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಜಟ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ ವೊ 10 
ಮಾನವನ nen ಕಾಂತಿ ಪ್ರದವೂ ಆದ ವಿನಯ ವೇ ಮ 
ಪರಿಪುಸ್ಟ ತೆಯನ್ನು ತೋರುವ ನೂಶಿಕವಾಗಿಯೂ; ಮತ್ತು ಶೀಶ್ವತ 
ಸುಖದಾಯಕರಾದ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗತೆ ಇರಿಶೋಭಿಸುವ ವಿವೇಕ, 
ಬ್ಲ್ಯಾನಗಳೇ ನೇತ್ರಗಳಾಗಿಯೂ, ಅವೃ ತಧಾರಾಮಯವಾದ ಸುಧಾ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಪಾತ್ರದಂತೆ ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ನೇದನೇ ವದನವಾಗಿಯೂ, 18 
ವೇದದ ರ ಸಾಸ್ಟ್ರಾದನಮಾಡಲು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ವೇದಾಂಗಗಳೇ ದಂತನಬ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ 
ಸರಸವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸ್ಸಿ ಭಗಿವನ್ನಾ ಮಗುಣಕಧನನ್ಕೆ ಮನ ನವನ್ನೂ ಕರಿ 
ಸುವ ಮೆಂತ್ರದಂತಿರುವ ಕವಿ ಕ್ತಿಯೇ ರಸನೆಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿ 


23 


4 


ಸುತ್ತಿರುವ ip ಹಿನ ದಿವ್ಯಾ ನನದ ಬ ಡಬ್‌ ವರ್ಣಿಸಲು 91) 
ಕೇವಲ ಬಾಲವಾತ್ರನಾದ ನನಗೆ ನಧ್ಯ ನೇ ? ಶಾಯಿ] ಈ ನಿನ್ನ 
ಸರ್ವಾಂಗಸ್ಸರೂ ನರನ ಮುನ್ನು ಮಾಜಚಬೇಕಂದರೈ ನರನು ಸಹಸ್ರ 
ಫೇಣಿ ಯಾದ ಆವಿಶೇಷನೇ ಆಗಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಮಾ ಸ್ಯ ವಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಪೆ ವಾಗ್ಬೇವಿ! ಇಂತಹ ಅದ್ದುತಮಹಿಮಾಸ್ವಿತೆಯಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 


ನಾನು ಅನಿಸ್ಯಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಕ್ಕ ೈಪಾದೃಸ್ಟಿ 25 
೫ 


pa 


೬೬. ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ಯಿಂದ ಕಟಾಕ್ಷಿಸ್ಕಿ ಕೈಹಿಡಿದು ಕೃತಾರ್ಥನೆನ್ನಿಸು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು. 


ರಾಗ -- ಜಂಗಲ್‌, (ಅರಳಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಪರಿಮಳ) 
ಸರಸಿಜ ಭವಸತಿ - ಕರುಣಿಸು ಸನ್ಮತಿ-- ಹರಿಸ್ತರಣಾಭಿರತಿ | ॥ ಸ॥ 
5 ಶರಮಕ್ಕಪಾಕರೆ-- ವರದಾಭಯಕರೆ-- ನೀನಹುದ್ದೆಸುಕರೇ | 1 ಅನು ॥ 
ಸತ್ಯವೇ ನಿನಗಿದು, ಉತ್ತಮಾಂಗವು, ಭಕ್ತಿ ಯೇ ಫಾಲಸ್ಕೆಲವೂ | 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆನಿಸುವ ವಿನಯವು- ನಾಶಿಕವದು ನಿಜವು ॥ ॥ ೧೫ 
ಜ್ಞಾ ನವಿವೇಕ ಸುಲೋಚನವಾಗಿರೆ-- ಆನನನಿದರೋಳ" | 
ತಾನಾಗಿರೆ ವೇದನೆ ವದನವು -- ಮಾನಸೆಕತಿಸು ಖವ || Hsu 
10 ಬಗೆಗೊಳ್ಳುವ ನಿನ್ನೀ ಬಗೆಬಗೆರೂಪವ... ಬಗೆಬಗೆದಾನೆರವೇ | 
ಸೊಗಸಿತೆ ನಿನ್ನೀ ಬಗೆ ಸೇವೆಗೆ ನಿ- ನ್ನಣುಗರ ವರಿಸೆನುವೇ || 141 
ದೇಶಸೇವೆಯೊಳಾಶಿಸುತಿರುವೆಮ - ಗಾಶ್ರೆಯತರು ನೀನೇ | 
ಭಾಷಾಮಾನಿನಿ ಬಲಗೊಂಬೆವ ನಿನ್ನನು -- ಶೇಷಗಿರಿವರನಾಣೆ | ॥೪॥ 
ವಿದ್ಯಾ:-- (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುವನು,) 
15 (ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರು.) 


ವಿದ್ಯಾ: ಏನಯ್ಯ? ಹೀಗೆ ಬಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಿರಿ? ವಿಚಾರನೇನು? 
ರವಿ: ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು ಗುರುದೇವ! ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಸನ್ನಿ 
ಧಾನದಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದೆವಾದರೆ, ರಮಾನಂದನಿಗೆ ಆಪ್ರಿಯರಾಗುವೆ 
20 ವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. 
ವಿದ್ಯಾ: ( ಕೌತುಕದಿಂದ) ಅದೇನದು? ರಮಾನಂದನಿಂಡ 
ಅಲ್ಲದ-ಸಲ್ಲದುದೇನಾದರೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೇನು? ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೊ 
ಹೇಳದೆ ಇರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಉಚಿತಾನುಚಿತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
ಎಚ್ಚರಿಸುವುದೇ ಆಪ್ತರ ಲಕ್ಷಣವು. 
95 ರವಿ: ಉಚಿತವೊ, ಅನುಚಿತವೊ ನಾವು ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾ 


ರಮಾನಂದ, ೬ಕಿ 


ಕೆವು. 

ವಿದ್ಯಾ:--ಅದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಹೇಳಬಾರದ?! 

ರವಿ;-- ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ರಮಾನಂದನು ಶಾಲೆಗೆ ಬರು 
ವಾಗ ಚಾವಡಿಯ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ರಮಾ: (ಕೌತುಕವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ನೋಡುವನು). 5 

ವಿದ್ಯಾ: ಆ ಮೇಲೆ? 

ರವಿ: ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೂಜು 
ಗಾರನು ಓಡಿಬಂದು, ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹಿಂದೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಾವು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಲು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆವು. 10 

ವಿದ್ಯಾ: (ಶಂಕಿತನಾಗಿ) ಆ ಮುಂದೆ? 

ರವಿ:-- ಹಾಗೆ ಆತನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೋಡ ಒಂದೆರೆಡು 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಂಡು ಓಡಿಹೋದನು. 

ವಿದ್ಯಾ:- ಇದೇನೋ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಹೇಳಿರಿ. 

ರವಿ;-- ಇವನು ಓಡಿದ ವೇಗದಿಂದ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ 15 
ಪುಸ್ತಕವು ಕಳೆದು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಹೋಯಿತು. ಆತುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇವ 
ನಿಗೆ ಅದು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲನೇನೋ ತಿಳಿಯೆವು. ಹೇಗೂ ಆದನ್ನು 
ಆತನು ಕೈಕೊಂಡು ತೆರೆದುನೋಡುತ್ತ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು: ಕೆಳಗೆ ಬಿಸುಟು, ಬಂದದಾಈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ರಮಾ; -- ( ತಲೆದೂಗಿ ) ಅಣ್ಣ 1 ವಾರ್ತಾತರಂಗಗಳು ಬಹು 90 
ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಕಂಠಪಾಠಮಾಡಲ್ಪ್ಬಬ್ಟು ಹೊರಹೊರಡುವುವೆಂದಕಿ 
ತೋರುತ್ತಿ ರುವುವು. 

ವಿದ್ಯಾ: ( ದರ್ಪಿತನಾಗಿ) ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ನೀನೇಕೆ ತಡೆಯುತ್ತಿರುವೆ? 

ರಮಾ: ಗುರುದೇವ | ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬಿರು 88 


ಓಲ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


ವೆನು. ಇವರ ಕುಕಲ್ಪನೆಯ ನಿಜಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಾದರೂ ಸನ್ನಿ ಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ವಿದಿತವಾಗದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರು ಈಗ ಏನನ್ನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ; ತಡೆಯಿಲ್ಲ. 
ಕಳಿಂಗ: "ಕೇ ಡುದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಕೆಂಡದಂತಾಗುವುದು 
5 ಲೋಕೆಸ್ವಭಾವ.” ನಿನ್ನ ನಡೆತೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
ವಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲದ ದೋಷವನ್ನು ಹೊರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದಲ್ಲ. 
ವಿದ್ಯಾ:-- ಸಾಕು, ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ! ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಇದು ಸ್ಥಳ 
ವಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಹೇಳಿರಿ. 
ರವಿ: ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿ ದ್ದ ವನನ್ನು ನಾನು ತಡೆದು ವಿಚಾರವೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದಕ್ಕಾ ನಡು ಈಗ ನಾಲ್ಕಯ್ದು 
ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಜೂಜಿನ ಯಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿನ್ನೆ pa 
ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಬೇಡವೆಂದರೂ ಪಂಧಕ್ಕೆ ನೀತು, ಸೋತು, ಹಣ 
ವನ್ನು ಕೊಡದೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದು, ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
15 ಸಿಕ್ಕಿದನು. ಈಗಲೂ ತಾನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತಕ್ಕುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ತನ್ನನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಎಂದಾದರೂ ಪ್ರತೀಕಾರ 
ಮಾಡದಿರಲಾರೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿದನು. ಅವನ 
ಕಕ್ಷದಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಜಾರಿಬಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಇದೇ ನನ್ನ ಹಣಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ದಕ್ಕಿತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಬಂದೆನು.' ಎಂಡು 
20 ಹೇಳಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ನ್ವು ತೋರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ನಾವು | "ಇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಪತ್ರವಾವ್ರದೆಂದು ತೆಗೆದುನೋಡು 
ವಲ್ಲಿ, ಈತನ ಕೈಬರೆಹವೆ ೨೦ದೂ ಶಾರದಾಸ್ತುತಿವಚನವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿದ್ಕು ಸ ಮು ಸ್ಸೈಸಲು ಅದನ್ನು. ಸೈಕೊಂಡು ಬಂದೆವು. 


25 ಇಷ್ಟೆ. 
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ವಿದಾ: ( ಸಂಶಯದಿಂದ ) ಜೂಜಿಗೂ ಸೇರಿದನೆ? ಆಗಲಿ; 
ಅದರಿಂದಾಗುವ ಅನಿಷ್ಟ್ರವು ಇನ್ನೂ ಈಗಲೇ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
ಫಲಪಾಸ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿತಪಿಸಬೇಕಾದೀತು. ಇರಲಿ; ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ತಾ. 

ಯ ರವಿ: (ಅಂಗಿಯ ಕಿಸೆಯಿಂದ ಮಡಿಸಿದ್ದಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಡುವನು) 5 

ವಿದ್ಯಾ: (ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಇದೇನಯ್ಯ! ಮಣ್ಣ, ಮಸ್ಕಿ 
ಕೊಳೆ? 

ರವಿ:-- ಇದು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸ್ಥಳವು ನೀರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದುಹೋ- 
ಗಿದ್ದ ನೆಲವಾಗಿದ್ದಿ ತು, ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗಾಗಿದೆ. 

ವಿದ್ಯಾ: ರಮಾನಂದ! ಇತ್ತ ಬಾ, ಇದು ನಿನ್ನ ಬರಹವೇ 10 
ಅಹುದೋ ಅಲ್ಲವೋ ನೋಡಿ ಹೇಳು. 

ರಮಾ: ( ಮುಂದೆಬಂದು ನೋಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ) ಇದು ನನ್ನ 
ಬರಹವೇ ಅಹುದು. 

ವಿದ್ಯಾ:--ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ. ನೀನು ಜೂಜಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು ದೂ ನಿಜ! 

ರಮಾ: ಜೂಜಿಗಾಗಲಿ, ,ಮತ್ತಾವ ಮನೋವಿಕಲ್ಪಹೇತು 15 
ಗಳಾದ ಆಟಗಳಿಗೇ ಆಗಲೀ ನಾನು ಈ ವರೆಗೂ ಸೇರಿರುವುದಿಲ್ಲ; 
ಮುಂದೆಯೂ ಸೇರತಕ್ಕವನಾಗಿಲ್ಲ ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಈ 
ವರೆಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದಾವುದೂ ನಿಜವಲ್ಲವೆಂದೂ ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು. 20 

ವಿದ್ಯಾ: ಆಗಲಿ; ಕಳ್ಳ ನಿಗೆ ಸುಳ್ಳೇ ಮಂತ್ರಿ. ಇರಲಿ; ಈಗ 
ನಿನ್ನ ಪತ್ರವು ಆತನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು? 

ರಮಾ: ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 

ವಿದ್ಯಾ: ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ನಿನ್ನ ಪದಾರ್ಥವು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದೇ? ೩5 


೬೦ ಸತೀ ಹಿತೈಷಿಣೀ 


ರಮಾ;--ನಾನು ಮಂದಿರದಿಂದ ಶಾಲೆಗೆ ಸೌಮ್ಯ, ಸುಮುಖ, 
ಯುವಾನರ ::ಸಗೊಂಡೇ ಬಂದೆನಲ್ಲದೆ ಒಂಟೆಯಾಗಿಯಾಗಲೀ, 
ಚಾವಡಿಯ ಮುಂದೆಯಾಗಲೀ ಬಂದುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾವು ಬರುತ್ತಾ 
ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ಮಧ್ಯೇ ಕುಳಿತು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ವಿದ್ಯಾವಿಚಾರ 
$ ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಗ ಇದು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. 
ವಿದ್ಯಾ:-- ಮತ್ತೆನೀನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದುದೆಲ್ಲಿ? ಯಾವಾಗ! 
ರಮಾ: ಇದಕ್ಕೆ 'ಮೊದಲು ನೋಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಈಗಲೇ ನೋಡಿದುದು 

19 ವಿದ್ಯಾ: ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ರಿಸಿದ್ದೆ ₹ 

ರಮಾನಂದ: - ರವಿವರ್ಮನ: ಹೇಳಿದಂತೆ ವ್ಯಾಕರಣಪುಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. 

ವಿದ್ಯಾ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಆವನು ಹೇಳಿದುದೇ ನಿಜವಾಗಿರ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ? 

15 ರಮಾ: ಪೂಜ್ಯರೆ [ ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಗುರುಜನರನ್ನೇ ಸೇರಿದೆ. ನಾನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸರಿದೋರಿದಂತೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದಲ್ಲದೆ, ಸನ್ನಿಧಾನವಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಡುವ ಖಾವ ಶಿಶ್ಲೆಗಾಗಲೀ 
ಬದ್ಭನಾಗಿರುವೆನೆಂದೂ ನಿನೇದಿಸಿರುನೆನು, 

20 ವಿದ್ಯಾ:-- (ಖತಿಯಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ರಮಾನಂದ | ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಯಾದವನಿಗೆ ಅನೃತ, ಅಸೂಯೆ, ವಂಚನೆ, ದ್ಯೂತ, ಕಾಮುಕತ್ವ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶತ್ರು ಸ್ವ್ರರೊ ಪವಾಗಿ, ಸರ್ವನಾಶಮಾಡತಕೃವುಗಳಾ 
ಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ದಂಭ್ಯ ಅಲಂಕಾರ, ಸುಗಂಧಾ 
ನುಲೇಪನ, ವಿಡಂಬನ್ಸ ನರ್ತನಾದ ವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗು 

25 ವುದೂ ಅನಿಷ್ಟಹೇತುವು. ಇದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ರಮಾನಂದ ೩೧ 


ಮೇಲಿನ ದುರ್ವಿಷಯಚಿಂತೆಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡಿಸದೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತಿದ್ದು ವಿನಯ, 
ಸತ್ಯು, ಶಾಂತಿ ಕ್ಷಮಾ ವಿನೇಚನೆಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯ 
ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಗುರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿ ಪರಿಪಕ್ವ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವವನೇ ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯಾಧನವನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಲು ಅರ್ಹನು. ಇದನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಎಷ್ಟೋಬಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೂ ನೀವು ಇನ್ನೂ ನಂಬಿಕೆ ನಿ 
ಯನ್ನು ಎಬುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನು 
ಹೇಳ? ರಮಾನಂದ! ಅಪಾತ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬಾರದಬಿಂಬ ನೀತಿ 
ಖಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿದ್ಯಾಧನವನ್ನು ದಾನಮಾ 
ಡಲು, ಪಾತ್ರಾ ಪಾತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದೇ ಈ ವರೆಗೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇವಲ ಅಲ್ಪವಿಷಯವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿಯವಿ:ಸಿದ್ದೆನು. ನಿಮ್ಮ 10 
ಯೋಗ್ಯ ತಾಪರಿಶೀಲನೆಗೆಂದೇ ಈ ದಿನವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದೆನು. 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫ್ವ ಕಾಲವೂ ನಿನ್ನ ನಡೆನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಲೇಶಮಾತ್ರದ 
ಸಂಶಯಕ್ಕೂ  ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದು, ಇಂದು ಒಂದೇಕಡವೆ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ವ್ಯಾಕುಲವೂ ಕೋೋಧವೂ, ಸಂದೇಹವೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಇದರೆ1ರಿ 
ಪೂರ್ವಾಪರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ್ಕು ಸಂಶಯವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವ 
ವರೆಗೂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ, ಇಲ್ಲವೇ 
ಪ್ರೌಢವಿದಷ್ಯ್ಯ ಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಲೀ ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಾರದ ವರೆಗೆ ಅವಧಿಯನ್ನು 
ಸೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ಅಷ್ಟ್ರರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಪಚತಿರವಿಂತಹುದೆಂದು 20 
ತಿಳಿದು ಹೇಳಿ, ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೋರುವುದು ತ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ನಿಮ್ಮೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ): ಪರಿಚಾರಕರೇ |! ಶಾರದಾ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಹೊತ್ತು 
ಮೀರುತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ನಿಯಮಿತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವಿರಷ್ಟೆ? 25 


೬೨ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ. 


ವಿದ್ಯಾ: (ಗಾಬರಿಯಿಂದೆದ್ದು) ಓಹೋ! ಅಗಲೇ ಹೊತ್ತು 
ಮೀರುತ್ತಿದೆ. ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯ ಮಾನವಿಶೇಷದಿಂದ ವಿಷಾದಗ್ರಸ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಹೊತ್ತೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕಾ 
ಗಿರಲಿ; ಮುಂದೆ ನೋಡುವ. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಶಾರದಾ ಉಪಾಸನೆಗೆ 
5 ನಡೆಯಿರಿ. 


(ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಹೊರಡುವರು), 


ಕಾರದಾ- ಉಪಾಸನೆ. 


ರಾಗ (ಶ್ರೀ ಸರ್ಣಾಂಬಿಕೆ) 

10 ಶ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀ ಸುಮಶೀ.. ಭನತೀ-- ಭಾರತೀ  ||ಪ|| 
ವಾಣೀ ವೀಣಾ ಫುಸ್ತಕನಾಣಿಪಂಕಜಯುಗೆ ಫಣಿವೇಣಿ- ಮಂಜು ಳವಾಣೀ | 
ಏಣಾಂಕವದನೆ ಶುಭಗುಣಶ್ರೇಣೀ | ಗೀರ್ವಾಣಿ ಬೃಹ್ಮಾಣಿ- ಜನನೀ ॥|೧॥ 


ನೀರೇ. _ನಿಗಮಾಗಮವಿಬಾರೇ | ಫೋರಭವಭಯದಾೂರೆ-.- ಶುಭ್ರಾ೦ಬರಧಾರೆ | 

ಸಾರಸಭವಹೃತ್ಸಾರಸವಿಹಾರೇ | ಧೀರೇ-ಚತುರೇ-ಕರಪಲ್ಲವಚಕುರೇ-ಶ್ರೀ ॥ ೨॥ 
15 ವರದೇ. ರಸನದಿ ನಿಂತವಸರದೇ-- ಸರಸದಿನುಡಿ ನಿಜಗುಣದಿ  ಸೂನೃತವ್ರತದಿ | 

ವರಶೇಷಾದ್ರಿನಿಕೇತನಂಘ್ರಿಯ. ಮರೆಯದೆ-ಭಜಿಸುವ-ತೆರದಿಂ ಕೊಡುವರವಂ ॥ ೩ ॥ 


ಡ್‌ ಇಷ್ಟೃಕೈ ತೃತೀಯಾಂಕವು -- 


ಶ್ರೀ 


॥ ಶ್ರೀ ಲಶ್ಮೀ ಪ್ರಸನ್ನ ॥ 
ತುರಿೀೀೀಯಾಲ೦ಕ 


( ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ) 
ರಾಗಾ ( ತರಣಿ ವಂಶಾಬ್ದಿ ಚಂದ್ರ ) 
ಫಾಲಿಸೆನ್ನ ನು ಜಾನಕಿ... ಅರವಿ೦ದನಾಯತಿ -- ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು ಜಾನಕೀ ಗ 
ಫಾಲಲೋಚನನುತೆ...ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕವಿಖ್ಯಾತೆ. ಬಾ ಾರ್ಕದ್ಯುತಿ ಭಾಸುರಾನೆೆ-- 
ನೀಲಾಳಳ ನಿತೃನಿರ್ಮಲೆ || ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು 1|ಅನು|| 
ಜನನಿಯಲ್ಲವೆ ನೀನು ತನುಭವರೊಳು - _ಇನಿತುನಿರ್ದಯವೇನು? | 
ಮನಕೆತಾರಲು ಸೀನು - ಕ್ರಣದೊಳುದೀನನಂ-ಆನಘಸಂಪದದಿಂದ ಮೆರೆಯಿಪ- - 
ಘನಶೆಯಾಂತವಳಲ್ಲವೇನು? ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು (|೧| 
ಜಾಗುಶೆಶಿರವಿಳೆಗೆ_ . ಬೇಡುವಬಗೆ ೨. ಕೂಗುಬೀಳದೆ ಕಿವಿಗೆ | 
ಭಾಗವಶಾರ್ಚತೆ--_ ಭಾರ್ಗವೀನಾಮ ಖ್ಯಾತೆ  ಬೇಗೆಯೆಲ್ಲವ ಪರಿದುಯನ್ನನು _.. 
ಶಾಗದಿಂದಲಿ ನೋಡು ಭರದಲಿ || ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು ೫೨1 
ಸೀಸಲ್ಲದನ್ಯರ — ಕಾಣೆನೆಹಿತರ_- ಮಾನಿತಗುಣಯುತರ । 
ಆನತರಾಗುವಸೊನ್ಸ ತವ್ರತಿಗಳಿ  ಗಾನಂದವಿತ್ತುಸಲಹುವ ರಾಜೇಂದ್ರ 
ನಾಥನ ರಾಣಿ ಶ್ರೀಮಣಿ ॥ ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು 4 
ಸ್ಥಾನ ೧: ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ಮು೦ಗಡೆಯ ದಾರಿ. 
(ವ್ಯಸ್ತ ಸ ಚಿತ್ತ ನಾದ ರಮಾನಂದನ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ ಯಿ ಸೌಮ್ಯ ನಪ ಪ್ರವೇಶ. ) 
ಸೌಮ್ಯ: (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ನಮ್ಮ ಆಯುಸ್ನ್ಮಂ 
ತನಾದ ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನ್ನೋ, ಡನ 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಮೆಂ 
ದಿರ್ಕ ಪಿದ್ಯಾಶಾಲಿ ಮೊದಲಾಬಿಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿ ಸಾಕಾಗಿ 


೬೪ ಸತೀಹಿತ್ಯೆ ಷಿಣೀ 


ಬಂದೆನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆತನನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಗುರುಕುಲವಾಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು ಮೊದಲ್ಕು ಈವರೆಗೆ ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ಹೊರಗೆ ಕಾಲಿ 
ಟ್ಚನೆಂಬುದು ತಿಳಿದುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಈಗ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಬೇಕು? (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಿಕ) ಇಂದು ಶಾಲೆ 

5 ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿದ್ಯ ಮಾನಗಳಿ೭ದ ಏನಾದರೂ ಖತಿಗೊಂಡು ಹೊರ 
ಟುಹೋದನೊ? ಹಾಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು ? 
ಪಿತೃಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಲ್ಲ; ಗುರುಗೃಹಕ್ಕೂ ಹೋಗುವವ 
ನಾಗಿಲ್ಲ; ಮತ್ತಾವ ಆಪ್ತರ ಮನೆಗಳಾದರೂ ಇಲ್ಲಿರುವುವೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಿ? ಯಾರನ್ನು 

10 ಕೇಳಲಿ? [ತೆರೆಯಳಡೆ ನೋಡಿ] ಇದೋ ಗುರುಸೇವಕನಾದ ಸತ್ಯಸೇ 
ನನು ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಈತನಿಂದಾದರೂ ಕುಮಾರನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದೋ? ನೋಡುವೆನು.” 

(ಪತ್ರಹಸ್ತನಾದ ಸತ್ಯಸೇನನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸೌಮ್ಯ: ಏನಯ್ಯಾ ಸತ್ಯಸೇನ 1 

15 ಸತ್ಯಸೇನ: ಯಾರು? ಸೌಮ್ಯನೆ] ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ? ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತಾಡು ತ್ತಿರುವುದೇನು? ಯಾರನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವೆ? 

ಸೌಮ್ಯ:-- ರಮಾನಂದನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುವೆನು. 
ಸತ್ಯ: ರಮಾನಂದನನ್ನೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ! 

30 ಸೌಮ್ಯ: ಸುಖದು:ಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ಕಾ- 
ಲೋಚಿತವಾದ ಹಿತಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವುಡೇ 
ಸ್ನೇಹದ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲವೆ ? 

ಸತ್ಯ: ರಮಾನಂದನ ವ್ಯಸ್ತೃತೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಸೌಮ್ಯ: ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿದ್ಯಮಾನವು ನಿನಗೆ 
25 ಗೊತ್ತಿದೆಯಷ್ಟೇ? 


ರಮಾನಂದ ೩೫ 


ಸತ್ಯ ಗೊತ್ತು; ಆದರೆ ರಮಾನೇದನು ಹಾಗೆ ಸಹವಾಸ 
ದೋಷದಿಂದ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವನೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸೌಮ್ಯ:--ಆಯ್ಯ! ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಇರಿವೆಗಳು ಹೇಗೆ ಮುಟ್ಟ 
ಲಾರವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕುಮಾರನನ್ನು ದುರ್ಗುಣ, ದುರಾಚಾರಗಳು 
ಮುಬ್ಚಲಾರವು. 5 
ಸತ್ಯ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ಸೌಮ್ಯ: ಅಯ್ಯ [ ಕ್ಷ:ದ್ರಜೀವಿಗಳಾದ ಜಂಬುಕಗಳಿಂದ 
ಕೇಸರಿಯು ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದು ತಿಳಿಯೆಯೇನು ? 
ಸತ್ಯ: ಆಯ್ಯ್ಯಾ 1 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ವೆಂಬುದು 
ಮಹಾಪಾಫಿಯು, ಅದು ಪರೋತ್ಕರ್ಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸದೆ 10 
ಅವರನ್ನು ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಕೆಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮೂಡು 
ವುದು. ಇದರಿಂದ ತನಗಾಗುವ ಫಲವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಚಿಂತಿಸುವುದನ್ನು--ಪಾಪ! ಅದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
ಸೌಮ್ಯ: ಆಯ್ಯ 1 ದುರ್ಜನರ ನಡತೆಯೇ ಹೀಗಲ್ಲವೆ? 
ವೃತ್ತ ವ್ರತಸ್ಥನಲ್ಲಿ ದಂಭಮಂ, ಸುಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಜಾರ್ಯಮಂ | 15 
ಹಿತೋತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯಮಂ, ಶುಚಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಸೆಮಂ ॥ 
ಸ್ಪತಂತ್ರನಲ್ಲಿ ಗರ್ವಮಂ, ಪ್ರಕಾಪಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರೈ ಸಮಂ | 
ಕುತರ್ಕರಿಂಕು ದೋಷಮನುಂ, ಗುಣಾಢ್ಯರಲ್ಲಿ ಶೋರುವರ್‌ || 
(ಛಂದ:ಸಾರ) 
ಸತ್ಯ: ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಂತಹರ ಸಹವಾಸವು ಸರ್ವಥಾ 20 
ಕೂಡದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೀಗೆ ತಿರೆಸ್ಕ ಸುವರು. 
ವೃತ್ತ॥ ಹಳುವದ ಬೆಟ್ಟಿದ ದುರ್ಗಮ ಮಾರ್ಗ | 
ಸ್ಫಳದಿ ವನೇಚರರಿಂದೆಡೆಯಾಟಿಂ || 
ಒಳಿತು, ಸುರೇಂದ್ರನಿವಾಸದೊಳಿರ್ದ್ದುಂ \ 
ತಿಳಿದಿರು ಮೂರರ ಸಂಗತಿಬೇಡೈ || (ಛಂದ:ಸಾಂ) 28 
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ಸೌಮ್ಯ: ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ನಾವೂ ಹಲವ್ಯ ಭಗೆಯಿಂಜ ಮೂ 
ರ್ಬರ ಸಂಗತಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ತಡಿದೆವ್ದು ಆದರೂ ಕುಮಾ 
ರನು ಕೇಳದೆ ಈ ಅಪವಾಧಾನಲಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದನು. 
ಸತ್ಯ: ಆಯ್ಯ 1 ಕುಮಾರನು ಈ ಅಪವಾದದಿಂದ ಬಿಡು 
5 ಗಡೆಯಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಸೌಮ್ಯ: ಅಯ್ಯ! ಅಫವಾದವು ಹಾಗಿರಲಿ: ಅಫತ್ತಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
ಸತ್ಯ: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಅದೇನು ಅಪವಾದವೂ ಉಂಟೊ! 
ಸೌಮ್ಯ:-- ವೃಶ್ಚಿಕ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
10 ಸುವವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರತಿಫಲವುಂಟೋ, ಅದೇ ಫಲವೇ ನಮ್ಮ ರಮಾ 
ನಂದನಿಗೂ ಆದೀತೆಂಬ ಶಂಕೆ! ಏಕೆಂದರೆ. ಆ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 
ವೃತ್ತಃ ಕಾರುಣ್ಯಾ ಭಾವಂ ಪರಸತಿಯರ ಮೇಲಾಸೆ | 
ಪಾರುಷ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಜನ ಸುಜನರೊಳ" ವೈರಂ || 
}5 ಕ್ರೂರ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳ ಜಗಳಗಳ ನಿಮಿತ್ತ೦ಗಳ್‌ | 
ಸೇರಿರ್ಕುಂ ಮೈಯೊಳ್‌ ಜನನದೊಳೆ ದುರಾತ್ಮರ್ಗೆ || (ಛಂದ: ಸಾರ) 
ಸತ್ಯ: ಅಯ್ಯ ] ಹೊತ್ತು ಮೀರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಗುರುಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಸೌಮ್ಯ: ಆದಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ? 
90 ಸತ್ಯ: ನಾಳೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಪರೀಕ್ಷಾ ಕೂಟಿವ್ರ 
ನಿಲ್ಲಿ ಸಲ್ಪಹ್ಟಿ ತೆಂದು ತಿಳಿಸಬೇಕಂತೆ. 
ಸೌಮ್ಯ: ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು. ಆದರೆ ಒಂದುಮಾತು. 
ನೀನು ಬರುವಾಗ ರಮಾನಂದನನ್ನು ನೋಡಿದೈಯಾ 
ಸತ್ಯ: ನಿಜ. ಮರತಿದ್ಮೆನು, ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ಮಾವಿನ 
98 ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ಧುದನ್ನು ಕಂಡುಬಂದೆನು. 
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ಸೌಮ್ಯ: ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ? ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿ 
ದ್ವರು! 

ಸತ್ಯ:--ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ ಯಾರೋ ಅವಕುಂಠೆ 
ನವತಿಯೊಬ್ಬಳು ನಿಂತಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿತು, ಆದರೆ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಂಡು ಆ ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮರದಡಿ 
ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿತು. ರಮಾನಂದನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಲ್ಲು ಜಗತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸೌಮ್ಯ: - ಹಾಗಾದರೆ ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡು. ನಾನು ರಮಾ 
ನಂದನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 

ಸತ್ಯ: ಅಯ್ಯ! ನೀನೇ ಸನ್ಮಿತ್ರನು: ಮೈತ್ರೀ ಲಕ್ಷೆಣವು ನಿನ್ನ 36 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕ ಾಗಿರಲಿ 

(ಹೆೊರಟುಹೋಗುವನು) 

(ಸೌಮ್ಯನು ಗಮನವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಅದೇ ನಂದನವು. 
ಮತ್ತೆ ನೋಡಿ. (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) « ಕುಮಾರನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪರವಶ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು.' (ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು) 15 

ಸ್ಥಾನ ೨; - ಬಾಲೋದ್ಯಾನದ ತಳಿರುಮಂಟಪ. 

(ಕಲ್ಲು ಜಗಲಿಯಮೇಲೆ ರಮಾನ೦ದನು ಶಲೆವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು) 

ಸೌಮ್ಯ: (ರೆಮಾನಂದನನ್ನು ನೋಡಿ ಮರುಕದಿಂದ) ಆಹಾ | ಕೆರ್ಮೆ 
ಫಲದೇ ಬಲವಕ್ತರವ. ಕರ್ಮಫಲದ ಮುಂದೆ ರೂಪ, ಗುಣ ಸಂಪದ 
ವಿದ್ಯಾಗೌರವಳಾವ್ರವೂ ಕಾರ್ಯಸಾರಿಗಳಾಗಲಾರವು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿ 20 
ದ್ದರೆ, ಈ ಸಕಲ ಗುಣೋವೇತನಾದ ನಮ್ಮ ರಮಾನಂದನು ಹೀಗೆ 
ಅಪಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಜ! ಆ ಕರ್ಮಫಲದ ಬಲಾ 
ಧಿಕ್ಕಳ್ಳೆಂದೇ ಈ ನೀತಿ ಹುಟ್ಟಿರಬೇಕು. 

ವೃಶ್ತ॥ ಮೇಲುಂ ವಿದ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿ ಕುಲಂ ಭೂಪತಿ ಸೇವೆ | 


ಳೆ 
ಶೀಲಂ ರೂಪಂ ಬೀರುವುದಿಲ್ಲ ಫಲವನ್ನು | 25 
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ಮೂಲಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಪೂರ್ವದಿತಾಂ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಂ | 
ಕಾಲಕ್ಕಕ್ಕು ೦ ಸತ್ಮಲಿತಂ ಭೂರಹದಂಶೇ |(ಛಂದಃಸಾರ) 
( ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ದ್ದು ಬಳಿಕ ರಮಾನಂದನ ಕೈಹಿಡಿದು — 
« ಆಯುಷ್ಮಂತನಾದ ರಮಾನಂದನೆ | ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೇನು ಮಾಡು 
5 ತ್ತಿರುವೆ?? 
ರಮಾ:-- ( ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ) « ಸೌಮ್ಯನೇ ] 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದೈ ಬಾ ಕುಳಿತುಕೊ.' 
ಸೌಮ್ಯ: --( ರಮಾನಂದನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ) " ಕುಮಾರನೆ 1 
ಇಲ್ಲೇನು ಮಾಡುವೆ? ' 
10 ರಮಾ:--ಮನಸ್ಸು ವಿವಿಧ ವಿಚಾರೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆನು; ನೀನೇಕೆ ಬಂದೆ? 
ಸೌಮ್ಯ;--ನಾನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿರುವ ಅಕರ್ಷಣಾಯಂ 
ತ್ರವೇ ಎಳೆತಂದಿದೆ. 
ರಮಾ; --(ನಿಟ್ಟುಸಿಂಟ್ಟು) ಆಕರ್ಷಣಾಯಂತ್ರವು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದರೆ. 
15 ನಾನು ಹೀಗೆ ಅಹಿತನಾಗಿ ತೆಣರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 
ಸೌಮ್ಯ: ಕುಮಾರ] ಕೋಪಿಸಬೇಡ, ಬೇವಿನ ಕಹಿಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆನೆಂಬಂತೆ ವಿನೇಕಶೂನ್ಯ ರಾದ ಮೂರ್ಪರನ್ನು 
ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ ನಾಧ್ಯವೇ? 
ರಮಾ: ಆಯ್ಯ [ ಕುಲಕ್ಕೆ ರಂಜನನೂ, ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ 
20 ಆನಂದಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕಂದಸ್ವರೂಪನೂ ಆದವನೇ ಸತ್ಪುತ್ರನಲ್ಲವೆ ? 
ಸೌಮ್ಯ: ನಿಜ 1 ಹಾಗೆ ಸತ್ಪುರುಷನಾಗಬೇಕೆಂಬುವವನು 
ಮೂರ್ಬ್ಯರ ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು. 
ರಮಾ:--ಸನ್ನಿತ್ರನೇ| ಸ ಸವೂ ಪಡ್ಯ್ಯವೂಯಾರಿಗೂ ಎಂದಿಗೊ 
ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಟು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ.  ಶೀಲವೂ ಸ ಕೈವೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
25 ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದರೆ, ದುರ್ಜನರ ಕಿರುಕುಳದಿಂದ ನಮಗೆ ಕೀರ್ತಿಯೂ 
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ಮನೋದಾರ್ಡ್ಸ್ಯವೂ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುವುವಲ್ಲದೆ ಬೇರಿಲ್ಲ. 
ಸೌಮ್ಯ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನೇಕೆ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಾಪರವಶನಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರಬೇಕು? 
ರಮಾ: ಏಕೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೂ ತಿಳಿದೇ ಇರಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 
ಸೌಮ್ಯ:--ಏನದು ? ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ - 
ಹೀಗಾಗಿರುತ್ತೀಯಲ್ಲವೇ! 
ರಮಾ;--ನಿಜ। ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹೀಗಾಗಿರುವೆನು. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ದೇಹ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಚಿಂತೆಯೊದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯ 
ಜೇಡ. 
ಸೌಮ:--(ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ) "ಮತ್ತಾ ವ್ರದನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತೆ?” 19 
ರಮಾ: -- ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಮಾಬಿಗಳನ್ನು ಹೂಡಿರುವ ರವಿ 
ವರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ. ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾಗಿರುವ ಅಲಂಘ್ಯ ಫಲಗೆ 
ಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಕುಲಿತನಾಗಿರುವೆನು. 
ಸೌಮ್ಯ: ಅದೆಕೈ ನಿನಗೇಕೆ ವ್ಯಾಕುಲವು?-“ಮಾಡಿದ್ದುಣ್ಣು 13 
ಮಹಾರಾಯ' ಎಂದಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅಚ್ಚದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಂಡು 
ತಿಂದು ತೇಗಲಿ; ಮತ್ತು ಹೇಗಾದರೂ ನರಳಲಿ. 
ರಮಾ: ಮಿತ್ರನೆಳ್ಗ! ಹಾಗಲ್ಲ. ಕೇಳು--ಸರರ ಕೇಡು ತನ್ನ 
ಸೇಡು' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಕ್ಕನು ಸಾರವಾಗಿ, 
ಕೆಂದ॥ «« ಮನದೊಳಗನ್ಯರಿಗಹಿತವ। 90 
ನೆನೆದರೆ ತಾಂ ಮುನ್ನ ಕೆಡುವ ತನಗಿಚ್ಚಿದ್ದಾ 
ಮನೆಮುನ್ನ ಬೆಂದು ಮಿಕ್ಕಿನ | 
ಮನೆಯಂ ಸುಡುವಂಕೆ ಕದೆಗೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ |] 
ಎಂದು ನೀತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 
ಸೌಮ್ಯ: ಅಹುದಷ್ಟೇ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಅಂತಹರ ಗೊಡವೆಗೆ 95 
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ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು 
ಕಂದ॥ "(ಸಲ್ಲದ ಬವರಮುಮಂ ತನ | 
ಗಲ್ಲದ ನಂಟರು ಮನಿಚ್ಮೆಯರಿಯದ ಸತಿಯುಂ | 
ಹೊಲ್ಲೆಹನ ನುಡಿವ ಮನುಜರ | 
5 ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಿಡುವುದು ವಿವೇಕ ಚಿಂತಾರತ್ನಾ || 
ರಮಾ: ನಿಜ! ಆದರೂ ಕೇಳು. ಸ್ವಾರ್ಥಸುಖವನ್ನೇ ದೊಡ್ಡ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನ್ನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿರುವ ಬಳಿಯವರನ್ನು ಉನ್ನತಿಗೆ 
ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸದೆ, ತನ್ನ ಸುಖದದಾರಿಯೊಂದನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಸತ್ತುರುಷರೆ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ದುಸ್ಸಹವಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಯುಕ್ತಾ 
10ಯುಕ್ತೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮದಾಂಧತೆಯಿಂದ ದುರಾಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಜಡರನ್ನು ಸರ್ವಗಿಧೆದಿಂದಲೂ ನೀತಿ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು, ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ್ರದೇ ಮಹನೀಯರ ಶೀಲವು. 
ಅಂತಹರಿಗೆ ಇವರು ತಮ್ಮವರು. ಇವರು ಪರರು, ಅವರು ದೀನರು, 
15 ಇವರು ಸಂಸನ್ನರೆಂಬ ಸಕ್ಷಪಾತ ಬುದ್ಧಿ ಖಾಗೆಲೀ, ಇತರ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ 
ಗೆಳ ಭಯವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಲೋಕಾ 
ನುಭವಜ್ಞರ ಹಿಶೋಪದೇಶವೂ ಹೇಳುವುದು. -- 
ವೃತ್ತ "" ಪರರಿವರ್‌ ಸ್ವಜನರೈ ಇವರದು | 
ಸ್ಮರಿಸುವರ" ಪರಿಕಿಸಲ್‌ ಮತಿ ರುಂದರ್‌ || 
20 ಅರಿಯರೀ ಪರಿಗಳಂ ಸದುದಾರರ" | 
ಧರಣಿಯೇ ಬಳಗವೈ ಸುಜನರ್ಗೆ || ? (ಭಂದಃಸಾರ) 
ಸೌಮ್ಯ್ಯ:--ಸಾಧು! ಸನ್ಮಿತ್ತನೇ! ನಿನ್ನ ಸತ್ಸಂಕಲ್ಪವು ಪರಮ 
ನಾಧು. ಆಗಲಿ; ಇಂದನ ವಿಚಾರವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಂತಿರಲಿ. ಹೊತ್ತು 
ಮೀರಿಹೋಗಿದೆ. ಈ ನಟ್ಟಿರುಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವದರಿಂದ ಗುರು 
95 ಗಳ ಸಂದೇಹವು ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚ ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ರಮಾನಂದ, ಲಗಿ 


ರಮಾ: ( ಬೆದರಿನೋಡುತ್ತ ) ಏನು ಏನು ? ಈಗ ನಟ್ಟಿರುಳೆ 1 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಡೆ ಹೋಗುವ, 

ಸೌಮ್ಯ: ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರನೇ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತು. 

ಕೆಮಾ:- ಏನು? ಹೇಳಲು ತಡೆಯೇಕೆ ? 

ಸೌಮ್ಯ: ಮತ್ತೇನೂ ಅಲ್ಲ. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಮತ್ತಾರ ಜತೆಯ 5 
ಲ್ಲಾದರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದೈಯೇನು? 

ರಮಾ: ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಧುಕರಿಯೆಂಬವಳೊಬ್ಬಳಿರುವಳೆಂದ್ಕೂ ಅವಳಿಂದ 
ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟು ಬಂದರುವ ದನಿಯೇ ತಾನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು. ಆತುರದಿಂದ ಕೊಗಿಕೊಂಡುದರೆ ಮೇಲೆ, 10 
ನಾನು ಅದೇನೆಂದು ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ಅವಳದಕ್ಕೆ ಏನೇನನ್ನೋ 
ಹೇಳಿದಳು ನಾನವನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ ತಿರೆಸ್ಯರಿಸಿ ಹೊರೆಟುಬಂದೆನು. 
ಏಕೆ ಕೇಳಿದೆ? ಏನಾಯ್ತು? 

ಸೌಮ್ಯ: ಸತ್ಯಸೇನನು ಯಾವಳೋ ಹೆಂಗಸಿನೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದೆನು. ಅಸ್ಟೆ. (ತೆರೆ 15 
ಯಲ್ಲಿ) ""ಕುಮಾರ, ರಮಾನಂದ! ರಮಾನಂದ! ಎಲ್ಲಿರುವೆ | ?' 

ಸೌಮ್ಯ: (ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಇದೇನಿದು? ರಮಾನಂದ! ಇದೇನು? 
ಯುವಾನನು ಕೂಗುತ್ತ ಬರುವಂತಿದೆ, 
ರಮಾನಂದ: .(ತೆರೆಯಕದೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಇಲ್ಲಿರುವೆನು ಇಲ್ಲಿ 
ರುವೆನು. 20 

(ಯುವಾನನು ಬಂದು, ಮು.ದೆ ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ರಮಾ: ( ಯುನಾನನ ಕೈಹಿಡಿದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ) 

ಯುವಾನ್‌"! ಇದೇಕೆ? ಹೀಗಾಗಿರುವೆ? ಸಮಾಚಾರವೇನು? 
ಬವಾನೆ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಭಗವಂತ [ ಕುಮಾರನನ್ನು 

ಕಾಪಾಡಿ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉದ್ಯರಿಸು. ೨5 
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ಸೌಮ್ಯ:(ಆತುರದಿಂದ) ಯುವಾನನೇ ಏನಾಗಿದೆ ? ಇದೇಕೆ 
ಹೀಗೆ ಅರ್ತನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ? ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ಯುವಾನ:--ಕುಮಾರನಿಗೂ ಮತ್ತು ನಮಗೂ ಗ್ರಹಚಾರವು 
ಕ್ರೂರವಾಗಿ ತಿರುಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಚಾರವೂ ವಿಷಮವಾಗಿಯೇ 
5 ಪರಿಣಮಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಈ ನಬ್ಬಿರುಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿರು 
ವುದಂತೂ ಹೇಳಿ ಕೇಳುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ರಮಾ:- -(ಭಯಚಕಿತನಾಗಿ) : ಭಗವತ್ಸ ಹಾಯವಿದ್ದರೆ, ಎಲ್ಲವೂ 
ಸುಖರೂಪವಾಗಿಯೇ ತಿರುಗುವುವು.ಅದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಯಾರು ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ಕಷ್ಟವು ತಪ್ಪಿದುದಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ; ವೆಚಾರವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
10 ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸು. 
ಯುವಾನ:--(ಕಂಪಿತಸ್ವರದಿಂದ) ಕುಮಾರ ! ಏನು ಹೇಳಲಿ? 
ನಾನು ನಾಳೆಯ ಪಾಠವನ್ನು ಮನನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನನ್ನ ಕಿರುಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆನು. ಗುರುಗಳು ನಳ, ಕಳಿಂಗ, ರವಿವರ್ಮ 
ರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗಿದರು. ನಾನು ಸಂಗತಿಯೇ 
15 ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಭಯಕೌತುಕದಿಂದ ಗುರುಗಳ ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ನಿಂತೆನು. 
ರಮಾ:--(ಆತುರದಿಂದ) ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ? 
ಯುವಾನ:-- ಆ ಬಳಿಕ್ಕ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು--""ರಮಾ 
ನಂದನೆಲ್ಲಿ ಹೋದನು? ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಿರುವರು? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
20 ನಾನು ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವರೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೇಳಿದೆನು, ಗುರುಗಳು ಮತ್ತೂ ಅಗ್ರಹೆದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ, ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ 'ನಿನ್ನ ಕಿರುಮನೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. ನಾನೂ ಕೂಡ ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೋದೆನು? 
235 ರಮಾ: ಆ ಬಳಿಕ? 
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. ಯುವಾನ:--ಆ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಬೀಗವನ್ನು 
ಒಡೆದುಹಾಕಿ ಕಿರುಮನೆಯೊಳಹೊಕ್ಕು ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಕ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಟ್ಟ, 
ಹಾಸಿಗೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ತೆಗೆಯಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ 
ಬಂದರು.. 

ರಮಾ:--ಏನಿದ್ದಿತು? ಏನೇನು ಕಂಡುಬಂಡಿತು? ಯಾವಾ ನ 
ವುದು ಸಿಕ್ಕಿ ತು? 

ಯುವಾನ: —(ಒಣಗಿದ ತುಟಿಯನ್ನು ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಸನರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ) 
ನಾನೇನನ್ನ ಲಿ! ರಮಾನಂದ! ನಿನ್ನ ಹಾಸಗೆಯ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನ 
ಭಾವಚಿತ್ರವೂ, ಪುಸ್ತಕದೊಳಗೆ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ -ಕೈಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗಳೊಳಗೆ 
ಕೆಲವು ಕಾಗದಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಹಿಂದಿ 10 
ರುವ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸುಂಗಧದ ಸೀಸೆಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 

ರಮಾ: ಇದೇನೋ ಖಂದ್ರಜಾಲವೇ ಸರಿ. ದೇವರೇ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ. ಮುಂದೆ ಹೇಳು. 

ಯುವಾನ:--ಆ ಮೇಲೆ ಗುರುಗಳು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ತಮ್ಮ ಅಂಗಿಯ ಕಿಸೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಟ್ಟು, ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು-"ಸರಿ. ಈಗ 15 
ಲೀಗ ಸಂದೇಹವು ಅರೆಪಾಲು ಕೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಆಗಲಿ, ಈ ಒಳ 
ಸಂಚು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು ಗೊತ್ತುಂಟೂ? ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಕಳಿಂಗನು-"" ಅದೆಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ವುವೋ ಹೇಳಲಾರೆವು. ಆದರೆ ಈಗ ಒಂದೆರಡು ವಾರಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ರಮಾನಂದನೊಬ್ಬನೇ 20 
ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಠೀವಿಯಿಂದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಹೊರ 
ಬನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾವು ಅದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನೋ ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೊರಟಿವು. ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ, ಒಂದು 
ಸಂದಿಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದಂತೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಸ ವಿ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು 95 
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ಆಲ್ಲಿ ಅತನಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡುದಿಲ್ಲ' ಎಂದರು. 
ಸೌಮ್ಯ: (ಹಲ್ಲಡಿಯುತ್ತ ರೋಸದಿಂದ ನೆಲವಮ್ನ ನೋಡ್ನಿ ಪಾಪಿ! 
ಚಡಾಲ!! ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾಪಿ1]1 ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಸೇದಲಿಲ್ಲ 
ವೇಕೆ ? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಅನಲಪಿಸಿ ನೀನು ಹೊಂದುವುದೇನೆಂದು ತಿಳಿದಿ 
5 ಹಿತೆ! 
ರೆಮಾ:-( ಶಂಕಾತಂಕದಿಂದ ) ಸೌಮ್ಯನೆ | ನನ್ನಾಣೆಯಿಟ್ಟು 
ಕೇಳುವೆನು. ಸುಮ್ಮೆನಿರು. ಅವರನ್ನೆ (ಕೆ ಬಯಟಣ್ಞವೆ? ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯ 
ವಿಧಾಯಕನಾದ ಭಗವಂತನಿಲ್ಲವೆ ? ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನಂತೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿ 
ಹೊಂದು ಕಾರ್ಯ ಕಲಾಪವನ್ನೂ ಗುರುತುಮಾಡಿ್ಟಿರುವ ಆತನೇ 
ib ನಮ್ಮೆ ಕಡೆಯ ಸಹಾಯಕನಾಗಿಲ್ಲವೆ? ಆಗಲಿ, ಆತನ ಸಂತೋಷವಿ 
ದ್ವೆಂತೆ ನಡೆಯಲಿ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಿ: ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲಾರೆನು. ಇದರ ಮೇಲೆ ದೇವರು ಮಾಡಿದು 
ದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಮತ್ತೇನು? 

15 ಯುವಾನ;-- *ಳಿಂಗನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರುಗಳು ಖತಿ 
ಯಿಂದ "ಭಗವಂತ! ನೀನೆಷ್ಟು ನಿರ್ದಯನು? ಸಾಧುವರ್ಯೆನಾದ 
ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ಅದೆಂತಹ ಮನೋವ್ಯಾಕುಲವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿರು 
ತ್ತೀಯೆ? ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಿಹೇಳುತ್ತ ವಿಕೃತ 
ಸ್ವಿರೆದಿಂದ**ಎಲ್ಲಿ, ಹೋಗಿರಿ; ಈಗಲೇ ಬುದ್ದಿಹೀನನಾದ ರಮಾ 

9) ನಂದನನ್ನು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನೋಡಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ. ಆತನ 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು ? 
ಎಂದು ಕೊಗಿದರು. ಆ ಕೂಡಲೇ ರವಿವರ್ಮನು ಮೆಲ್ಲ ಸಿ. «ಗುರು 
ದೇವ! ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು. ರಮಾನಂದನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಕಾರುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಾನು ಅತನನ್ನು ದ್ವೇಸಿಸಲಾರೆನು. ಅತನು ಮಾಡು 
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ಫಿವಿಗೊಡನೆ ಸ್ವಚ್ಛೆಂದನಾಗಿ ತಿರುಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಸಾಧಪಡು 
ಷೆನಾದರ್ಕೂ ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಧಿನವೂ 
ಆತನು ಬಾಲೋದ್ಯ್ಯಾನದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನೂ 
ಆತನಲ್ಲಿಗೆ "ಮಧುಕರಿ' ಎಂಬ ವೇಶ್ಯಾಂಗೆಸೆಯು ಚೇಟಿಯೊಡನೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರಲಾರಡಿ ಹೊರಟು? 
ಬಂಡಿನು. ಇದು ನಿಜವೋ ಸುಳ್ಳೋ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ವರೆ ಸತ್ಯ ಸೇನನನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು.'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ 
ಲಂತೂ ಗುರುಗಳು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಅಧೀರರಾಗಿ ಕುಳಿತು ಚಿ? | 
2೫811 ಇನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಶೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಳದಿರಿ. ಒಬ್ಬನಿಂದ 
ಆತನು ನಾಟೆಕಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಯ್ತು. 10 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ನಿಕಾಚರನಾಗಿ ದುರ್ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಿರ್ಧಾರ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವುದೇನು? ಇಂತಹ 
ಶಿಸ್ಯರನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಲಿಸುವೆನೆಂಬ ಗುರುವೇ ಹುಚ್ಚ 
ನಾಗುವನಲ್ಲದೆ, ಬೇರಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಎಲ್ಲರೊ 15 
ಡನೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ನಾನು ಅವರ ಕಟ್ಟಾಣತಿಯತೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, 
ರಮಾ; (ಸ್ಪಬ್ಬನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು.) 
ಸೌಮ್ಯ: ಎಲಾ ಪಾಪಿ! ರವಿವರ್ಮ! ದಾಯಾದವಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ದಿಂದ ಬೀಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆಯಾ? ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರೀತಿ, ಎಳ್ಳನ್ನಾ 20 
ದರೂ ಬೇಡನೇ? ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು! ನೀತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆ ?-- 
ಕಂದ॥ "6 ಒದಹುಟ್ಟಿದರೇಂ ನಂಟಿರೆ?| 
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ಅಡನಿಯೊಳೆ ಪುಟ್ಟಿ ಮೂಲಿಕೆ ) 
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ಯುವಾನ;-- ದ್ರೋಹಿಗಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಹಾಗಲ್ಲವೆ? ಅವರು 
ತಮಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕೆಡಿಸುವುದೊಂದನ್ನೇ ಬಲ್ಲರಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಲ್ಲರೋ,-- 
ಕೆಂದ॥ ಆ" ಕರುಣೆಯಿನತಿ ನೀಚರ್ಗುಪ | 
5 ಕರಿಪುದು ನಿಷ್ಠಲಮಪಾಯಕರಮಪ್ಪುವು ಮೇಣ್‌ | 
ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳ್ನ ತೇಳಂ | 
ಕರದಿಂ ಪೊರೆಗಣ್ಣೆ ಕೆಗೆಯಲೊಡಮಿರಿಯದೆ ಪೇಳ್‌ ?' | 
ಎಂಬ ನೀತಿಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಷ್ಟೆ i 
ಸೌಮ್ಯ: ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
10 ಕಂದ ॥ " ಕುಲಜಂಗೊಡರಿಸಿದುಪಕ್ಕತಿ | 
ಶಿಲೆಯೊಳ" ಕಂಡಕ್ಕರಂ ಬೋಲ್‌ ಮೆರೆಗುಂ || 
ಜಲದೊಳ್‌ ಬರೆದಕ್ಕರದಂ | 
ತೆ ಲಯಿಪುದಾಗಳೆ ಖಳಂಗೊಡರ್ಚಿದಸಾಹ್ಯಂ '' || 
ಎಂದೂ, ಬಲ್ಲವರಾಡುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ. ಕುಮಾರನನ್ನು 
15 ಎಷ್ಟೋ ತಡೆದೆವು. 
ರಮಾ; (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಮಿತ್ರರೆ! ನಿಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವು ಎಂದೆಂ 
ದಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ದೃಢವಾಗಿರಲಿ. ನನ್ನ ಸಂಕೆಲ್ಪವನ್ನೂ, ತ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಾರ್ಥ ಕೆಗೊಳಿಸಲಿ. ಆತನ ಸಹಾಯವೊಂದಿ 
ದ್ವರ್ಕ, ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟು ಕರ್ತವ್ಯ 
20 ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡುವವನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, ಏಳೆಂಬಿರೋ. ಮಹ 
ನೀಯರು ತಮಗೆ ಸಂಕಟೆವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೂ 
ಬಿಡಲಾರರು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕೇಳಿರಿ 
ಫಂದ ॥ 4ಸಂಕಟಮಡಸಿರ್ದೊಡಮಕ | 
ಳಂಕರ್‌ ನಿಜಸುಗುಣ ಲೇಶಮುಮನುಳಿದಸರೇಂ ॥ 
925 ಸಂಕಂ ಸುಡೆಬೆಳ್ಸಂ ಕೀ | 
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ರೆಂಕಾಸೆ ತನತ್ತು ಸವಿಯ ನಿನಿಸುಳಿದಪುದೇ » | 
ಸೌಮ್ಯ: ಅರೆಬಹುದು, ಆದರೆ, ಈಗ ನೋಡು; ನಿನ್ನ 
ಸದುದ್ದೇಶ, ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿರುವ ಮಹತ್ವಲವನ್ನು | 
ರಮಾ: ಸೌಮ್ಯನೆ 1 ಅತುರಪಟ್ಟ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವೆವೆ? ಅದಕ್ಕೂ ದೈವಾನುಕೂಲ ಶಿ 
ವ್ರಂಟಾದ ಮೇಲೆಯೇ ಫಲವು ದೊರೆವುಡೆಂದು ಆರ್ಯರು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ 9. 
ಕಂದ ॥ ""ಅಳವಂ ಮೀರಿಬಳಲ್ಲೇ | 
ನೆಳಸಿದ ಕಜ್ಜಮನುಕೂಲ ಕಾಲದೆ ಫಲಿಕುಂ || 
ನಳನಳಿಸಿ ಚಿಳದೊಡಂ ತರು | 10 
ಫಳಮಂ ತಳೆದಪ್ಪದೈ ಕ್ಲಿಪ್ತ ಕಾಲಕೆ ಮುನ್ನಂ || 3 
ಯುವಾನ:- ಅದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಮನಸ್ಸು 
ನಿಲ್ಲುವದು ಮಾತ್ರ ಕಷ್ಟ. 
ರಮಾ;--- ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದು ಹೋದಂತೆ 
ಬಿಡುವುದು ನಮ್ಮ ಶೀಲವಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯ ವಶದ 15 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು, ನಾವು ಜಾಗೃತರಾಗಿರಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯಕವು. ಅದಿರಲಿ 
ಸುಮುಖನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಲಿಲ್ಲನೇನು? 
ಯುವಾನ:-- ಇಲ್ಲ. ಆತನು ಎಲ್ಲಿರುವನೋ, ಮನೆಗೇನಾ 
ದರೂ ಹೋಗಿರುವನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, 
ರಮಾನಂದ: ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬಂದೇಬರುವನು. ಭಗವಂತನು 29 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೈಬಿಡಲಾರನೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ನಡೆಯಿರಿ, ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವ. 
( ಮೂವರೂ ಹೊರಟು ಗಮನವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ ಮುಂದೆ ಬರುವರು. ) 
ಯುವಾನ:-- ರಮಾನಂದ | ಸ್ಪಲ್ಪನಿಲ್ಲು. ಯಾರೋ ಇತ್ತ 
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(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) ಯಾರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವವರು? 4ಯುವಾನನೇ- 
ರಮಾನಂದನೇ ? ಬೇಗ ಹೇಳಿರಿ. 
ಯುವಾನ:- ಯಾರದು? ಸುಮುಖನೇ! ಬ್ಯಾ ಬಾ, ಇಲ್ಲಿರು 
ಪೆವು; ಬೇಗ ಬಾ. 
5 ' ಸುಮುಖ:-- (ಮುಂದೆ ಬಂದು) ಯುವಾನನೇ | ಮೊಡಲು 
ಹೇಳು, ಕುಮಾರನೆಲ್ಲಿರುವನು ? 
ರಮಾನಂದ;--(ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕೈಹಿಡಿದು) ಸುಮುಖ | ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಇದೇಕಿಷ್ಟು ಭಯಸಸ್ಚಿರುವೆ ಹೇಳು? 
ಸುಮುಖ: - (ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದ) ಕುಮಾರ! ಹೇಳುವುದೇನು ? 
10 ಕಹಕರ ಕೃತ್ರಿಮಕ್ಕೆ ಈಗ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಪಕ್ಕಾಗಿ ನರಲುವಂತಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರ ಮಾತೂ ಹಾಗಿರಲಿ. ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿಸಬಲ್ಲನಾದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 
ರಮಾ; ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟ 
ದ್ದರೆ ಕೇಡೆಂದಿಗೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. “ಬಂದುದೆಲ್ಲವೂ-ಬರಲಿ;) ಗೋ- 
18 ವಿಂದನ ದಯೆಯೊಂದಿರಲಿ! '' ಎಂಬ ನಾಣ್ನುಡಿ ತಪ್ಪೇನು! ಮೊದಲು 
ವಿಚಾರವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳು. ಈ ವರೆಗೂ ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ? 
ಸುಮುಖ: ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಗುರುಗಳು. 
ಆಗ್ರಹಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಡೆಸಿದುದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವರು ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
830 ಹೇಳಿದುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತ ಮಧು- 
ಕರಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದುದನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. ಮತ್ತು 
ಗುರುಪತ್ನಿಯವರು ಬರಹೇಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. 
ರಮಾನಂದ: ಮತ್ತೇನು ವಿಚಾರ | 
ಸುಮುಖ: ಹೇಳುವುದೇನು? ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಧುಕ 
95 ರಿಗೆ ಬರೆದ ಕಾಗದಗಳೂ, ಮಧುಕರಿಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಬರೆಯ 
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ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಾಗದಗಳೂ ಮತ್ತು ನೀನು ನಾಟಕ ಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಚೇಕಾಗಿದ್ದಂತೆ ಸೂಚಿಸಿ, ಸಾಲದ ತಗಾದೆಗೆಂದು ಆತನಿಂದ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಬಂದ ಕಾಗದವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗುರುಪತ್ನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಅವು ನನ್ನ ಪರಾಮರ್ಶಕೈಂದು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟು ವು. ನಾನು 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ನಾಲ್ಕಾರು 5 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಿದುದಲ್ಲದೆ, ಇದರ ನಿಜಾಂಶವು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರಬೀಳುವೆಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಬಂದೆನು. ಗುರುಪ 
ತ್ಲಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ, 
ತಾವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೊದಲು ಕೆಲವ್ರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದುದಲ್ಲಡೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ಅಪವಾದದ ಹೊರೆ 10 
ಗಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸಿದರು. ಗತಿರುಗಳೆಂತೂ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಕುಲದಿಂದ 
ಅನ್ನ ನಿದ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಾವುಕೊಟ್ಟ 
ಮಾತು ಕೆಟ್ಟ ಹೋಯಿತೆಂದು ಮರುಗುತ್ತಿರುವರಂತೆ! ಗುರುಪತ್ನಿಯು 
ಪತಿಯ ವ್ಯಾಕುಲಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಅಪವಾದಕ್ಕೊ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ದೇವರು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದು 15 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ನೀನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಗುರುಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ಮರೆಯಬೇಡ. 

ರಮಾನಂಡ;--ಆಗಲಿ; ಹೋಗುವೆನು. ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆಹೋಗುವೆ? 

ಸುಮುಖ: ನಾನು ನಮ್ಮ ತಂದೆ (ಕ್ಷೇಮರ್ಶ್ಶಿ) ಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಭದ್ರ! ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು 20 
ನಿಂತಿರಬೇಡ, ಬೇಗ ಹೊರಡು. 

(ಎಂದು ಬೂರಟುಹೋಗುವನು.) 

ಯುವಾನ;-- ರಮಾನಂದ | ಗುರುಪತ್ನಿಯವರಲ್ಲಿಗೆ ನಾವೂ 
ಬರಬೇಕೇ? 

ರಮಾ: ಸುಮುಖನು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀವೂ ಜತೆ 25 


Fo ಸತೀ ಹಿತ್ಯೈ ಹಿಣೀ 


ಯಾಗಿ ಬಂದರೆ, ನನಗೆ ಮತ್ತೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಬಹುದಾದರೂ; 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನಡೆಯೆಲು ಹಿಂತೆಗೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸೌಮ್ಯ :-- ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ಬರುವುದು 
ಮೇಲು- ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮುಂದಿರದಲ್ಲಿರುವೆವು. ನೀನೂ ಬೇಗ ಬಂದು 
ರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೋಡುವೆಯಷ್ಟೈ? 
ರಮಾ: ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೇ? ಇನ್ನು ನಡೆಯಿರಿ. 
( ಮೂವರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ) 
ಸ್ಥಾನ ೨;-- ಗುರುಪಿನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳ. 
(ಚಿಂತಾಸಕ್ತಳಾದ ಗುರುಪತ್ನಿಯು, ಸಕ್ಕೆಸೇನನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಳು.) 
10 ಗುರುಪತ್ನಿ ವರಾ ಸತ್ಯ್ಯಸೇನ! ನೀನೂ ನೋಡಿದೆಯಾ? ನಿಜವಾಗಿ 
ಹೆಂಗಸು ಬಂದಿದ್ದಳೇ ೯ 
ಸತ್ಯ: ತಾಯಿ! ನಾನೇಕೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಲಿ? ಆದರೆ ಆಹೆಂಗಸು 
ಇಂಥವಳೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೂ ಸ್ತ್ರೀ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು; ಅಷ್ಟೇ. 
18 ಗುರುಪತ್ನಿ:--ಹಾಗಾದರೆ, ಈಗಲೂ ಅತನು ತೋಟದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅರುತ್ತಾನೊ? 
ಸತ್ಯ: ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಆತನು ಶ್ಯ 
ಸಹಚರರೊಡನೆ ಸೇರಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಸೌಮ್ಯನು ನನ್ನಿಂದ ಅತನಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನುತಿಳದು ಅಲ್ಲಿ ಗೆಹೋದನು. 
20 ಗುರುಪತ್ನಿ:-- ದೇವರಚಿತ್ತ 1 ರಮಾನಂದನೆಂದರೆ ನನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದನು. ಅಂಥವನು ಈ 
ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಗೆ ಬಿದ್ದನೆಂದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ? ಭಗವಂತನೇ 
ಆತನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸಲಿ, 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) "ಪೂಜ್ಯಮಾತೆ! ಭಗವದನುಗ್ರಹವಿದ್ದರೆ, ಬಾಲಕನು 
98 ಎಂದಿಗೂ ಅಧರ್ಮಿಯಾಗಲಾರನು; ಆಶೀರ್ವದಿಸಬೇಕು' 


ರಮಾನಂದ ೯೧ 


(ರಮಾನಂದನು ಮುಂದೆಬಂದು ಗುರುಪತ್ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕೆರಿಸುವನು) 

ಗುರುಪತ್ನಿ:--(ತಲೆಯನ್ನುಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) "ಮಗುವೆ! ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 

ರಮಾ: ಜನನಿ! ಬರೆಹೇಳಿದ್ದುದೇಕೆ ? 

ಗುರುಪತ್ನಿ:-ಮಗುವೆ! ಈಗ ಒದಗಿರುವ ಅನರ್ಧಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ 5 
ಹೇಗೆಹೇಳಲಿ? ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿರ್ವಾಹವಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ! 

ರಮಾ:--ತಾಯಿ | ಈ ಬಾಲಕನು ನಿರಪರಾಧಿ, ನಿಷ್ಕಪಟ 
ಮತ್ತು ನಿರಂತರ ವಿಧೇಯನಾಗಿರುವವನು. ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಂಡ ಪ್ರೇರಿ 
ತನಾಗಿ ಬಂದುದು ಮೊದಲು, ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತಾರನ್ನೂ 
ಕೆಂಡವನಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ 10 
ತಾವ್ಪ ಈ ಬಾಲಕನು ತಿಳಿಯದೆ ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪಿ ನಡೆದಿದ್ದರೆ, ಶಿಕ್ಷಿ 
ಸುವ್ನದಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೂ ಕರ್ತರಾಗಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? 

ಗುರುಪತ್ನಿ:--(ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಸುಕುಮಾರ! ನೀನು, "ಮಧು 
ಸೆರಿ' ಎಂಬ ವೇಶ್ಯೈಯನ್ನೆ (ನಾದರೂ ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಅವಳಿಗೂ ನಿನಗೂ 
ಸ್ನೇಹೆಬಾಂಧವ್ಯವುಂಟೀ? ಮರೆಮಾಜದೆ ಹೇಳು. » 15 

ರಮಾ:-- ತಾಯಿ 1 ನನಗೆ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಅವಳ ಹೆಸರು 
ಕೂಡ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ, ನಾನು ಆಯಾಸವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ತೋಜಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದವೇಳೆ, ಅವಳ ಪರಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಒಬ್ಬ 
ದಾಸಿಯು ಬಂದು; ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗಿಕೊಂಡುದರಮೇಲೆ, ನಾನು 
ಬಂದು ಏನೆಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೈ, ಮಧುಕರಿಯು ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ 20 
ಬಹುಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿರುವುದಾಗಿಯೂ; ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದೂ ಬಹುವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ನಾನು ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮಾತನ್ನೂ ಮುರಿದು, ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ 25 


೯೩ ಸೀಭಿಕೈಷಿಣೇ 


ಸತ್ಯಸೇನ್ನನು ನೋಡಿಡ್ಕುದು. ಇಸ್ಟಲ್ಲಧೆ ನಾನು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ 
ಕ್ಲೂಡನನಲ್ಲ, ಇದು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತ್ಸು, 

ಗುರುಪತ್ನಿ:-- ನಾಟಕಕ್ಕೇನಾದರೂ ಹೋಗಿದ್ದೆಯಾ?! ಅವರಿ 
ಗೇನಾದರೂ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೇ! 

5 ರಮಾ: ತಾಯೆ | ನಾನು ನಿದ್ಯಾಶಾಲೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಮಂದಿರ 
ಮತ್ತು ಜಾಲೋಧ್ಯಾನ-ಇವುಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ; ಈ ವರೆಗೂ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋದವನಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಲಿ? 

ಗುರುಪತ್ನಿ; -(ಕುತೂಹಲದಿಂದ)""ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವು? ನಿನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಂಗಸಿನ ಚಿತ್ರವು ' 
10 ಸೇರಿರುವರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? '' (ಸುಮುಖನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಂತೆ ಪತ್ರಗ 
ಳನ್ನೂ ಪಠವನ್ನೂ ಮುಂದಿಡುವಳು.) 
ರಮಾ:ತಾಯೆ| ನನಗದಾವ್ಸದೂ ತಿಳಿಯದ್ದು ತಾವೃ ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ತಾಯಿ, ಇವರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ನಾನ್ನು ನೋಡಿ 
ರುವುದಾಗಲೀ, ನೋಡುವುದಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಭಾವಚಿತ್ರವೆಂದಕ್ಕೆ 
15 ಶಾರದಾಚಿತ್ರವೊಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವುದನ್ನೂ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವಿದ್ಯಾವಿಚಾರ 
ವೊಂದಲ್ಲಧೆ ಇತರ ದುರ್ವ್ಯಸನವಾವುದೂ ಮುಟ್ಟುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದೆ 
ಲ್ಲವೂ ಹೀಗಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಲ್ಲೀ,ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಾಗಲೀ 
ಇಂತಹವಕೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಹೇಳುವವನಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಸ 
20 ಪ್ರಮಾಣಧಿಂದ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವಾತಾಗಲೆಂದೂ, ಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ಭಗವಂತನು ಕ್ಷಮಿಸ್ಕಿ ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆಯೂ, ಆಶಿರ್ವಧಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಕೋರುವೆನು. ಮತ್ತೇನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿ! 
ಗುರುಪತ್ನ;--(ಅನುಕಂಪಿತಸ್ವರದಿಂದ) "ಸುಕುಮಾರ | ಭಗವ 
ತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಬಿದ್ದಿರುವ ಅಪಷವಾದಕ್ಕಾಗಿಯೂ; 
58 ಈಗ ತೋರಿಬಂಧಿರುವ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಗುರುವ್ಯ ಆತ್ಯಂತ 


ರಮಾನೆಂಜ ೩ 


ವಿಷಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಅವರ ವೈಸ್ತತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನೆ ತಿಳಿಯಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಿಟಾರವು ಅವರನ್ನೇ ಸೇರಿರುವುದು. 
ಈ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆರೆ. ದೇಹತಿಯಾಸವು ಬಲ 
ವಾಗುವುದು. ನೀನಿನ್ನು ಹೋಗಿ ಮಲಗು.'' 5 


ರಮಾ: ಮಲಗುವುದೆಲ್ಲಿ? ಮಿಥ್ಯಾ ಪವಾದಗ್ರ ಸ್ತ್ರನಾಗಿರುವ 
ವನು ತನ್ನ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸ ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವವರೆಗೂ ಅತನಿಗೆ 
ಆಹಾರ ನಿದ್ರೆಗಳಾದರೂ ರುಚಿಸುವುವೇ? ತಾಯಿ | ನನ್ನ ಈ ದೈನ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಗುರುಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನು ನಾನ್ಫು 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 10 

( ರಮಾನಂದನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು. ) 

ಗುರುಪತ್ನಿ ಟ್‌ ಹೇ, ಜಗಜ್ಜನನೀ 1 ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇಂತಹ 
ಸುಗುಣ-ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾದ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಅದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು 
ದಲ್ಲವಾಗಿ, ರಮಾನಂದನ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಈಗ ನೀನೇ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 15 
ನಿಲ್ಲಬೇಕಲ್ಲದೆೆ, ಮತ್ತಾರೂ ನಿಲ್ಲು ವವರಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ.” 

(ಬಂದು ಎದ್ದು ಹೊರಡುವಳು.) 





ಪ್ರಾ ಧಿ. 
ರಾಗ--- ನೋಟ್‌, (ಕಾಯ್ಕಿ ದೇವಕಿತನಯ.) 
ಕಾಯೆ” ಶ್ರೀರಮಾ ದೇವಿಯೆ ಸದಾ | ತೋಯಚಾಂಬಕಿಯೆ- 
ಭಯವ-ಬಿಡಿಸ-ಭರದಿಂದ || ಕಾಯೆ | ಪ || 
ಶ್ಲೇರಾಂಭೋ ನಿಧಿತನಯೆ ಪೊರೆ | ಮಾರನಯ್ಯನರಸಿ- 
ಕರುಣಾ-ವೆರಸೀ ನಲನಿಂದೆ || ಕಾಯೆ 


೯೪ 


ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


ಸೋಮಸೋದರಿ ನಿನ್ನನೇ ಸೆರೆ | ಭಾವಿಸುವ ಎನ್ನ 
ಬಿಡದೆ-ಪಿಡಿದಾ-ಧರಿಸುತ್ತೆ || ಕಾಯೆ 
ಶ್ರೀಶೇಷಗಿರಿವಾಸನ- ದಯಿತೆ || ವಾಸೆವಾದಿ ವಿನುಶೆ 
ಮಹಿತೆ-ಸುಹಿತೆ-ವರದಾತೆ || ಕಾಯೆ? 


ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತುರೀಯಾಂಕವು. 


2ಬ Gs 
ಮಿಷೆಲ್‌ 


ಶ್ರೀ 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೀಕಾರಾಘವ ಪ್ರಸನ್ನ ॥ 
ಪಂಚಮಾಂಕ 


ಭಾ| ಸಷ ಧರಣಿಪಾಗ್ರಣಿಯೆನಿಪ ದಶರಥ | 

ನರಸಿಯುದರದಿ ಜನಿಸಿ ಸುಜನರ । 

ಪೊರೆದು ದುರುಳರ ತರಿದು ಧರ್ಮದಿ ಧರೆಯ ಭಾರವನು॥ 
ಪರಿದು, ಸತ್ಯದಿ ಮೆರೆದು, ಭಕ್ತರ । 

ಕರವ ಪಿಡಿದಾದರಿಸುವಾ ರಘು । 

ವರನೆ, ಜಾನಕಿಯೊಡನೆ ಪಾಲಿಕೆ ನಮ್ಮನನವರತ ॥ 





ರಾಗ (ಶ್ರೀಕಾಂತಶ್ರಿತಚಿಂತಾ) 
ಜಯರಾಮಾ ಜಯರಾಮ---ರೆಘುವಂಶಾಬ್ದಿಸೋಮಾ ([|ಪ|| 
ವೈದೇಹಿ ಮನೋಹರ--ವೇದವೇದ್ಯ ಶ್ರೀಕರ | ಸಾಧುಜನ ಸುಖಕರ- 
ಮಾಧವ ಮುರಹರ | ಜಯಶ್‌ರೆ-ಮುರವಿದಾರೆ.-ದಿತಿಜಾರೇ | ಜಯ (|೧| 
ನೀರೇರುಹಲೋಚನ - ವಾರಾಶಿಬಂಧನೆ | ಆನಂದಮಯೆಸದನ- 
ಅಕ್ಷಯಸುವಚನ | ಸ್ಮರತಾತ- ವರದಾತ- ರಮಾಸಮೇತ || ಜಯ (|೨| 
ಶೇಷಾದ್ರಿನಿಕೇತನ | ಆಶ್ರಿತಪರಿಸಾಲನ || ಕ್ಲೇಶಪಾಶವಿಮೋಚನ... 
ವಾಸವಾರ್ಚತಚರಣ || ಜಯದೇವಾದ್ಭುತಪ್ರಭಾವ-ರಮಾಥವ || ಜಯ (|2॥| 


ಸ್ಕ್ಮಾನ ೧:-- ಕ್ಷೇಮದಶಿೀಯ ಮುಂಭಾಗ. 
(ಆಗ್ರಹವ್ಯಗ್ರನಾದ ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ ಮನೆಯ ಪ್ರವೇಶ.) 


ಕ್ಷೇಮ:--- ಅಹೆ!. ಲೋಕಸ್ತಭಾವವೇ?ಹೀಗಿರುವುದೇ ಸಂದೇ 
ಹವೇನು? ನಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರ ರಮಾನಂದನು, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸತ್ಯುದ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯೊಂದನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸ್ಕಿ."ಸ ಮೇವ ಜಯತೇ 


೯೬ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


ನಾನೃತಂ ' "ಧರ್ಮೊೋವರ್ಧತಿ, ವರ್ಧತಿ' ಎಂಬೀ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಪಾರೆಮಾರ್ಥಿಕಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸ್ನ ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ದೇಶಸೇವೆ, ಲೋಕಹಿತಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ 
ತನಗೆ ಅಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕೋಪಿಸದೆ ಶಾಂತ 


5 ನಾಗ್ಕಿ ಅವರ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೆ ಕೋರುತ್ತಿ ರುವನು. ಇಂತಹ 


10 


15 


ಲೋಕೋತ್ತರಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಕುಮಾರನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಧೂರ್ತ 
ನಾದ ರವಿವರ್ಮನೂ ಆತ ಸಂಗಡಿಗರೂ ನಡೆಯಿಸಿರುವ ದೌಷ್ಟ್ಟ್ಯ 

ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಏನನ್ನ ಬಹುದು? ಆಹಾ! ಬಡಹುಟ್ಟ್ಟದ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಸ್ವ ಲನಾದರೂ ಬೇಡವೆ? ಹೋಗಲಿ ತಮ್ಮ ಅಧರ್ಮ ಪ್ರವರ್ತನೆಗೆ 
ಫಲವೇನೆಂದಾದರೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡವೆ? ಹೀಗೂ ವಂಚನೆಯೇ [4 
ಹೀಗೂ ದ್ರೋಹವೇ? ಇಷ್ಟರ ಅತ್ಯಾಚಾರವೇ ? ಸುಡು-ಸುಡು! 
ದುರಾಚಾರಿಗಳ ದುರ್ಜೇವನವನ್ನು ಸುಡುಸುಡು !! ಅವರ ಕಪಟಿ, 
ಕುಟಿಲ, ವೇಷಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಆಗಲಿ; ಮಾಡಲಿ, ಇದ 
ರಿಂದ ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರೈವಿಯಾದ ನಮ್ಮ ರಮಾನಂದ ಕುಮಾರನಿಗೇನೂ 
ಅಪಘಾತವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ರಮಾನಂದನು ಸನ್ಮಿತ್ರರೆ ಪ್ರಬಲಸಹಾಯ 
ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದೆ ಸುಕ್ಷೇಮಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ಹಾಗೆ ಆತನಿಗೆ 
ಸಹಾಯಸಂಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಈ ಮೂರ್ಮಿರ ದ್ರೊ ಪ್ರೀಹಗಳಿಂದ 
ಆತನು ಮಿಧ್ಯಾಪವಾದಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿದ್ದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅಪ 
ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೈ ಈಗ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನಗಳು 


20 ಹೀಗಿದ್ದು ತೀರುವುದು? ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 


ಚಿ] ಚಿ || ಹೆತೆತ್ರಿಡಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟುವುದು ಬಲುಕಷ್ಯ. 
ಮೊದಲೇ ರವಿವರ್ಮನ ದುರ್ನಡತೆ, ಅವಿಧೇಯತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸಃತ್ತಿದ್ದವೆರಿಗೆ, ರಮಾನಂಡನ ಈಗಿನ ಸಂದಿಗೃನಿಷ ನಿಷಯವ್ಕೂ 
ಅತನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಮಿಥ್ಯಾಪವಾಡವೂ ಮತ್ತಷ್ಟು 


25 ಯಾತನೆಯನ್ನೇ ಉಂಟು ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 


ರಮಾನಂದ ೯೩ 


ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ ನಿರಾಶರಾಗಿ, ಅತ್ಯಂತ ಶೋಕ 
ದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವರು. ನಾನೂ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಪಿ, ಆವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ, ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಶಸ್ರಮಾ 
ಣಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟುಬಂದೆನು. ಅತ್ತವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶ ಮಹಾ 
ಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯನೂ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮರಗುತ್ತ 5 
ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರುವನೆಂದು ನಮ್ಮ ಸುಮುಖನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ಜಿನು. ಈಗ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಬಹುದು? 
(ಶ್ಸಣಕಾಲ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಯಿಂದ) 

«ಏನಿದು! ಈಗಾಗಲೇ ಬಿಸಿಲೇರುತ್ತ ಬಂದಿದೆ! ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಾ 
ದರೂ ನನ್ನಿಂದ ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೋಗಿರುವ ತಾರಣನು, ಅನ್ನೂ 19 
ಏಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ!” ಕೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ-«« ಇದೋ ಅತ್ತ ಬಂದನು.” 

ತಾರಣ:--(ಮುಂದೆ ಬಂದು) ""ಆರೈನೆ! ಜಯವಾಗಲಿ. 

ಕ್ಷೇಮ: ಅಯ್ಯ ! ಹೋಗಿದ್ದ ಕೆಲಸನೇನಾಯಿತು 1 ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವು? 

ತಾರೆಣ:- ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾಟಿಕಶಾಲಾಧ್ಯಕ್ಷನು ತೆ 
ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಈ ಎರಡು ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಬೇರೊಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. (ಎಂದು ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವನು ) 

ಕೇಮ: - (ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿನೋಡಿ) "ಭಲೆ! ಭಲೆ!] ನಮ್ಮ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕೆ ಇದೇ ಜಯಸೂಚನೆ.'' 

ಶಾಂಣ:--ಅದೇನು? ಏನೆಂದು ಬರೆದಿದೆ? 

ಕ್ಷೇಮ:-- ಇದೊ-ಇದೇ ರಮಾನಂದನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಾಟಕೆ 
ಶಾಲಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಬರೆದುಕೊಂಡ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪತ್ರವು. ಇದೇ ರವಿವ 
ರ್ಮನು ನಾಟಕಸಂಘಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ-" ಈ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ರಮಾನಂದನ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ರುವದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಬ 

ಪ್ಲ 
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೯೮ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ಹರಿದುಹಾಕಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಅವಶ್ಯವಾದಾಗ ರಮಾನಂದನು ನಾಟಕ್‌ 
ಸಂಘಕ್ಕೆ ಅಧಿಕವಾದ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂದೂ; ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನೀನು ಕೋರಿದಷ್ಟರ ಪ್ರತಿಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಾವು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದೇವೆಂದೂ ಸೂಟಿಸಿರುವನು.? 

5 ಎಂದು ಬರೆದಿರುವ ಪತ್ರವು. ಮೂರನೇಯದಾದ ಇದ್ಳು ನಾಟಕೆಸೂ 
ಘಾಧ್ಯಕ್ಷನು ನನಗೆ--ನಿರ್ದೋಸಷಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ಪ್ರೇಮಮಯನೂ ಆದ 
ರಮಾನಂದನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಆರೋಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಇದನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾ ಪತ್ರದಂತೆ 
ಇನೆರಡನ್ನೂ ಕಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರಮಾನಂದ 

10 ನಿಗೆ ಶೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರುನೆನು.' ಎಂದು ಬರೆ 
ದಿರುವನು, ಹೇಗೂ ಮೊದಲೆರಡು ಪತ್ರಗಳು ರವಿವರ್ಮನ ಬರೆಹ 
ವಾಗಿನೆ. 

ತಾರಣ: - ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. 
ಕ್ಷೇಮ:--ಅದೇನದೇನು? ಮಧುಕರಿಯ ವಿಚಾರವೋ! 

15 ತಾರಣ:- ಅಹುದು. 

ಕ್ಷೇಮ: ಹೇಗೆ? ಏನುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆ? 

ತಾರಣ;-- ಮೊದಲು ಮಧುಕರಿಯ ಆಪ್ತಚೇಟೆಯನ್ನು ಧನ 
ಲೋಭದಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಬಳಿಕ ಅವಳ ಮೂಲಕ ಮಧು 
ಕರಿಯ ಕೈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತರಿಸಿದೆನು. 

20 ಕೇಮ: ನಾನು ಕೂಡ ಸುಮುಖನಿಗೆ, ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳ 
ಕೈಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿರುವೆನು. ಅವನೂ ಕೃತಕಾ 
ರ್ಯನಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಒಳ್ಳೆಯದು; ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೇ ತಂದಿ 
ರುತ್ತೀಯಷ್ಟೇ? 

ತಾಂಣ: «ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಕೀಲನ್ನು ಮುರಿದು 
25 ಹಾಕಿರುವೆನು.'' 
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(ಬಂದು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಮುಂದಿಡುವನು ) 

ಕ್ಷೇಮ;--(ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಕದವನ್ನು ತೆರದು, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತಗೆತಗೆದು ನೋಡುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) "ಭಲೆ! ಭಲೆ!! ತಾರಣ! ಭಲೆ! 
ಭಲೆ!! ಇನ್ನು ದ್ರೋಹವು ನಿರ್ಧರವಾಯ್ತಿ ಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

ತಾರಣ: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) "" ವಿಶೇಷನೇನಾದರೂ ತಿಳಿದಿರಿ 
ದೆಯೆ!” 

ಕ್ಷೇಮ: ಮತ್ತೇನಾಗಬೇಕು? ನೋಡು. ರವಿವರ್ಮ, 
ಕಳಿಂಗ್ಯ ನಳರು ಮೂವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಧುಕರಿಗೆ ಬರೆದಿ 
ರುವ ಪ್ರೇಮಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂವರೂ ರಮಾನಂದನ ನಡತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಂಕವನ್ನು ಟುಮಾಡಬೇಕೆೊದು ಮಾಡಿರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ 10 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೂ ಅಡಗಿರುವವು. 

ತಾರಣ:-- ರಮಾನಂದನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, ಅವ 
ಳಿಗಾಗುವ ಪ್ರತಿಫಲವೇನಂತೆ? 

ಕ್ಲೇಮ:-- ಇದೇ ಈ ವಾಗ್ದಾನದ ಪತ್ರಿಕೆಯೇ ಹೇಳುವದು 
ನೋಡು-""ನಮ್ಮ ಉದ್ವೇಶವನ್ನು ಸಫಲಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಕೆ, ಯಾವಚ್ಚೀ 15 
ವವೂ ನಮಗೆಲ್ಲ ಅಧೀಶ್ವರಿಯಾಗಿರತಕ್ಕೆವಳೆಂದು ನೆಂಬುವದು,”' 
ಎಂದು ಬರೆಯಲ್ಪಹ್ಟಿದೆ. ( ಮತ್ತೂ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಗಂಟೊಂದನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು ಬಿಚ್ಚಿ) ತಾರೆಣ! ತಾರಣ!! ಇದೇನೋ ಕೌತುಕವ್ಯಾಪಾ 
ರವಾಗಿದೆ! ಇದೇ ನೋಡು, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಕರವಸ್ತವು] ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಕೈತೊಡವ್ರ!! ಇದೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಅವರಿಗೆ ರಾಜಾನ್ಕಾಸದಿಂದ 20 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಬರುದು ಇವಳೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಇದೇನೋ ಪ್ರಮಾದವಾಗಿದೆ.'' 

ತಾರಣ: -- ಆರ್ಯನೇ! ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾಯಿತೇ? 

ಕ್ಷೇಮಃ-- [ತೆಗೆದು ನೋಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ; ಆದರ ಜಕೆ 95 
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ಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದ ಕಾಗಥನನ್ನೂ ನೋಡ್ಕಿಮತ್ತೂೂ ಸಡಗರಧಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡಿ)''ಭಲೆ! 
ಕುಹಕರಾಜ, ಭಲೆ! ಭಲೆ!!! ಗಟ್ಟಿಗ. ನೀಸೇ ಬಲು ಗಟ್ಟಿ ಗನು. 
ಅದಕೆ ನೋಡು; ನಿನ್ನ ಗತಿಗಾದ ಫಲವನ್ನು.” (ತಾರಣನನ್ನು ನೋಡಿ) 
"ತ್ರಾರಣ! ಕೇಳು, ಇದೇ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಅಂಗುಲೀಯಕವು. ಇದೇ 
5 ರವಿವರ್ಮನು ಮಧುತಕರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವು. ಇಡರಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳು, ಹೇಳುವೆನು. "" ಈ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಂಗನ ಕೈಯಲ್ಲೆ 
ಒಂದು ಹಸ್ತಾ ಭರಣವನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅಂಗುಲೀಯಕವನ್ನೂ ಕಳುಹಿ 
ರುವೆನು. ಇಂದಿಗೆ ರಮಾನಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಂಟಕವು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಸುಖದ ದಾರಿಯು ನಿಷ್ಕಂಜಕವೆನ್ನಿ ಸಿತೆಂದು ತಿಳಿ. 
10 ಅವನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಬೊರ್ಣ 
ಕೃಪೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಮುಂದಿನ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಆಶ್ರಯಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' ಎಂದು 
ಬರೆದಿರುವನು. ಇನ್ನು ಸಾಕು; ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಾಶ್ವ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆತಿವೆ. ಇನ್ನುನಡೆ. ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
15 ಸುಮುಖನ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ: ( ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು. ) 
(ಬಳಿಕ ವಿದ್ಭಾಶಾಲೆಯ ಮುಂದೆ ಸತ್ಯಸೇನನ ಪ್ರಫೇಶ.) 
ಸತ್ಯ: (ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ) "ಅಹಾ! ಗುರುವಿಗೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರ 
ಯೋಗಿಸುವ ಮಾಯಾವಿಯು ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಬಿಡುವನು? ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತಹ ಮೋಸವ್ಯಾಪಾರವು ನಡೆದುಹೋಗಿರುವಲ್ಲಿ, 
8) ಉಳಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವದೇನು? ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ ಕೆಲಸವು ನಡೆದುಹೋಗಿದೆ! ಇದ ಕೈಕಾರಣರಾರು? ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಿಗಳಾರು? ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? (ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮೇಲಿ ನೋಡಿ) ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ; ಈಗ ನಡೆಯುವ ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಜಾಂಶವು ಹೊರಬೀಳಬಹುದು. ಆಗಲಿ, ಮೊದಲು ಗುರುಗಳನ್ನು 
35 ಕಾಣುವನು. 
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ಸ್ಥಾನ 3: ವಿದತ್ಯಶಶಲೆ. 
( ಪೀಠಕ್ಕನಾದ ಗುರುವಿನ ಪ್ರವೇಶ. ) 
ಸತ್ಯ:- (ಮಂಂದೆಬಂದೆ) : ಪೂಜ್ಯ 1 ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಬಂದಿ 
ರುವೆನು. ರಮಾನಂದನು ಮಾತ್ರ ಗೋಚೆರನಾಗಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೆ4 
ಬರುವೆವೆಂದು ಹೊರಬಿದ್ದರು, 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ: ಅವನೇ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೆ? ನೋಡು; ಸರ್ವಪ್ರ 
ಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ ಆತನನ್ನು ಹುಡಿಕಿ, ಕರೆತರಬೇಕು. 
ಹೇಮ: "ನೋಡುವೆನು? (ಹೋಗುವನು) 
(ರವಿನರ್ಮ, ನಳ, ಕಳಿಂಗ, ಸೌಮ್ಯ, ಸುಮುಖ, ಯುವಾನರ ಫ್ರವೇಶ-) 
ಎಲ್ಲರೂ: (ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು) : ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ.' 
ಉಪಾ: (ತಶೆದೂಗಿ) "ಹೂಂ] ನಿಯುತೆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿರಿ.' 
( ಎಲ್ಲರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು, )- 
ಉಪಾ. ಸೌಮ್ಯನೆ! ರಮಾನಂದನೆಲ್ಲಿ? ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ಸೌಮ್ಯ: ಈ ದಿನ ಪ್ರಾತ: ಕಾಲದಿಂದೆಲೂ ಅವನ ಸುಳಿವೇ 


ಉಪ: --- ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆನು ? 

ಸಾಮ್ಯ್ಯ:--ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ತೋಟೆದಲ್ಲದ್ದು, ಆ ಬಳಿಕ 
ತಮ್ಮ ದೇವಿಯರು ಬರಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಅಪರೆನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋದನು. ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿರಬೇಕು. 

ಉಪಾ: ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿಯೊ ? 

ಸೌಮ್ಯ: ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸತ್ಯಪಸ್ಥೆ ಹೇಳುಪೆನು. 

ಉಪಾ: ನಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದ ಬಳಿಕಾಗಲೀ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಕಗಲೀ ನುತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಿರಲಿ 
ಲ್ಲವೇ? 

ಸೌಮ್ಯ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಗೂ ಹೋಗಿರಲಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು- 
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ಉಪಾ: ತೋಟಕ್ಕೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಜತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಡ್ಲಿಕೋ ? 


ಸೌಮ್ಯ: .. ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಮುಂದಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದೆನು. 
|್ರ ಉಪಾ:-- ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು? ಯಾರೊಡ 
ನಿದ್ದನು? 
ಸೌಮ್ಯ: ಒಬ್ಬನೇ ಕಲ್ಲು ಜಗಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಆಲೋ 
ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಉಪಾ: ಏನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲೋಚಸೆ ? ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹ 
10 ವನ್ನು ಕುರಿತೋ? 
ಸೌಮ್ಯ: ಪೂಜ್ಯರೆ! ಹಿರಿಯರ ಬಾಯಿಂದ ರಮಾನಂದನ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದೋಷಾರೋಪಣೆಯು ಬರಬಾರದು. ಆತನು 
ಇದಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಉಪ2:-- ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸಂತೆಣೊಷ. ಆತನು "ಮಧುಕೆರಿ' 
16 ಎಂಬ ವೇಶ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ ಇರುವನೋ, ಇಲ್ಲವೋ! 
ಸೌಮ್ಯ: ಗುರುದೇವ! ನಿಷ್ಠಲಃಕಿಯಾದ ರಮಾನಂದನಲ್ಲಿ 
ಕಲಂಕವನ್ನು ಹೊರಿಸುವದಕ್ಕೂ, ಆತನ ಜೀವಿತವನ್ನೇ ಕೊನೆಗಾಣಿ 
ಸುವದಕ್ಕೊ ಹೋಚಿರುವ ದ್ರೋಹಿಗಳ ಹೊರತು. ಮತ್ತಾರೂ 
ಆತನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಮಧುಕೆರಿಯ ಹೆಸರನ್ನಾ ದರೂ 
90 ಆತನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಲ್ಲ, 
ಉಪಾ: ಹಾಗಾದರೆ, ಮಧುಕರಿಯ ಪ್ರೇಮಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ, 
ಭಾವಚಿತ್ರವೂ ಇವನಲ್ಲಿರಲು ಕಾರಣವೇನು! 
ಸೌಮ್ಯ: ಗುರುಡೇವ! ಇದಕ್ಕೆ ಕಳಿಂಗ, ರವಿವರ್ಮರೇ 
ಉತ್ತರವಾದಿಗಳಾಗಬೇಕು. 
25 ಕಳಿಂಗ, ರವಿ: ಹಾ] ಹಾಗೆಂದರೇನು? ನಾವೇಕೆ ಉತ್ತರೆ 
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ವಾದಿಗಳಾಗಬೇಳು? ನಮಗೇನು ಗೊತ್ತು? 

ಉಪಾ:-- ಇರಲಿ, ರಮಾನಂದನು ನಾಟೆಕಶಂಲೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದು ದಾದರೂ ನಿಜವಸ್ಯೆ ? 

ಸುಮುಖ; ಪೂಜ್ಯರೆ! ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವುದು ನಿಜವಾದಾ 
ಗಲೇ ಇದೂ ನಿಜವಾಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳೇ 5 
ಸರಿ ರಮಾನಂದನು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪರಮಪವಿತ್ರಮೂರ್ತಿ. ಆತ 
ನನ್ನು ಮತ್ತಾವ ದುರ್ವ್ಯೈಸನರೋಗಗಳು ಮುಟ್ಟುವಂತಿಲ್ಲ, ಇದರ 
ನಿಜಾಂಶವು ಪರ್ಯವಸಾನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿವುದು. 

ಉಪಾ; -- ಪರ್ಯವಸಾನವು ಮತ್ತಾವಾಗ? 

ಸುಮುಖ: ರಮಾನಂದನು ಬಂದ ಬಳಿಕೆ. 10 

ಉಪಾ; ಆದೂ ಆಗಲಿ. ಆದರೈ ಈಗಲಾದರೂ ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳಿರಿ, ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ಆರುಮಂದಿಗಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ನೀವಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಗಿನವರಾರೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೈಖಪೆಹ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕೈಬಳೆ, ಮುದ್ರೆಗಳು ಈಗ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಕದ್ದವರಾರು? ಕಂಡವ] 
ರಾರು ? 

( ಸೌಮ್ಯ-ಯುವಾನರು ಮೆೌನದಿಂದ ತಲೆವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು ) 

ಸುಮುಖ:-- (ಮೆಲ್ಲನೆ) ಇದರ ವಿಚಾರವು ಕಳಿಂಗ ಮತ್ತು 
ಶವಿವರ್ಮರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಥ್ಟಿ ಗಾದರೂ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. 

ರವಿ: ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ನಾನೇನು ಬಲ್ಲೆನು? 20 

ಉಪತಿ: ಏನಯ್ಯಾ, ಕಳಿಂಗ! ನಿನಗೆಸ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ? 

ಕಳಿಂಗ:-- ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲೆನು. 

ಉಪಾ: ಏನು ಬಲ್ಲೆ? 

ಕಳಿಂಗ: ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ, ನಾವು ತಮ್ಮಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಹೆೊಂದಿ, 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರಮಾನಂದನ ಭೃತ್ಯನು 25 


೧೦೪ ಸೇಓಕ್ಕೆಸಿಣೀ 


ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಗಂಟನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ನತೆನು 
ಎಲ್ಲೆ ಗೆ "ಹೋಗುತ್ತಿ ರುಖ : ಎಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಆತನು «ನಮ್ಮ 
ಕುಮಾರನು ಅಪಮಾನಿತನಾದುದರಿಂದ ಡಿಲ್ಲಿ ರಠೊನ್ಪ ಡೆ ಆರಣ್ಯ 
ಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿ ವಿತ್ತ ನಾನೂ 
5 ಅಲ್ಲಿ ಗ್ಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ನೆನಗೆ ಇಷ್ಟುವಹತ್ರವೇ ಗೊತ್ತಿ ಡೆ. 
ಮ ಹ `ಹಾಗಿದ್ದ ಕ್ಶೆ ತಾತನು ಕದ್ದ ಕಳ್ಳ ನಾಗಿ ಒಡಿ 
ಹೋಗಿರುವನೇ? 
ಸುಮುಖ:-- ರಮಾನಂದನು ಕದ್ದು ಹೋಗುವಷ್ಟು ತಪ್ಪಿತವ 
10 ನ್ನೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
( ಸೆತೃಸೇನನ ಪ್ರವೇಶ. ) 
ಸತ್ಯ: ವೂಜ್ಯರೆ! ನಾನೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಹುಡುಕಿ ಸಾಕೆ 
ದೆನು. ರವಸನಂದನು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಗೋಜೆರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಉಪಾ: -- ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನೇ ಕಳ್ಳ ನಾಗಿರಬೇಕು. 

15 ಸುಮುಖ:- ಹಿರಿಯರು ಬೇಕಾದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ರಮಾನಂದನ ಸತ್ತ ತ್ರ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಇದೇ ಸುಮುಹೂರ್ತವೆಂದು ನನ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವೆವು. ಸೂ ನಮ್ಮ ಜನಕನಾದ ಕ್ಷೇಮ 
ದರ್ಶೆಯನ್ನು ಕರೆಯಿತಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ತ ಮಾಣಕ್ಕೆ ಬರುವವು. 

ಉಪಾ: ಹಸಿಗೂ ಆಗಲಿ, ಎಲೈ ಸತ್ಯಸೇನ! ನೀನು ಈಗಲೇ 
$0 ಹೋಗಿ ಶ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯನ್ನು ಬೇಗ ಬರಹೇಳು. 
ಸೆತ್ಯಸೇನ: — ಅಗಬಹುದು, (ಎಂದು ಹೋಗಿ, ಮತ್ತೆ ಓಡಿಬಂದು) 
ಪೂಜ್ಯರೇ! " ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿ? ಬ್ರಾ ಹೆ ಸೋತ್ತ ಮರು ಚೆಂಡಾಲಾಧಿಪ ನಾಡ 
ಚಿತ್ರಕನೊಡನೆಯೂ, ಮುಖ್ಯ ಸೀವಕನಾದ ತಾರಣಸೆಸಿಡನೆಯೂ 
ಥಲ್ಲಿ ಗೇ ಅತ್ಯವಸರವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
45 ( ಸುಮುಖಾದಿಗಳು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನೋಡುವರು. ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ 


ರಮೌನೆರದೆ, ೧೦೫ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು, 

ಉಪಾ:.--(ಕೈನೀಡಿ, ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು, ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೀಕೆ 
ಹಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು) ಸುಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಸುಖಾಗಮನವಷ್ಟೆ ! 

ಕ್ಷೇಮ; - (ರವಿನರ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ, ತಲೆದೂಗಿ, ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ) 
ಸಾಧುವರೇಣ್ಯ! ದುರಾಚಾರಪಂರ ದ್ರೋಹಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು 5 
ಸೈತಕಾರ್ಯನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮತ್ತು 
ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿ6ದ ಸುಖಾಗಮನವೇ ಸರಿ. 

(ಸೌಮ್ಯಾದಿಗೆಳು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯನ್ನೇ ನೋಡುವರು.) 

ಉಪಶ:- (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ದ್ರೋಹನಾವ್ರದು ? ದುರಾಚಾರಿಗ 
ಳಾರು? 10 

ಕ್ಲೇಮ:-- ಆರ್ಯ | ಮೊದಲು, ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಸತ್ಯಸೇನನನ್ನು 
ಅಟ್ಟದುದಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕ್ಕು 

ಉಪಾ: ರಮಾನಂದನ ನಡೆ, ನುಡಿ (ಶೀಲಸ್ವ ಭಾವ) ಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಂಶೆಯ...... 

ಕ್ಲೇಮ:( ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತಡೆದು) ಏನು ಏನು] ರಮಾನಂದನಲ್ಲಿಯೂ 15 
ಸಂಶಯವೇ? ತಪನನಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಪಣತೆಯೇ? 

ಉಪಾ:--ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ನಿದರ್ಶನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 
ಇದೋ ನೋಡು; ಈ ಪತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದು ಬರುವುವು. 
(ಮುಂದಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ ಕೈಯ್ಲೆ ಕೊಡುವನು.) 

ಕ್ಷೇಮ: -- (ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ತರೆದೂಗಿ ನಕ್ಕು) ಇದರಿಂದಲೇ 20 
ರಮಾನಂದನನ್ನು ದುರ್ವ್ಯತ್ತನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು? 

ಉಪಾ: ಈತನು ಸದ್ವೃತ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಆತನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಪತ್ರಗಳೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಚಿತ್ರಪಟವೂ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಕತರಣವೇನು? 

ಕೇಮೆ: (ಪರಿಣಾಸದಿಂದ ನಕ್ಕೆ) ರಮಾನಂದನು ವಿಚತರನಿಮ 
ರ್ಶಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿಬ್ಸಿಗೆ ಸುಳಿವಾಗದಂತೆ ಆತನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೆದ್ದೊ 95 


೧೦೬ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ಯ್ಯುವವರಿಗೆ ಆತನ ಪರೋಶ್ಪದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೀಗದ ಕೈಗಳಿಂದ ಆತನ 
ಕಿರ.ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಅಡಗಿಸಬಾರದೇಕೆ? 
ಅಲ್ಲವೇ ಕಳಿಂಗ! 

ಕಳಿಂಗ:-- ಹೇಗೆ? ಅಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳು ಯಾರಿ 

ಶ ಗುಂಟು? 

ಕ್ಷೇಮ:--ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡದೆ, 
ಅನ್ಯರ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸುವುದ ಕ್ಕೂ, ಅಸ್ಕರೆ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದ 
ಸಲ್ಲದ ಸುಳ್ಳು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕೊ, ಗುರುವಿಗೇ ನಾಮ 
ವಿಡುವುದಕ್ಕೂ ಯಾರು ಧೈರ್ಯ-- ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ವರೋ, ಅವರೇ 

10 ಇದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತರು, 

ಉಪಾ: ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೆ? 

ಕ್ಷೇಮ:--ಹೇಗೆಂದರೆ--ತಿಳಿದೇ ಇದೆಯಷ್ಟೆ; "ಕಳ್ಳನ ಜಾಡೆ 
ಕಳ್ಳನಿಗರಿವು.? 

ಉಪಾ: ಏನು ಏನು! ನೀನೇ ಪತ್ತೇದಾರನೇ? 

15 ಕ್ಲೇಮ:--ದುರಹಂಕಾರಿಗಳಾದ ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳ ಗರ್ವ 
ಭಂಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತಾರು ನಿಲ್ಲಬೇಕು ? ನನಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೈೆ, ಇವರೆ 
ಒಳಗುಟ್ಟು ತಿಳಿಯುವುದು? 

ಉಪಾ:---ಏನು? ಇವರ ಒಳಗುಟ್ಟು ಬೇರೆ ಇದೆಯೆ ? 
ಕ್ಷೇಮ: ಮತ್ತೆಹೇಗೆ? ವೃಶ್ಚಿಕ ಸರ್ಪಗಳು ವಿಷವನ್ನು 

20 ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಚಲ್ಲುವವೆ? ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದೇ ಜನವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುವಲ್ಲವೆ? 

ಉಪಾ:-- ಹಾಗಾದರೆ ರೆಮಾನಂದನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಲ್ಲಿಯಾ? ಸ 

ಕ್ಲೇಮ:--ನಾನೇಕೆ ಹೇಳಲಿ? ದ್ರೋಹಿಗಳ ಬಾಯಿಂದಲೇ 

21 ಹೊರಡಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಜಗತ್ತೇ ಹೊಗಳುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ಅಷ್ಟೆ! 


ರಮಾವಂದ ಣಿ೦೭ 


ಉಪಾ: (ಆತುರದಿಂದ) "ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ವಿಳಂಬವೇಕೆ? ಈಗಲೇ 
ತೋರಿಸು, ರಮಾನಂದನ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಯನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸು.' 

ಕ್ಷೇಮ: ಅಷ್ಟೇಕೆ ಆತುರಸಡುನಿರಿ ? ಸಾವಧಾನದಿಂದ 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಬೇಕು.' (ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ) " ಏನಯ್ಯ ರವಿವರ್ಮ | ಈಗೃಗ 
ಹೇಳು; ರಮಾನಂದನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ, ಹಾಸಿಗೆಗಳಿಗೆ ಮಧುಕರಿಯ ಪತ್ರವೂ 
ಭಾವಚಿತ್ರವೂ ಹೇಗೆ ಸೇರಿದುವು? 

ರವಿ:--ನಾವೇನನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆವು? ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೆ, ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವದು ಹೇಗೆ? 

ಕ್ಷೇಮ: -- ನಿಜನಿಜ! ನೀವೇನನ್ನೂ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಬೆಕ್ಕು ಕಣ್ಣು 10 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೇ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತದೆ. ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗು 
ವ್ರೆದೇ ಇಲ್ಲ. ಪಾನ! ಆಗಲಿ; ಮಧುಕರಿಗೆ ನೀವು ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ನಿಜವಷ್ಟೆ? 

Fl ? ಅವಳಿಗೆ ನಾವೇಕೆ ಬರೆಯುವೆವು! 
ಎಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವೆವು? 15 

ಕ್ಷೇಮ: ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕೋ. ಎಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರೋ ಮುಂದೆ 
ಗೊತ್ತಾದೀತು, ಅದೂ ಹಾಗಿರಲಿ, ಮಧುಕರಿಯು ನಿಮಗೆ ಬರೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದು ದಾದರೂ ನಿಜವಷ್ಟೇ? 

ರವಿ: -- ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. 

ಕ್ಷೇಮ: ೨. ಸುಳ್ಳೆ ಳ್ಸೇ ಆಗಲಿ. ಮಧುಕರಿಗೆ ನೀನೇನೋವಾಗ್ದಾನ 20 
ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಅದರಂತೆ ತಹ ಸ್ಸು ಅನುಕೂಲಪಡಿಸುತ್ತಲೂ ಜರು 
ತ್ರೀರಿ. ಅಲ್ಲವೆ? ಕಳಿಂಗ] ಸ! NN 

ಫೆಳಿಂಗೆ: — ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. ನಮಗಾಗದವರು ಯಾರೋ 
ಹೀಗೆ ಆರೋಪಿಸಿರಬೇಕು. ನಾವು ನೆರಪರಾಧಿಗಳು. 

ಕ್ಷೇಮ: ನಿಜ! ನೀವು ನಿರಪರಾಧಿಗಳು. ನಿಮ್ಮ ನಿರಪರಾಢಿ 25 


೧೦೮ ಸಶೌಹಿತೈಸಿಸೇ, 


ತ್ವದ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳೆದಿರುವೆನೆ. ಹೇಗೂ 
ನೀವು ಅದನ್ನು ಬೈತಿಡಲಾರಿರಿ, ಈಗಲಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ, ಸತಟಕಸಕಿ 
ಘಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ನೀವು ರಮಾನಂದನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ್ದು ಡೇ 
ನೆಂದು? 
ಠಿ ರವಿ: ನಾವು ಬರೆದುದೆಲ್ಲಿ ? ಕಂಡವರಾರು ? 4ವೆಲ್ಲಿಯ 
ಆರೋಪಗಳು? 
ಕ್ಷೇಮ: ಪಾಪ! ಎಲ್ಲವೂ ಆರೋಪಗಳು, ಇರಲಿ, ಏರೆಡೆ 
ವರು ನೀವೇ, ನೋಡಿದವನು ನಾನೇ, 
ಉವಾ-:ಅಯ್ಯ। ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯೈವೇನಕದರೂ ಇರುವುದೇ 
10 ಕ್ಷೇಮ ಇವರ ಮತ್ತು ಮೆಧುಕರಿಯ ಕೈಪೆಟ್ಟಗೆಗಳನ್ನೇ 
ತೆಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕಷ್ಟ! ' (ಕೆರೆಯಕೆಡೆ ನೋಡಿ) " ತಾರ! 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.' 
(ತಾರಣನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮುಂದಿಡುವನು. ರವಿವರ್ಮಾ 
ದಿಗಳು ನಿಸ್ತೇ ಜರಾಗಿ ತಲೆವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು) 
ಕ್ಷೇಮ: --(ಎದ್ದುನಿಂತು, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಕದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕ್ರಮಕ್ರೆಮ 
ವಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಉಸಾಧ್ಯಾಯನ ಮುಂದಿದ್ದ ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲಿರಿಸಿ) ಪೂಜ್ಯನೆ! ಪರಾಮರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ರವಿವರ್ಮನೆ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ದ್ದ ಮಧುಕರಿಯ ಪ್ರೇಮಪತ್ರಿ ಕೆಗಳು. ಇದೇ 
ಕಳಿಂಗನ ಕೈಪೆಟ್ಟಿಗೆ: ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಇವನ ಇತರ ಸಹಚರರ ಮತ್ತು 
20 ವಧುಕರಿಯ ಪತ್ರಗಳು. ಇದೇ ನಳನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ 
ನೂ ಮಹತ್ವವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಈಗ ನಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವೆ 
ಮಧುಕರಿಯ ಕೈಪೆಟ್ಟಿಗೆ! ಇದರಲ್ಲಿಯೇ, ರವಿವರ್ಮನು 4. 
ಏರೆದಿದ್ದ ಪ್ರಾ ್ರಾರ್ಥನೆ, ವಾಗ್ನಾನ: ಅಭಿನಂದನ: ದುರ್ಬೋಧನ ವೆ 
ಲಾದ ದುರ್ವಿಷಯಗಳಿನ್ನು 'ಶಿಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ ವತಿ ise 
25 ವಲ್ಲ ವನ್ಮೂ ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಇವರ ಸದ್ವ್ಯೃತ್ತಿಗಳು ವಿದಿತವಾಗು 


15 
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ವವು. ಆಸ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇದೋ ತಮ್ಮ ಹಸ್ತ್ಯಾಭರಣ ಮತ್ತು 
ಮುದ್ರಿಕೆಗಳಿವೆ. *ಅವನ್ನು ತೆಗೆದವರಾರು? ಮಧುಕರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ 
ದವೆರಾರು? ಎಂಬವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಈ ಖಂಡಪತ್ರವನ್ನೂ ನೋಡ 
ಬೇಕು. ಇವಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ, ನಾಟಿಕಸಂಘಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ರವಿವರ್ಮನು ನ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬರೆದ ಪತ್ರವೂ, ರೆಮಾನಂದನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪತ್ರವೂ ನಾಟಕಸಂಘಾಧ್ಯಕ್ಷನು ನನಗೆ ಇವೆರಡರೊ 
ಡನೆ ಕಳಿಸಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರವೂ ಇನೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ರೆ, ರಮಾನಂದನ ನಿರ್ದುಷ್ಟಶೀಲವೃತ್ತಗಳು ನಿರ್ಧರವಾಗುವುವು. 
ಉಪ2;--- (ಐಲ್ಲವನ ನೋಡಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಆಗ್ರಹದಿಂದ) * ಈಗ 10 

ಹೇಳಿರಿ; ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳೆ! ಈಗಲಾದರೂ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕ್ಷಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಾನವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಈ ತೊಡವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದವರಾರು? ಅವಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದವರಾರು? ಯಾವಾಗ ತೆಗೆದಿರಿ? 

ರವಿ:.-- (ತೊದಲು ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ) ನಾನೇ ಕಳಿಂಗನ ಕೈಯಿಂದೆ 
ಯೇ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ೪ನೇ ಪ್ರಹರೆದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೀಗದ ಕೈಯಿಂದಲೇ 17 
ತೆಗೆಯಿಸಿ, ಅವಳಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದೆನು. 

ಉಪಾ:--ರಮಾನಂದನ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದ 
ವರಾರು? 

ರವಿ: ನಾವು ಮೂವರೂ ಸೇರಿ ಮಾಡಿದುದು. 

ಕ್ಷೇಮ: ಒಳ್ಳೆಯದು. ಕುಮಾರನೆಲ್ಲಿರುವನು? ಏನುಮಾಡಿ 96 
ರುತ್ತೀರಿ? 

ರವಿ:- ನಾವು ತಿಳಿಯೆವು. 

ಶ್ಲೇಮ: "ಈಗಲೂ ಸುಳ್ಳೇ? ಇರಲಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನು.” 

(ತೆರೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ) "ಎಲಾ ಚಿತ್ರಕ! ಇತ್ತ ಬಾ. ೩5 


೧೧೦ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ಚಿತ್ರಕ:---(ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕೈಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ಕ್ಷೇಮ: ಅಖ್ಕು 1 ರಮಾನಂದನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರವಿವರ್ಮ 
ಕುಮಾರನೂ, ಕಳಿಂಗ ನಳರೂ ನಿರಪರಾಧಿಗಳೆಂದು ನಾನು ಹೇಳು 
ವೆನು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

[) ಚಿತ್ರಕ: ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ] ಹುಲಿಯನ್ನು ಸಾಧುವಾದ ಹಸು 
ವೆಂದು ಹೇಳುವಃತೆಯೇ ಕುಮಾರನ ಪ್ಯಾಣಾಪಹಾರಿಗಳಾದವರನ್ನು 
ನಿರಪರಾಧಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕ್ಷೇಮ:--ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ? ಇವರಲ್ಲಿ ದೋಷವೇನು? ಏನು 
ಮಾಡಿದರು? 

10 ಚಿತ್ರಕೆ:--ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಗುರುಗಳ ಮನೆಯಿಂದ ಒಂಟಿ 

ಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕುಮಾರನನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೊತ್ತುಕೂಂಡು 


ಹೋಗಿ ಮಂದಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಡಿದುಹಾಕಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರ 


ನನಗೆ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದರು. 
ಕ್ಷೇಮ: ಈ 'ಅಧಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇವರಿಂದ ನೀನು 
15 ಹೊಂದಿದ ಪ್ರತಿಸಲವೇನು? 
ಚಿತ್ರಕೆ:- ಕುಮಾರನ ಮೈಮೇಲಿದ್ದಉಡುವು, ತೊಡವುಗಳು 
ಮತ್ತು ಇ.್ಚತ್ತು ವರಹಗಳು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಬಂದುವು. ಇವ 
ಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದರು. 
20 ಫ್ಲೇಮ:  ರಮಾನಂದನ ಸೇವಕನೆಲ್ಲಿ? ಏನಾದನು? 
ಚಿತ್ರಕ:-- ಅವನೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ನಮ್ಮಿಂದ ಕಾಲ 
ವಾದನು. 
ಕ್ಷೇಮ:-- ಹಾಗಾದರೆ ರಮಾನಂದನನ್ನೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ ? 
ಎಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರಿ? 
[1 
95 ಚಿಕ್ರಕ--(ತರೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವನು. ) 


ರಮಾನಂದ ೧೧೧ 


ಉಪಾ: (ಭಯದು: ಖಗಳಿಂದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಕ್ಕರಿಸಿಬಿದ್ದು) ಆಯ್ಯೋ] 
ಕಷ್ಟ ಕಷ್ಟ!! ಹಾ! ವತ್ಸಾ! ಸುಕುಮಾರ! ರಮಾನಂದ] ಎಲ್ಲಿರುವೆ? 
ಏನಾದೆ? ಅಕತಿಲಮೃತ್ಯು ವಶನಾದೆಯಾ? ಪವಿತ್ರಾಂತ:ಕರಣನಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಠುರಪಡಿಸಿದನೇ? ಅಯ್ಯೋ! ಸುತು 
ಮಾರ] ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ 9ತಹ ಫಿನ್ನರತ್ಯ ವನ್ನು Mel 
ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ಕಮಾನಂದ ಸ ನೀನೆಲ್ಲಿರುವೆ? ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಬ್ಲಾ ಮ್ಸೆ ಿದೋರು] ಒಂದುಬತಿರಿ ಮೈದೋರು. ಆ... 
ಆ ಮಾ ಕೋಮಲಸ್ವರದಿಂದ "ಗುರುದೇವ' ಎಂತಿ 
ಕೂಗಿ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸಲಾರೆಯಾ?(ನಿಟ್ಟುಸಿರಿದುವನು) 

(ರವಿವರ್ಮನು ಕಳಿಂಗನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿದುವನು,) 10 

ಶ್ಲೇಮ;-- (ಉಪಾಧ್ಮಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು) "ಪೂಜ್ಯರೇ! ಸಮಾಧಾ 
ನವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕು. ರಮಾನಂದನಿಗೇನೂ ಅಪಘಾತವಾಗಿಲ್ಲ 
ಭೃತ್ಯನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿರುವನು. ರಮಾನಂದನ ಸೌಶೀಲ್ಯ ಸಾಕು 
ಮಾರ್ಯು, ನಾಣನ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಲ್ಲ ನೋಡಿ, ಈ ಚಿತ್ರಕನು ಆತನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ದುಪಸ್ಯಿರ್ಯ ಕ್ಯಾ ಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೆಬೇಡಿ ಕುಮಾರ 15 
ನನ್ನು ಹೆಗಲನೀರಿಯೆಳೆ ೂಂಡು ನಮ ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಸುಮುಖನ ತ. ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಬ ಬತ ಜಡ ಯೋಚಿಸಿ SEES ಕೆ ಬರುತ್ತಾ 
ಇವನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ವಿಜ ಚಾರಭನ್ನು ತಿಳಿದು ಕ್‌:ಮಾರನನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಕರದೊಯ್ದು ಗುಪ್ಮವಾಗಿರಹೇಳಿ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುಬೇ 20 
ಇಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೊರಟುಬಂದೆನು. ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ ತಕ್ಕಂತೆ ತಾರಣ, 
ಸುಮುಖ ಅವಿಬ್ಬರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಕೂಲಿಸ್ಬತಗೆ ಬರುವಂತಾ 
ದುವು. 

ಉಪಾ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) '"ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿ! ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ 
ಯಾ? ನಿಜವಾಗಿ ರಮಾನಂದನು ಬೇವಿಸಿರುವನೇ? ಏನೂ ಅಪ 95 


ನ್ಯ 
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ಘಾತವಾಗಿಲ್ಲವೆ? ನಂಬಲೇ? ಹೇಳು, ಹೇಳು.” 
ಕ್ಷೇಮ: ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವೆನು. ರಮಾನ್ಯ 
ದನು ಸುಕ್ಷೇಮಿಯಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತು ಕ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು, 
ತಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ: -- (ಆನಂದ, ಕ್ರೋಧ; ವಿಷಾದಗಳಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತು 
ನಿಕೃತಸ್ಪರದಲ್ಲಿ) "“ಎಲೆಲೆ! ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳೇ! ಪಾಮರರೇ! ಪತಿತರೇ! 
ಕೊಲೆಗೇಡಿಗಳೇ! ಲಜ್ಸಾ ಹೀನರೇ! ಧರ್ಮಚ್ಯುತರಾದ ದುಷ್ಟ ಪಶು 
ಗಳೇ! ನಿಮಗಿದೊ-ಅದೊ ಧಿಕ್ಕಾರಗಳು.!1] ಪಾಪಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ 
ಈ ಬಾಹ್ಯ್ಯಾಂಗದ ಸೌಮ್ಯವೇಷವೇಕೆ! ಈ ಕುಟಲನಟನೆಯ ವಿದ್ಯಾ 
10 ರ್ಥಿನಾಮಧಾರಣವೇಕೆ! ಯಾರಲ್ಲಿ ಈ ದ್ರೋಹ? ಯಾರಲ್ಲಿ ಈ 
ವಂಚನೆ? ಯಾರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯ? ನಿಸ್ಕುರರೇ! ರಮಾನಂದನಲ್ಲಿ-ಆ 
ಪರಮಪವಿತ್ರಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ-ಆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಲ್ಲಿ-ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ-ಹಿತೈ ಸಿಯಾದ ಸೋದರನಲ್ಲಿ, ಈ ದ್ವೇಷವೇ? ಅವನನ್ನೇ 
ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರಯತ್ನವೇ! ಚಿ. ಚಿ: 1! ಸುಡು ಸುಡು ||! ನಿಮ್ಮೀ 
18 ದುರ್ಜಿೀವನಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರ | ನಿಮ್ಮ ನಟನೆಯಿಂದ ನಾನೂ ವಂಚಿತ 
ನಾಗಿದ್ದೆನಲ್ಲವೇ। ನಿಮ್ಮಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ರಮಾನಂದಾದಿಗಳನ್ನೇದೋ 
ಸಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿಷ್ಠುರಪಡಿಸಿದೆನಲ್ಲವೇ? ನಿವ್ಮಿಂದ ನನ್ನವಾಗ್ನಾ 
ನವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಶ್ರೀಮಂತನೂ ವ್ಯಾಕುಲಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುತ್ತಿದ್ದನ 
ಲ್ಲವೇ? ದುರಾತ್ಮರೇ | ನಿಮ್ಮಿಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು ಅನಾಹುತವಾಗುತ್ತಿ 
20 ದ್ವಿತು? 
ಕ್ಷೇಮ:--(ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಪೂಜ್ಯರೇ! ಈ ನೀತಿಬಾಹಿರರಿಗೆ 
ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನವಿದ್ದರೆಲ್ಲವೇ ಈ ಮಾತುಗಳು? 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನುನೋಯಿಸಬಾರದೆಂಬವಿಚಾರವು ಈ ಧವಿ 
ವರ್ಮನಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಈ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳಾದ ಕಳಿಂಗಾದಿಗಳ ದು 
25 ರ್ಬೋಧನೆಗೆ ವಶವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನೇ? ದುಸ್ಸಹ 


ರಮಾನಂದ ೧೧೩ 


ವಾಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ದುರ್ವಿಷಯರೋಗಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ, ತೃಷ್ಸಾ ಲೋಭ 
ಗಳಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತನಂತಾಗಿ, ಮಾನ, ಧನ ಕೀರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಕ್ಕೂ ಶತ್ರುವಾ 
ಗಿ, ತನ್ನ ಇಹಪರೆ ಸೌಖ್ಯ, ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಸಾಧನರೂಪವಾದ ಈ 
ಬಾಲ್ಯತಾರುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಗುರುಕುಲವಾಸದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಗಳಿಂದ 
ವಂಚಿಸಿ ವ್ಯರ್ಥವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನೇ? ಇಲ್ಲ; ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಮಾ 
ಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾವನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಬಂದನು. ಇಲ್ಲಿ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳನ್ನು ವಂಚಿಸಿದನು. ನಾಲದುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ವಂಚಿಸಿದ 
ನು. ಕಡೆಗೆ, ಇನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವ ಕುಮಾರನನ್ನೆ € ವಧಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸುಖಿಸಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಇನ್ನು ಮಾ 
ಯಾ ಜಾಲಗಳನ್ನೂ ಒಡ್ಡಿದ್ದ ನು ಎಷ್ಟಾ ಫ್ಛಿದರೇನು? ನವಂ ದೈವ 10 
ವಿಲಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಕೂಲವೇ ಚತವ: ನಾಟಕ ಸಂಘಾಧ್ಯ್ಯ 
ಪನು ಎಚ್ಚೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನು. ಚೆಂಡಾಲಾಧಿಪತಿಯು ರಮಾನಂದನ ಸಕ್ಸ 
ತೃಹೆವಾಸದಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಸಾವಂತನಾದನು. ವಿಸಮಯರೂಪಿಣಿಯಾದ 
ಮಧುಕರಿಯು ತನ್ನ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಗೆ Si hl ವ 
ಳೆಂದು ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಡಲ್ಪಟ್ಟಳು. ಅವರ ಅರ್ಜಿತವಿತ್ತವೆ ವೆಲ್ಲವೂ ರಾಜ 15 
ಭಂಡಾರವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಈಗಲೀಗ ರಮಾನಂದನ ಕೀರ್ತಿಚೆಂದ್ರಿ 
ಕೆಯು ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾ *ತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ. ಈ ಧೂರ್ತನ ದೆಸೆಯಿಂಂದ ಆ-ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತ 

ನ ಮತ್ತು ಆತನ ಪತ್ನಿಯ ಅಂತ$ಕೆರಣವು ಶೋಕಾಗ್ನಿ ಸಂತಪ್ತವಾ 
ಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 20 
ಇದೊಂದು ಮಾತ್ರ ಚಿಂತೆಯಾಗಿದೆ. 

ಉಪಾಧ್ಯಾಯ: (ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆನಂದಬಾ 
ಷ್ಸವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ)  ಸುಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ನಿನ್ನ "ಕ್ಷೇಮಡರ್ಶಿ' ನಾಮವು 
ಈಗಲೀಗ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಚಿವನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿ 
ಸಿಕೊಂಡ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತನ ಉದ್ದೇಶವು ಈಗಲೀಗ ಸಾಫಲ್ಯಹೊಂ 95 
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ದಿತು. ಇಂದಿನ ಸತ್ಯಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರಮಾನಂದನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಜಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಸ್ವರ್ಣನಗರದ ಅಶೇಷ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿ 
ಯುವಂತೆ ಕುಮಾರನಿಗೆ ವಿಜಯೋಕ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿರುವೆನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕೆ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ, ಮಂ 
ಷ್ಟ ಟೆಪವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ಈ ಸೌಮ್ಯಾದಿಗಳ 
ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿಸು. ನೀನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ. ರಮಾನಂದನಿಗೆ 
ಮಂಗಳಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರು. ನಾನು ರವಿವರ್ಮಾದಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಅವರ ಅಕಾರ್ಯದ ಫಲಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಬಂಧನಾಗಾರ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸರಿಯಾದ ಕಟ್ಟುಪಾಡು ಮಾಡಿ ಬರುವೆನು '' (ಸತೃಸೇನನ 
10 ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) «ಅಯ್ಯ ಸತ್ಯಸೇನ 1 ಈ ಚಿತ್ರಕನಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬೀಳ್ಕೊಡು. ಮತ್ತು ಈ ರವಿವರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ 
ನಿರ್ಬಂಧ ಭವನದಲ್ಲಿರಿಸ್ಕಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು.' 
ಸತ್ಯಃ. (ರನಿವರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) "ನಡೆಯಿರಪ್ಪ-ನಡೆಯಿರಿ, 
ಕರ್ಮಕೈ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿರಿ. "ಪರರ ಕೇಡು-- 
15 ತನ್ನ ಕೇಡು' ಎಂಬುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಮನನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮುಂದೆಯಾದರ.. ಎಚ್ಚತ್ತಿರಿ. ವಿಳಂಬವೇಕೆ? ನಡೆಯಿರಿ. ? 
ಸ್ಲೇಮ:— ಅಯ್ಯ! ರವಿವರ್ಮ ಕುಮಾರನ! ಪಿತ್ರಾಜ್ಞಾಲ್ಲಂ 
ಘನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಸ್ವಿತ್ತವಿದೇ! ಭ್ರಾತೃದ್ರೋಹ, ಮಿತ್ರದೋಹಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಸ್ವಿತ್ತವಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ ಅಪಕೀರ್ತಿ ಪರಿತಾಪಗಳೆರಡೇ |! 
೨0 ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ದರ್ಪವು ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬರಲಾರದು. ಮುಂದೆ 
ಯಾದರೂ ಅವಿಧೇಯರಾಗಿರದೆ, ವಿಷಯಲಂಪಟಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗದೆ, 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡಿರಿ. ಹಿತೈಷಿಗಳ 
ಸದ್ಫೋಧೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಿರಿ. ಕೇಳಿರಿ ಹೇಳುವೆನು-- 
ಕಂದ॥ ಹಿತರುಂ ಪರಹಿತರುಂ ಪಂ | 
೨8 ಡಿತರು ಮೆನಿಪ್ಪವರ ಮಾತುಮಂ ಕೇಳದದು | 
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ರ್ಮತಿಯಪ್ಪವಂಗವಶ್ಯಂ | 
ಸತತಂ ಕೇಡಾಗದಿರದು ಎ |! 


ಈ ಆರ್ಯರ ಹಿತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟೆ ನಡೆಯಿರಿ. 
(ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಕದೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ed! ನಾನಿನ್ನು ಸತು 

ಉಪಾ: ಹೊರಡಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ವೆನ್ನೊ ಜಾಗ್ರತೆಪಡಿಸಿರಿ. 5 

(ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಯು ಸೌಮ್ಯ, ಸುಮುಖ, ಯುವಾನರೊದನೆ ಹೊರಡುವನು.) 

ಉಪಾ: - ಏನಯ್ಯಾ | ರವಿವರ್ಮ |! ಈಗೇನು ಹೇಳುವೆ? 
ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆಯೇಕೆ? 

ರವಿ: (ದುಗುಡದಿಂದ) ಮಹನೀಯರೇ! ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಿದು 
ಡೇಕೆಂದರೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯಶಿಕ್ಷಣೆಯ ಅಭಾವ, ದುಸ್ಸಹ 10 
ವಾಸ್ತ ವಿಷಯಲಾಲಸೆಗಳ ಫಲವೆಂದು ಮಾತ) ಹೇಳುವೆನು, ಮತ್ತೆ 
ನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. 

ಉಪಾ: ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ! ನ್ಯಾಯ. ಶಾಸ ಸನವನ್ನೆ ್ನೇ ಅನುಸ 
ರಿಸಿರುವ ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಇವರೊಡನೆ ಸಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಡರೇಜೇ 
ಕಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಡುವುದು, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ 18 
ಅಂತಸ್ತಾಾ ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಟ್ಟರೆ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ 
ನಮ್ಮ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ವಕ್ಕೂ ಲಾಘವವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ರವಿ:-- ಗುರುಗಳೆ! ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ 
ರಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ಹಿಂ 
ದೆಗೆಯಬಾಕರೊಡು ಕೋರುನೆನು. [ಸತ್ಯ ಸೀನನ ಈದೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಅಯ್ಯ! 90 
ನಡೆ; ನಿನ್ನ ಹೆಲಸವ ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು. ನಾವಿದೊ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. 

(ಕ್ಟ, ರವಿವರ್ಮ, ನಳ, ಕಳಿಂಗರೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು) 
(ಆತುರದಿಂದ ಓಡಿಬರುವ ಸುಮುಖನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸುಮುಖ: "ಗುರುದೀವರಿಗೆ ವಿಜಯವು' (ಕೈಮುಗಿಯುವನು) 
ಉಪಾ: (ಕೌತುಕದಿಂದ) ಇದೇನಿದು? ಸುಮುಖ! ಇಷ್ಟು 25 


೧೧೬ ಸತೀಹಿತೈ ಸೀರೀ 


ಆತುರನೇನು? ' 

ಸುಮುಖ: - "ಇದೊ ಕುಮಾರನು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಈ ವಿಜ್ಞಾ 
ಪನಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವನು (ಎಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಹೋಗುವನು) 

5 ಉಪಾ: -- ಏನೆಂದು ಬರೆದಿರುವನು: ಓದಿಹೇಳು. 
ಸುಮುಖ: "ಅಪ್ಪಣೆ' (ಹೀಗೆ ಓದುವನು) 

64 ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ಗುರುದೇವರ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ, 
ವಿಧೇಯನಾದ ಬಾಲಕನ ವಂದನೆ, ನಿಮೇದನಗಳು. ಸಮ್ಮ ಹಿತೈಷಿ 
ಯೂ. ಪೂಜ್ಯನೂ, ಬಾಲ್ಯಶಿಕ್ಷಕನೂ ಆದ ಶ್ಲೇಮದರ್ಶಿ-ಸಚಿವಾಗ್ರ 

10 ಣಿಯೆ ಮುಖದೀದ ನಿರೂಪಿಸಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದೆನು. ನನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಿರುವೆನಾ 
ದರೂ ನನ್ನ ಅಗ್ರಜನೂ, ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಕುಲೋದ್ಧಾರಕನೂ ಆಗ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ರವಿವರ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಅತನ ಸಂಗಡಿಗರಲ್ಲಿಯೂ ತೋ 
ರಿಸಿದ ಕಾಣಣ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

15 ಅವರು ನನಗೆ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ ರಾದರೂ; 
ನನಗೆ ಯಾವ ಕೆಡುಕೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತೂ 
ಅನುಕೂಲವೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಯಾವುದೇ ಒಂದು 
ಬಹುಮಾನಕ್ಕಾಗಲೀ ಯಾರು ಆಗ್ರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿರುವು 
ದೋ ಅಂತಹ ನನಗೆ ಸನ್ಮಾನನೀಯನಾದ ರವಿವರ್ಮನನ್ನು ಅತನ 

೨0 ಸಹಚರರೊಡನೆ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಡುವಾಗ ನಾನು ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಮೆರೆಯಬಲ್ಲೆ ನು? ಇಷ್ಟು ಕಠಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ನಾನು ಆರ್ಹನಾಗಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಅವರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಮಾಡುವ ಉತ್ಸವಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಯುಲ್ಲದೈೆ ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮೆರೆಯಿಸಬಾರ 
ದೆಂದ್ಕೂ ಆ ನನ್ನ ಅಗ್ರಜನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೋ, 

95 ಅದೇ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೂ ಭಾಗಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ 


ರಮಾನಂದ ೧೧೬ 


ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಸವಿನಯವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಾಲಕ, ರಮಾ 
ನಂದ. ? 

ಉಪಾಧ್ಯಾಯ: `` ( ಎದ್ದು ನಿಂತು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಭಾಫು | 
ಭಾವು! ಸುಕುಮಾರನೆ! ಭಾಪು!!! ನೀನೇ ಸತ್ತುತ್ರನು. ನೀನೇ 
ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು. ನೀನೇ ಸನ್ಮಿತ್ರನು; ನೈಜಸೋದರನು 5 
ಕುಲರೆಂಜನನು. (ಸುಮುಖನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ""ಆಯ್ಯ ! ಇದೇ ಪತ್ರ 
ವನ್ನೇ ರವಿವರ್ಮನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಅತನನ್ನೂ ನಯನೀತಿಗಳಿಂದ ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸ್ಕಿ ನೀನು ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನಾನಿನ್ನುನನ್ನ 
ಪತ್ನಿಗೆ ಇಂದಿನ ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಆಕೆಯೊಡಗೊಂಡು 


ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ನಡೆತರುವೆನು, 10 
(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು ) 


ಸ್ಥಾನ ೨: ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟಪ. 

(ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕರೊಡನೆ ಪೀರಸ್ಪನಾದ ಶ್ರೀಮಂತನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಶ್ರೀಮಂತ: ಆರ್ಯನೆ! ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಕೋಕಾಂಧಕಾರವು ನಿವಾರಣೆಯಾಯಿತು. ಆತ್ಮಾನಂದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 15 

ವೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನು ಭಗವಂತನು ರವಿಕರ್ಮನನ್ನೂ ದಾರಿಗೆ 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ತುದಿಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲವು. 

ಕ್ಷೇಮ: ಭಗವತ್ಕೃಪೆಯು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ರವಿ 
ವರ್ಮಕುಮಾರನೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿ`ಯಾಗುವನು, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಸೌಮ್ಯ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಗುರುಗಳು ಪತ್ನಿ ಸಮೇತರಾಗಿ ಬಂದು 90 
ಅಂತಃಪುರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಯವರ ಅತಿಧ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕೆರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. 

ಶ್ರೀಮಂತ:--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿ ನೀನು ಕುಮಾರನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

[ಸೌಮ್ಯನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು] 95 


೧೧೮ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


( ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಶ್ರೀಮ. ೨:- ನಾಧುವರೇಣ್ಯರಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವು; ವಿಶ್ರಮಿ 
ಸಿಕೊಳ ಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಿಕೆ. 
ದಾ ಕ್ಯ: -- (ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು) ಅಯ್ಯ] ರಮಾನಂದನನ್ನು ಪುತ್ರ 
5 ನನ್ನಾಗಿ ನ ನೀನೇ ಸುಕೃತಶಾಲಿ. ಗಾ ನೀನು 
ದುಃಖಿಸಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರಮಾನಂದನ ಸೌಶೀಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕ ಫಲವಾಗಿ 
ರುವ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯದಿಂದಲೂ, ಆತನ ಕ್ಷಮಾಗುಣದಿಂದಲೂ; 
ರವಿವರ್ಮನು KS ಪರಿಪಕ್ವಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಆತನನ್ನು 
ಆತನ ದುಷ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕ್ರಾಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ರಿಸಿದ್ದೇನಾದರೂ ರಮಾನಂದನೆ 
10 ಉಚ್ಚಭಾವನೆಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಲಾರದೆ, ಅವನನ್ನು ಅವನ 
ied ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರುವಂತೆ ಸುಮುಖನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಬಂದಿ 
ರುವೆನು. ಇಷ ರಲ್ಲಿ ಅವರೂ ಬರಬಹುದು. ಎಲ್ಲಿ? ರಮಾನಂದ 
ನೆಲ್ಲಿ? 
(ರಮಾನೆ೨ದನ ಕೆಂದು ರವಿವರ್ಮ ಸುಮುಖರೂ, ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ 
15 ಯುವಾನ್‌", ಸೌಮೃ » ನಳ, ಕಳಿಂಗರೂ ಪ ಪ್ರವೇತಿಸುವರು. ) 
ಶ್ಲೇಮ: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಈಗಲೀಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವು ಪುತ್ರ 
ವಂತನೆನ್ನಿ ಸಿದನ, ನ. ಬನ್ನಿರಿ ಕಮಾರಶೇಖರರೆ! ಅತ್ತ ಒಂದು ಗುರು 
ಜನರನ್ನು ವಂದಿಸಿರಿ, 
ರವಿ: (ಮುಂದೆಬಂದು ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶ, ಶ್ರೀಮಂತ, ಕ್ಲೇಮದರ್ಶಿಗಳೆ 
20 ಮುಂದೆ ದೀರ್ಧಪ್ರಣಾಮ ಮಾದಿ, ವಿನಯದಿಂದ) ಪೂಜ್ಯಪಾದರಿಗೆ ಮಹಾಪ 
ರಾಧಿಯಾದ ಈ ಅಧಮನು ಇದೇ ವಂದಿಸುವನು. ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಕ್ರಮಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಶ್ರೀಮಂತ: ; "ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ) ವತ್ಸನೆ! ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ರ 
ಪ ಪ್ರಜ್ಞಿಯೀಟಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲವೂ Wide 
25 Wa ಗ್ರಹವು. ಈಗಲೀಗೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಸಿಯು ನಿಶ್ಚಿ ಂತಳಾದಳು. ದೇವರು 


ರಮಾನೆಂದ ೧೧೯ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಲಿ. 

ಶ್ಷೇಮ-ವಿದ್ಯ್ಯಾ: -- (ರವಿವರ್ಮನ ಕೈಹಿಡಿದು) ಅಯ್ಯ! ಈ ವರೆಗೆ 
ನಡೆದುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನಿನ್ನು ವೃಧಾ ವ್ಯಥೆಪಡ ಬಾರದು. ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಸಹವಾಸ, ಅಭ್ಲಾಸ್ಕ ಶಿಕ್ಷಣೆಗಳ ನಿಜಸ್ವರೂ ನವನ್ನು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಭಗವದ್ಮಿಲಾಸವಾಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಮುಂದೆ ಕರ್ತವ್ಯ 5 
ಜಾಗ್ರತನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಾವು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವ ನೀತಿ. 

ರಮಾ: -- ( ಮುಂದೆಬಂದು ) ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಮಾತ್ಮಸ್ಮರೂಪರಾದ 
ಗುರುಜನರಿಗೆ ಬಾಲಕನ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ಶ್ರೀಮಂತ-ವಿದ್ಯಾ:-- ಮಗುವೆ! ಅಭ್ಯುದಿತನಾಗುವೆ; ಎಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಮಾಣಮಂಟಪವನ್ನೆ ರು. 10 

ರಮಾ: " ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು; ಯಾವ ಪುಣ್ಯವತಿಯ ಪ್ರೀತಿ, 
ವಿಶ್ವಾಸ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಕ್ಷಮಾದಕ್ಷತೆಗಳಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಇಂದಿನ ಸುಯೋ 
ಗವುಂಬೂಯಿತೋ, ಅಂತಹ ಪರದೇವತೆಯ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಸಂಪ 
ತ್ರಿಗೂ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪೀಕಿಯೂ ಆದ ಮಾತೃದೈವವನ್ನೂ, ಮತ್ತು 
ಮಾತೃವತ್‌ ನನ್ನ ಸನ್ಮಾರ್ಗಸಾಧನೆಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತೆಯಾದ ಗುರು 15 
ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ ವಂದಿಸಿ, ಅವರ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾತೃ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರುವೆನು.' 

ವಿದ್ಯಾ: ನಾಧು! ಸಾಧು! ಕುಮಾರ! ನಿನ್ನೀ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ಪರಮ ಸಾಧು!!! ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಅಗಲಿ. (ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗ) 
(6 ಅಯ್ಯು. ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿ! ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಸುಮತೀದೇವಿಯೊಡನೆ 20 
ನನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕುಮಾರನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರೇನು ಹೇಳುವರೋ ತಿಳಿದು ಬರು 
ತ್ತೀಯಾ? » 

(ಕ್ಷೇಮದರ್ಶಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದು): ದೇವಿ 
ಯರಿಬ್ಬರೂ ಕುಮಾರನ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿರುವರು. 2ರ 


೧೨೦ ಸತೀಹಿತ್ಕೆ ಸಿಣೀ 


[ಅವಳುಂರನವತಿಯರಾಗಿ ವಸುಮತೀದೇವಿ, ಗುರುಪತ್ನಿಯರ ಪ್ರವೇಶ.] 
ಶ್ರೀಮಂತ: --ಪೂಜ್ಯಳೊಡನೆ ದೇವಿಯೂ ಇತ್ತ ಬರಬಹುದು. 
[ಇಬ್ಬರೂ ವಿದ್ಯಾವಾಗೀಶ ಶ್ರೀಮಂತರ ಹಿಂದೆ ನಿಲ್ಲುವರು.] 
ವಿಡ್ಯಾ:-- "ಸುಕುಮಾರರೆ! ಇನ್ನು ಏಳಿರಿ; ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಪ 
5 ವೆನ್ನ ಲಂಕೆರಿಸಿರಿ. 
ರವಿ-ರಮಾ:-- (ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದು ವಸುಮತಿ ಮತ್ತು ಗುರುಪಶ್ನಿಯರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿನಯದಿಂದ)-4ಪೂಜ್ಯಮಾತೆ ಸರೆ! ಪುತ್ರರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ' 
ವಸು-ಗುರುಪತ್ನಿ:-- ಭಗವತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. ಇನ್ನು 
10 ಗುರುಜನರ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿರಿ '' 
ರಮಾ-ರವಿ:.-ಅನುಗ್ರಹೀತರಾದೆವು. [ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು, ಸುಮುಖಾದಿಗಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಸುನಗುತ್ತ ಮಂಟಿಪವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುವರು, ಸುಮುಖ, ಯುವಾನ, ಸೌಮೃರು ಮುಂದೆ ಬಂದು ರಮಾನಂದನ ಬಲ 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿನಿಂತು.. *"ಸುಕುಮಾರನೆ-ಸನ್ಮಿತ್ರನೆ | ಈಗಲೀಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
15 ಪೂಗವೃಕ್ತವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ, ಪುನೋರಂಜಕರೆನ್ನಿಸಿದ ನಾಗವಲ್ಲಿ ಗಳಾ 
ದೆವು. ಭಗವಂತನು ಇಂದಿನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಉತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಭದ್ರಂಕರವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು.?' 
ಕಳಿಂಗ-ನಳ:--[ರಮಾನಂದನ ಮುಂದೆನಿಂತು ವಿನಯದಿಂದ] “ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಥಿ ಕುಲಮಂಡನನೆ-ರಮಾನಂದಕುಮಾರನೆ! ಮಹಾಪರಾಧಿಗಳಾದ 
20 ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಸತ್ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರೆನ್ನಿ ಸುವಂತೆ 
ಕೃಪೆಮಾಡು.' 
ರಮಾನಂದ: (ತಲೆದೂಗಿ, ಕೈನೀಡಿ) ಸುಹೃದರೇ | ಭಗವಂತನು 
ಕೃ ಪೆಮಾಡಿರುವನು. 
ವಿದ್ಯಾ: (ಎದ್ದುಬಂದು) ವತ್ಸ! ರಮಾನಂದ [ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ 
25 ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ ಸುಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ 


ರಮಾನಂದ ೧೨೧ 


ನೀನು ಅಸಮಾನನೆನ್ನಿ ಸ್ಕಿ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಹೊಂದಿದೆ. ನಿನ್ನೀ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಯಶಸ್ವಂದ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಕುಲನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸುಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ನಾದಿ. ಮತ್ತು, 
ಕೆಂದ॥ "" ಅರಿಗಳ ನೆರಗಿವುದೆ ಕರಾ | 5 
ಭರಣ: ನೀತಿಗಳನರಿದುಕೊಳ್ಳುದೆ ಕರ್ಣ || 
ಭರಣಂ ಕೊಡುವುದೆ ಹಸ್ತಾ | 
ಭರಣಂ ಸೈರಣೆಯದಿರಲು ಸರ್ವಾಭರಣಂ ||)? 
ಎಂಬ ನೀತಿಯಂತೆ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನ ಮೊದಲಾದ ಸಮ 
ಸ್ತಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಅಭಿನಂದನರೂಪ 10 
ವಾದ "(ಶಿಷ್ಯಮಣಿ? ಎಂಬ ಇದೊಂದು ತೊಡವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು; 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನಿನ್ನ ಸದ್ವರ್ಕನೆಯೊಂದೇ ನಮಗೆ ಗುರುಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ 
ರಲಿ. 
ರಮಾ: ಅನುಗ್ರಹೀತನಾದೆನು, 
ಶ್ರೀಮಂತ: ಸುಕುಮಾರನೆ-ರಮಾನಂದನೆ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಾ-15 
ವಿಂದು ಸತ್ಪುತ್ರವಂತರೆನ್ನಿ ಸಿದೆವು. 
ರಮಾ: ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಪರತರಾನುಗ್ರಹದ ಪ್ರಭಾವವ್ವ. 
ಸೇಮ:-- ಸುಕುಮಾರನೆ! ಇನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ ನಿಮಗಾಗಬೇ 
ಕಾದುದೇನು ? 
ರಮಾ:-- ಪೂಜ್ಯರೆ! ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಹಿಶರೇ ಹಿತಚಿಂತ 20 
ಕರಾದರು; ಆಪತ್ಸೂಚಕವಾಗಿದ್ದ ವಿಘ್ನ ಗಳೇ ಅಭ್ಯುದಯ ಕಾರಣ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು; ಅಗ್ರಜನು ಸಹಾಯಕನಾದನು, ಸನ್ನಿ 
ತ್ರರ ಸಹವಾಸಬಲದಿಂದ ನಾನು ವುತ್ರಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನೆ 
ನಿಸಿದೆನು. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಇತರ ಬಾಲ ಸೋದರರು ಕೊಡ ತಮ್ಮ 
ನೈಜಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃತಾರ್ಧರಾಗುವಂತೆಯೂ, ದೇಶಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 25 


೧೨೨ ಸತೀಹಿತೈ ಸಿಣೀ 


ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯನೆನ್ನಿ ಸುವಂತೆಯೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಸಮ್ಮ ದೇಶ 
ಬಾಂಧವರು ಅಸೂಯೆ, ಆಲಸ್ಯ ಉದಾಸೀನ, ಮೋಸ್ಕ Sp 
ಸೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರೋಗಗಳ ಬಾಧೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ, 
ಚಾರನಿಷ್ಯತೆಯಿಂದ ಆರೋಗ ದೃಢಗಾತ್ರರಾಗಿ MA, 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ ನು. 

ವಿದ್ಯಾ:-- ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅನುಗ್ರಹ ಸುವನು. ಆತನೇ ಸಕೆಲ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮ' ಕಪ ಪ್ರ ಪಂಚೆಕ್ಕೊ ಸ್ಮಿತಿಕರ್ತನಾದ ಜಗತ್ತಿ ತನಾಗಿರುವ 
ನು. ಪತನ ಕೃಪಾಕಟಾಶ್ರನ ನೀ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾಗಿ ನನ್ಮೈಲ್ಲ ರನ್ನೂ 
ನಿರಂತರವೂ ಸಲಹುತ್ತಿರುವುದು. ಸ ಗುಣಕೆಥನನೇ ನಮಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಕೆಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವು: ಎಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಂಗಳವನ್ನು ಪಾಡುವ. 

( ಎಲ್ಲರೂ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಚರಾಗಿ ನಿಂತು ಮೇಲೆ ನೋಡಿ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡುವರು ) 





ಮಂಗಳ. 

ರಾಗ 

ಜಯಮಂಗಳೂಾ ಶ್ರೀ ರಘು ಕುಲಾಬಚಂದ್ರ-ಭವತುತೇ ಶುಭ |ಪ॥ 
ಕ್ಲೀರಶರಧಿಶಯನ | ಸುರುಕುಲಶರಣ | ಕರಿವರಗಮನ || ಮುರಹರ || 
ಸುರವೈಂಭಯಂಳರಮಾವರ (ಶ್ರೀ ಸರಸಿಜಾಳ್ಲ್‌-ಸಾಧುಪಕ್ಷ -ದುರುಳ ಶೀಶ್ಚ- 
ಶ್ರೀಕಟಾಕ್ಸ i ಜಯ-ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ |] 
ಭಾರ್ಗವ ಮದಹರಣ-ಭವನುತ ಚರಣ । ಭುವಿಜಾರಮಣ । ಭಯಹರ ॥ 
ಪವನಾತ್ಮಜ ಸಂಸೇವಿತಪದ (ಶ್ರೀ) ರವಿಕುಲಾನ್ವ ಯಲಲಾಮ-ಕವಿಜನಾಳಿ 
ಪೊರ್ಣಕಾಮ | ಶುಭಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ॥ 
ದಾಸಹೃದಯನಿವಾಸ ದಶಶಿರದ್ವ೦ಸೊ ಶಶಿನಿಭಹಾಸ | ಶುಭಕರ || 
ಪಶುಸತಿಕಾರ್ಮುಕ ಭಂಜನ (ಶ್ರೀ) ವಸುಮಶೀ ಶ.ಕುಲವಿಭೂಷ-ಶೇಷಕಶೈ ಲ... 
ತಿಖರನಾಸ || ಜಯಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ || 


ರಮಾನಂದ ೧೨೩ 


(ಎಲ್ಲರೂ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂಯುನ್ನರ್ಷಿಸಿ ಕರತಾಡನಮಾಡುವರು.) 
ಇಂತು ಪಂಚಮಾಂಕಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಂ. 
ಸುರು... 

ಸೂತ್ರಧಾರ:--( ಸಭೆಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ) ಮಹನಿಯರಿಗೆ ವಂದನೆ. 
ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಸದಯಾಂತಕಕೆರಣವಾಗಿ ಸಾಸಹ್ಲಾತ್ಯರಿಸಿ, ಶಕ್ತ್ಹುಚಿತ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಮ್ಮ ಈ ವಿಧವಾದ ಸತ್ಕಾರದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿ 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. ಮತ್ತು 
ಇಂದಿನ ಈ ನವೀನಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿರಬಹುದಾದ ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಜ ಪ್ರಮೆಯಿಂದ ಮನ್ನಿಸಿ, ಗುಣಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಕೃತಣ್ಣತಾಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳು. 
ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಸೌಜನ್ಯಭಾವವೇ ದೃಧಮೂ 
ಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, ದೇಶಕ್ಕೂ ದೇಶಪಾಲಕರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾ 
ಡುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ನಿರಂತರದ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಗಳು. ( ಅಸ್ತು.) 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ರಮಾನಂದ ರೂಪಕವು, 





ಬೆ೦ಗಳೂರು. 
OSMANIA U*IvERSITY 
COLL SOL LIN RY, 8—11— 1918. 


ಸತಿಹಿತೈೆಷಿಣಿ ಸಂಪಾದಯಿತ್ರಿಯವರಾದ ತಿರುಮಲಂಮನವರ 

ಸಮಕ್ಷಮಕ್ಕೆ 

ನೀವು ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಾತೃನಂದಿನಿ, ರಮಾನಂದ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಕಳೆದ ತಿಂಗಳು ೧೭ನೇ ತಾರೀಖಿನಲ್ಲಿ ರವಾನಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮ, ಚಂದ್ರ 
ವದನೆ ಮುಂತಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಸುರಕ್ಷಿ ತವಾಗಿಯೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ತಲುಪಿದವು. 

ಮಾತೃನಂದಿನಿ ರಮಾನಂದ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಲು ಸ್ಕಾ 
ರಸ್ಥದಿಂದ ಓದಿದೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸಾರ್ವೈಜನಿ 
ಕೆವ್ಕೂ ಪ್ರತಿದಿನೋಪಯುಕ್ತವೂ ಅದಸದಾಚರಣೆಗಳ ಸವಿಸ್ತರಣೆಯು 
ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ 
ಕೈಲಾರಮಲ್ಬಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಓದ ಪುನಃ ನಿಮಗೆ ಒರೆಯ 
ತ್ತೇನೆ. 

ಈಗ ತಾನೇ ಜನ್ನನೆತ್ತಿರುವ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ನಂದಿನಿ (ಮಾಸ 
ಪತ್ರಿಕೆ )ಯು ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪುರಸ್ಯರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಛು ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಉಪತೆಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದೆಂದು 


ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 
ಅತಿ. 


ಚೆ. ಎಸ್‌. ಚಕ್ರವರ್ತಿ. 


